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U KANDZAMA KUGE

Iznad tromede nebo je bilo tmur-
no, naputeno, olovno sive boje.

Bilo je kasno popodne kada ja-
hadi zastadofe na mnajvifem vrhu
planine Organ i bacife pogled ka
jugu gde su se Nju Meksiko, Tek-
sas i Meksiko graniéili na reci Rio
Grande del Norte, pre onim gradom,
koji je doZiveo ViSe nesreéa, nego
bio koji grad u Americl

El Paso! Grad smrti — tako se
zvac jo§ do pre pola veka, kada su
Indijanci u jednoj strahovitoj borbi,
naselje spalili do temelja — grad
uZasa, tako se zvao do pre dva-
deset i pet godina, kada su ga beli
banditi,. pod vodstvom jednockog

razbojnika Olivera Potomka, stra- .

hovito kaznili. Posle strasnog gra-
danskog rata, koji je pet godina bes-
neo u Sjedinjenim. Driavama, izgle-
da da su propali ljudi, koji su uspeli

da isplivaju iz velikog krvoproliéa,
odabrali ovaj grad za svoje mesto
ponovnog sastanka. Otada je odjed-
norn postag omiljeni grad kockara.
Mraéni tipovi, koji su ranije opelje-
§ili Santa Fe, oseéali su se najedan-
put kao kod svoje kuée, &etiri stoti-
ne milja juZnije u El Pasu na reci
Rio Grande.

Dva ¢oveka, koja su zastala na
vrhu, posmatrala su dole u turobnoe
vede. Jedan od njih sedeo je na ri-
dem konju visokih nogu, na sebi
je imao crno odelo od Zoje, crni e~
Sir sa ravnim klobukom, sivu, pa-
mudnu ko3ulju i ernu kravatu. Lice
na kojem je blistao par tamnosme-
dih oéiju ispod lepo ocrtanih obrva
mu je od vetra i vremena jako pre-
planulo. Bilo je to izraZajno, divne
oblikovano musko lice, koje se ne
zaboravlja, kada ga &ovek jedanput
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vidi. Bilo je to lice onog ¢oveka, éiﬁé

je ime bilo poznato od Montane do
Meksickog zaliva, od Kalifornije do
istoénih obala Sjedinjenih DrZava:
lice marsala Vajata Erpa. |

- Covek pored njega sedeo je na

crnom konju. Bio je isto fako viso-
kog rasta, kao i onaj drugi, samo
neito uzih ramena od njega. Alj,
zbog toga je.u svakom slutaju bio
elegantnije odeven, U stvari i su-
vide elegantno za ovu zemlju, Odelo
"mu je bilo od srebrnasto crnog 3tofa
i skrojeno po najnovijoj modi iz
Bostona. Imao je belu naboranu
kodulju i somotska maSna, boje
ervene kao vino, u potpunosti fe
odgovarala tamnozelenom prsiuku,
koji je bio opSiven crnim vezom.
Lice mu je bilo bledomrko, aristo-
kratski ravnomerno oblikovano, i
sa njega su prodorno posmatrale le-
denoplave ofi. Isto tako i to lice
nije se lako zaboravljalo, kada ga je
tovek jedanput video. Lice kockara
Holideja. Nekadadnji doktor medici-
ne, Dzon Henri Holidej, jedva da je
bio manje poznat u Sjedinjenim
Drzavama i od samog Vajata Erpa.

Dva foveka su ¢uteéi uporno po-
smatrala sa uzviSenja suton koji
se spustao nad zemljom. Za sobom
su prevalili dug put. Vife od de-
vet stotina milja presli su od Pueb-
la, sledeti trag oveka, koji je veé
mesecima drZaoc u Sahu Arizonu,
‘Nju Meksiko i Kolorado: trag veli-
kog vode bande ,]Jjudi sa vefalima®!

Marsal je vet vife pufa mislio da
&e ga sigurno uloviti, pa ipak mu je
desperados u zadnjem trenutku us-
pevao da umakne. U Santa Feu na-
neo je margal vodi maskiranih ljudi,
odnosno ,Jjudima sa veSalima” ili
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zlodintev trag bi

»Sivolikima”, kako se banda sve na-
zivala, teZak poraz, kada je uniltio

kamp Ladore.

Mnogi ¢lanovi bande bili su tada

- pohapSeni.

Zlotindev put vodio je od Santa

Fea direktno za Dodz Siti, a odatle

preko, za Kolorado. Slediti razboj-
nikov put, bilo je vrio teSko, puno
muka i uzaludnih lutanja.

Jedan takav éovek umeo je dobro
da sakrije svoje tragove. Neko dru-
gi, na primer, osim Vajata Erpa,
verovatno vet
odavno izgubio. To je bila banditova
zla kob, da je ba$ imao ovog ,vuka”
za svajim petama.

— On je u El Pasu — prekide
marsal éutanje.

Dok Holidej izvadi zlathu taba-
keru iz unutradnjeg diepa svoje jak-
ne, 'uze jednu dugu rusku cigaretu
iz nje i pripali 3ibicu o jabuku na
sediu, te dok je drZao plamen nad
Stapicem od duvana, refe:

— Tako izgleda.

Marsal ispusti. vazduh kroz nos i
okrete se u sedlu. Kraj, kop se na-
lazio za njim, bio je veé u tami.
Neravan, nepregledan kraj, iznad
kojeg se u daljini pruzao trag ljubi-
taste svetlosti iznad sivog neba.

DZordZijanac uputi zabrinut po-
gled u oftar marSalov profil, pita-
juéi se zbog &ega mne jasi dalje?
Da nije moZda i on imaoc neobitan
oseéaj u predelu stomaka, koji ga je

" vet¢ duZe vremena mudcio?

‘Coveka iz Misurija odavno je to
muéilo, Taéno je poznavao taj ose-
¢aj. Jod od najranije mladosti taj

- psetaj ga je upozoravao sa pouzda-

nom sigurno$éu blisku opasnost.



Marsalova potamnela desna ruka
povule ‘dizgine, :

— JaSimo dalje, Dok.

‘Nastavili su svoj put ka jugu.

Jahali su pravo paklu u sdsret!

Da su krenuli jednim od puteva,
koji je sa zapadne strane vodio od
Alamogorda,” a sa istotne iz Las
Krusesa, mozda bi mogli da izbegnu
svojoj sudbini, Medutim,
oni od San Antonia krenuli pravo
prema jugu, izbegli su Overlandov
put, koji je pravio mnoga skretanja
i na taj naéin uputlh se direktno
na El Paso.

Bilo je veé¢ proilo devet sati kada
su prosli Mek Keligenov kanjon i
dospeli na jedan uzan put, koji je
posle vife milja morao da izbije na

aveniju Alabama, koja je vodila ka -

gradu.

Neka mala kola dolazila su im u
susret, kreéuéi se lagano desnom ivi-
‘com puta pored njih. Ndpred na vo-
zarevom mestu bio je samo = jedan
jedini ¢ovek, utonuo u misli, ne
ckrecuéi uopite glavu.

Malo kasnije naifla su jo§ jedna
kola sa ceradom, te marsal zaustavi

svog konja i pogleda odosirag unut- .

ra ispod cerade.

Dok Holidej je stisnutim o¢ima
ukoéeno gledao prema turobnom
mestu odakle su dolazila vozila.

E] Paso pruzao je svoje senke.

Mar3al oseti u grudima kao da ga
nesto opominje, dok =za potiljkom
kaoda ga je nefto, kao kljeéta, ste-
zalo. _

Ali, nijedan od njih ne re&e nista.

ProduZili su da jasu dalje i stal-
‘no su.im dolazila kola u susret, koja
su nem vozali vozili prema severu.

Kada u daljlm primetife da se po-

kako su-

javljuju svetlosti grada, marSal zau-
stavi svog konja. ) ‘

— Mislim da bi bilo ispravno,
Dok, kada bi jedan od nas dvojice

~ ostao ovde.

Holidej klimnu glavom i sklizny
iz sedla.

Vajat Erp baci joi Jedan kratak
pogled na svog prijatelja, zatim po-

diZe dizgine, obode svog ridana i u

osftrom kasu odjaha.

Covek iz DZordzije stojao je oslo-
njen ledima na svog konja, posmat-
rajuéi za svojim prijateljem. Koc-
kara kao da je u grlu nesto gusilo.
Uhvati se rukom oko grla i pogleda
prema kolima.

— Pavo ¢ée ga znati - promrm=-
lja. ~— Tli nedto nije u redu sa
mnom- ili.

Uto se opef. pribliZife jedna kola
i prodoSe lagano dalje..

Kockar iznenada uze svog konja
za ular, odvede ga sa puta i krenu
ka jednej praznoj poljskoj kuéici,
koja je stajala moZda sto jardi uda-
ljena od puta. Tu sede na jednu
trodnu klupu, Kkoju je sopstvenik
sigurno pre pedeset godma izneo
ispred kuéice.

Noé se lagano spustala, navladeél
svoje tamne senke nad gradom.

U nejednakim razmacima kola su
i dalje dolazila iz El Pasa i ifla pre-
ma severil. ‘

Odjednom jedna se kola zausta-
viSe, zatim skrenufe sa puta i po-
novo stadoSe ispred poljske kuéice,
-Kockar primeti kako dva foveka
izvlate ne$to pozadi iz kola i pus=

1i%e da sa tupim Sumom padne na

zemlju.

Potom se zadu poznah fum kako
neito kopaju u pesku.

J‘!



Dva. oveka bila su toliko zadub-.

ljena u svoj posao, da nisu ni pri-
metili senku, koja se odjednom po-
javi iza njih,

.Holidej je stajao na kraju rake,
koju su dva &oveka iskopala i po-
gledao pored kola u jedno ¢ebe u
kojem je bilo uvijeno Covetje telo,

Odjednom jedan od dvojice pre-
stade da kopa. Pri slaboj svetlosti
mesgeca iznenada je primetio na ivici
rake sjajne vrhove &izama nekog
stranog &oveka,

— Sta hotete? — promrmija.

— Zbog cega sahranjujete ovde
mrtvaca? — upita Holidej mirno.

- — &ta vas se tite gde ga sahra-
njujemo? To je nad otac. ‘

— Zbog Ctega ga ne odncsete na
groblje u El Pasu?.

— To vas se ne tite. Mi moZemo,
na kraju, da sahranimo svog oca gde
hoéemo.

— Valeg oca?

Leg, koji se nalazio uvijen u éebe,
jedva da je bio veli¢ine jednog cetr—
naestogodidnjeg deteta.

Holidej tada pogleda 0 mratna
lica oba Coveka i zatim pride mriva-
cu. Kada se on bede sagnuo, obo-
jica skotife iz rake i htedole da
nasrnu na njega, ali zastadofe kao
prikovani, kada su u stranfevim
rukama pr1met111 da blistaju revol-
verske cevi.

Dok je Bovek iz DZordZije desnom

rukom drZaoc  revolver uperen u-

njih dvojicu, sa levim revolverom
povute ¢Eebe unazad, gurnu oruzje
u futrolu,
i htede da ga zapali.

— Ne! — otirZe se jednom od
dvojice. '

drugi.

izvadi jedno zrno ¥ibice.

Medutim, ve¢ je zasvetlucala 3i-
bica.

kockar se trZe.

Pred njim, uvijeno u jedan stari
beli ¢arsav, lefalo je dete, &ije je
lice bilo strasno unakaZeno zaraz-
nom boleitu, koja je nekadasnjem
lekaru bila dobro poznata.

Kupga!-’

Drhtava svetlost Sibice, koja se
gasila, davala je avetinjski izgled
nastalo] sceni. :

Holide] se uspravi i pogleda u
obe mradne prilike, koje su ¢&uteéi
stajale pred njim.

I odjednom bese shvatio. Kao
udarac maljem pogodilo ga je sazna-
nje. U El Pasu je kuga!

— Od kada? ' !

Dve mraéne prilike su CEutale,

Kockar tada uzviknu:

— Pitao sam, od kada je kuga u
gradu?

— To ne znamo taéno — odgovori
— Odjednom je umrla ber-
berinova Zena, a potom njen -brat.
Zatim bio je to kovaé, koga su do-
grabile crie tatkice kuge. Nekoliko
sati kasnije ¢uli smo da su dole u
Vodenoj ulici umrla cetiri defeta.
Zatim umrla je uditeljica i veleta-
sni. I sve vise ljudi i dalje umire.

— I sva ta kola, koja odlaze iz

'

- grada? Kuda voze oni?

— Groblje je puno, mister. Nema
vife ni pedlja mesta. Mrtvi su sa-
hranjivani u zajednitke jame, ali
su grobovi ve¢ dosli skoro do kuca.

‘Mrtvi su morali da budu sahranji-

vani van grada.

Kockar mehani¢ki klimnu gla-

 vom, gurnu u futrolu i drugi revol-

ver, okrete se i krenu ka svem ko-
nju.



'— Vajat! — odjeknu odjednom
u njegovom mozgu. Za ime boZje!

Pope se u .sedlo, obode svog'ko-
nja mamuzama i pojuri, duboko sag-
nut, u punom galopu ka El Pasu u
noéi.

Kada je fovek iz Misurija stigao
do avenije Alabama, skrenu svog
ridana u jednu sporednu ulicu, koja
je delo vodila pored potoka a za-
“tim izlazila na Siroki Montana put.

Vajat Erp je poznavao El Paso.
Znao je da se centar grada nalazi
daleko, dole na reci, naime tamo,

gde se put Montane ulivao u ave-.
niju Mesa. Tamo u blizini bio je ta-'

kode i bulevar Mirtlej, a odatle je
‘i5la '1 Stantonova ulica, gore preko
‘mosta, u Sjudad Huarez, koji je
tada jo¥ pripadao gradu. Marial se
brzo pribilifavao kroz mnogeobrojne

uhce putu Montane, kada odjednom
zastade.

Nemir u. njegovim grudima nije
prestac, naprotiv: postao je jo¥ jadi.
Vajat Erp je zlokobno osetao da ¢e
ga on ponovo dovesti do sukoba sa
magkiranim 1ljudima, kao 35to je to
i dosada.u posledjim mesecima bio
sliéaj. To je, &inilo da, i inade nje-
gova tako budna paZnja, uti€e i na
njegovu okolinu. Sada mu iznenada
i pade u ofi wZurbanost na ulicama.
Svuda pred kuéama stajala su kola
i kotije, a 1judi su tréali u neobi¢noj
ti%ini tamo-amo.

‘Na ulazu u jednu veliku irgovinu
priborom stajao je neki stariji Sovek
sa bakljom u ruci, ¢ija je svetlost

padala na jednu grupu ljudi, te ka-
da ih primeti, &ovek iz Misurija se
odluti da sjadi. Vife ljudi i Zena
vukli su uvijena tela u. pokrivate
prema: ulazu, gde su sta]ala sprem-
na kola.:

Vajat Erp pride grupi i u trenut-
ku kada je svetlost baklje pala na
njega i trepéuéi presla preko nje-
gove visoke prilike, odjeknu metak
preko ulice, okrznu ga po desnom

‘obrazu i obori ga prema stubu od

kapije, gde se osamuteno uhvati za
drvenu ogradu.

Zatiim odjeknu jod jedan metak
Zrno se zabi neposrdno iznad nje-
gove leve nadlaktice u drvo.

Covek iz Misurija reagovao je kao
macka.

Primetio je sevanje ovoga metka
I munjevito ispali tri metka iz svog
telkog bantlajn specijala preko uli-
ce.

Preko se rasprsnu staklo. A zatlm,
sa tupim zvukom, negde se srudi-
neki predmet na zemlju.

Grupa na ulazu stajala je kao
oduzeta.

Stari Covek sa bakIJom pogleda
oko sebe i kada primeti okrvavijeno

strandevo lice, zavrte glavom.

— Smrt, smrt kruZi kroz El Paso

- — prostenja. — A sada jo3 i pucaju.

Vajat Erp — koji je stavio svoju
maramicu na ranu na licu, koja ga
je pekla — u dva skoka nade ge
pored kola, koja su skoro gtajala na
sredini ulice i pogleda preko leda
konja prema kuéi odakle su dola—
zili meci.

Dva ili tri koraka bila bi mu do-

voljna da stigne do druge strane
ulice.



Kada bi to rizikovao, izloZio bi se
opasnost1 da naleti na neki metak.
~ Skide 3e8ir sa glave i stavi. ga na
cev _svog bantlajn specijala. Lagano
podiZe oruje uvis.

- Sesir se nije tako reéi ni pomolio
i_znad konjskih leda, kada iz kuée
prekoputa odjeknu jedna nova sal-
va. ' o

Vajat se munJe\nto saZe - 1 polete
napred. - .

Metak, koji mu je newdljwz pro-

tivnik namenie, okrznu mu desnu
potpeticu. -

Tesko difuéi, dovek iz M:sum]a Za-
stade na drugoj strani ulice u .udub-
ljenju jednih kuénih vrata.

Tada primeti kako njegov ridan
kaska prema njemu.

Levo su se nalazila jedna ulazna
vrata u dvoriste,

Vajat lagano udari zwothu po
sapima 1 na. taj nacin otera Je u
dvoriste.

On 'sam opipa iza sebe i ustanow
da su vrata iza njega bila otvorena.

Odmah se rniade u hodniku i paz-
Tjivo oslusnu po kuéi. Bilo je sve
mirno.

Medutim, tada zadu iz jedne sobe
neki zov, koji je bio slidan pozivu
u. pomoc.

On brzo pode napred i za¥u iza
jednih vrata glas neke stare Zene
‘koja je kukala.

Da nije to k‘Iopka'?

Metak je dosao iz kuée, kOJa se
nalazila pored ove.

Nema sumnje, bili su to ,ljudi sa
veSalima”,” koji su ga otkrili pri

svetlosti baklje! A, ako su bili u

kuéi pored ove, mogli su isto tako
da budu i u ovoj kuél .__O__m su si-

gurno primetili da je pretrao pre-
ko ulice.

Opet je &uo glas Zene ko;|a Je Je-
cala.

Vajat podiZe tada desnu nogu
otvori vrata sa njom..

Pri svetlosti koja se u noéi od-
bijala i prodirala kroz jedan mali
prozor, primeti jednu ienu kako lezi
na krevetu.

— U pomoé, u pomoé — sten]ala
je. — Zoze, on je veé mriav...
Zoze...

‘Tek sada, kada je izgledalo da je
prva opasnost proSla, marSal oseti
odvratan smrad, koji ga zapahnu iz
sobe.

— Sta je?
-~ On je mrtav... .-mrtav...
mrtav. — Zoze i ja...

- Sta je bilo sa Zozeom? — upita
i paZljivo se uspravi pored vrata.

~— QOdnesite i mene takode. ..

Sum u dvoriSte natera rnhardala
da se vrati.

Odmah se nade u hodniku, do-
3unja se do vrata-i pogleda kroz
mali prozor, koji je bio pokriven
malom zavesom, u dvoriste.

Pri slaboj svetlosti jedva je na-
zirao usko dvoriste, koje je bilo
zakréeno raznim starudijama. A ta-
da primeti priliku nekog . ¢Coveka,
koji se taman beSe podigao iza go-
mile sanduka i, zatim nestao ' iza
jednih kola. Tek kada je bio iza
kola — i mogao da pogleda preko
zida u susedno dvoriSte — morao

~ Je da otkrije rideg konja.

Vajat odlué¢i da prihvati borbu sa
tovekom koji se mnalazio napolju.
Otvorio naglo vrata i v1knu odsed-
nim glasom:

— Hej



Covek iza kola naglo se tr¥e i
okrete i"odmah otvori vatru.

‘Metak napravi rupu veliku kao
palac u okviru od vrata.

Va]at u Jednom velikom - skoku
izlete u dvoriite iza jednih kola i

ispali brzo jedan za drugim dva

metka u praveu gde se nepoznati
sklonio, '

.Preko je mogao da se ¢uje Sum.
Odmah zatim srusi se jedno prazno
bure na zemlju, a potom polete telo
tovéka ka ogradi i u okretu otvori
vatru. .

Vajat skodi u stranu, kako bi se
sklonio i metak koga sada uputi, po-
godi coveka, ba§ kada je pokuSao da

u skoku dostigne egradu. Omn uz

tupi tresak pade u dvoriste.

Mar3al se paZljivo pokrenu kroz
starudiju, koja je svuda okole leZala
i pribliZi se sa leve strane coveku
koga je pogodio.

Sa najveéom opreznodtu  pride
toveku, drzec1 spreman revolver u
desnoj ruci.

- Pre nego 3to je napustio posled-
nji zaklon, napuni ponovo revolver,
kako bi bio za svaki slufaj spreman.

Zatim dode do Zoveka. Primeti ga
da leZi na zemlji raSirenih ruku i
okrenutog lica zemlji.

- Covek je bio mrtav.

Vajat ga dohvati za rukav i okre-
le na leda. Zatim upali Sibicu.

‘Svetlost prelete preko lica njemu
potpuno nepoznatog Goveka.

Samo siva marama odala.je ne-
prijatelja. ,,Covek sa veSalima”!

Medutim, to nije bio veliki voda.
Bio je to jedan mnogo manji covek
zdepaste, nezgrapne grade.

Covek, zbog koga je dovek iz

Misurija i dojahao: u ovaj grad, bio

'je visok kao i on sam, Sirokih ra-

mena i uskih bedara.

Vajat je oseéao da mu krv i dalje
toplo tede iz n]egove rane na licu,
te on priti$te ‘maramicu na nju. Za~
tim se okrete, kako bi se vratio na-
zad u kuéu. ‘

Bag u trenutku kada je dospeo do
rude jednih kola sa ceradom poja-
vi se gore na kuénim vratima bledo
plava svetlost revolvera i snaZan
pucanj odjeknu prema njemu. .

Vajat je munjevito poleteo una-
zad, tako ‘da je glavom udario o
drZa¢ bureta na kolima sa ceradom.

Osamuéen pode iza kola i pokula
da savlada nesvesticu. Podvuée se
ispod kola i poku$a da pogleda ka
vratima.

.Covek koji je pucao na njega
nije mogao da se primeti.

Vajat se povuce unazad ka ogra-
di, gde je leZao ubijeni, razmisljajuci
da li da pokuSa da skoéi preko zida
u susedno dvoridte, gde mu se na-

-lazio konj.

Mozda ée moéi da se zakloni iza
kola sa ceradom, od 'pogleda sa
vrata. .

Kada je doSao do ograde i hieo
da se uspravi, primetio je gornju
ivicu dvori$nih vrata.

Covek, koji je odande pucao na
njega, morao bi sigurno da ga vidi,
ukoliko bi hteo da ‘skoti preko zi-
da. Al ispod ograde nije mogao da
pokuia da prode, posto je zid bio
obezbeden gredama koje su popre-
ko stajale. A, ako bi jo§ i dalje
tekao, verovatno da bi stavio svog

_konja na kocku.

On tada uze zalet i baci se mu-
njevito preko zida.



Dva metka odjeknuSe jedan za
drugim za njim i.jedan ga metak

okrznu, oprljivii mu desnu podlak-.

ticu. Rukav od jakne bio mu je po-
deran, medutim, rana je bila vrlo
mala. Konj je stajao odmah iza
ograde ,

Margal se baci u sedlo i polete iz
dvorista u ulicu.

U tom trenutku sa leve strane
kretala su se jedna kola sa ceradom,
iza kojih su i8la dvojica sa bakljom.
Jaka svetlost obasja. jahata,r1 vet

odjeknu iz tame u ulici metak, &ije

ge zrno sa treskom odbi o kameni
stub na kapiji.

Vajat okrete konja naglo ﬁazad
1 skodi u dvoriite iz sedla. Tada po-
tréa nazad i zalupi desno krilo - od
kapije.

Kako bi do$ao do levog krila kapi-
je, morao je da se povufe joS
dublje u dvoridte; jer bi.inade bio
izlo¥en opasnosti da bude pogoden.

Ljudi sa bakljame od straha behu
zastali, fako da je treperava Zuto
.ervena svetlost dopirala u dvoriite.

Vajat potiréa unazad do najdaljeg
ugla u dvoriftu, poZuri zatim do
ograde, preko koje je malofas pre-
skotio, brzo prolete du¥ nje, dok
nije dospeo do drugog krila od ka-
pije i baci se -na njega taéno u mo-
mentu u kojem je sa ulice jedan
tovek pokuSao, zadtiten vatrom jed-
nog drugog éoveka, da prodre u
dvoriste.

Tetko krilo od kapije tresnu u Eo-
veka i odbaei ga na ulicu.

Vajat dohvati rezu i zatvori-ih sa
~dve gvozdene Bipke.

Za. trenutak bic je u neku ruku
zaSticen od napada sa ulice, medu-

1o

tim, kada je dobro razmislio, video
je da je sam sebe zatvorio.
Dvoriste iza njega 1zgleda da nije
imalo nijedan izlaz.
Vajat dohvati dizgine svog mdeg
konja i odvede Zivotinju u pozadinu

- dvorista, koje je bilo sa te .strane

zatvoreno jedrom dugom, ravnom

gtalom.

Prvo skloni Zivotinju. Bilo je, kao
§to je i pretpostavio: 5tala pozadi
nije imala nijedan prozor.

Poito on sada nije mogao n1t1

napred kroz vrata, njti desno preko
ograde, to mu je ostala jo§ samo
jedna jedina moguénost: kuéa, koja
je svojom celom duZinom obuhva-
tala levu stranu dvorista.
- Kada je mar$al ponovo otvorio
vrata od 3tale, sa ograde odjeknu
opet jedan metak u njegovom prav-
cu. ‘

Metak tresnu o jednu glozdenu
kuku i odjeknu odletevdi popreko
odatle,

Mar¥al je mumewto - reagovao,

zalupivsi vrata od Stale.

Covek iz susednog dvoriSta mo-
rao je da se nalazi gore na ogradi.
Bilo je to tatno ono, &to mar¥alu
nije odgovaralo, jer sa tog mesta
bandit je mogao-da ima pregled &i-
tavog dvorista i da svejim revolve-
rom drZi prostor pred sobom pod
vatrom.

Vajat se skloni sa vrata i pride
jednom od prozora, koji su gledali
u dvorite. Prozor je bio vrlo prljav,
ali ipak je mogao da primeti desno
na ogradi jasno njene konture.

Nije mogao da primeti nikoga.

Znati li to da je Covek jod uvek
stajao preko kod kapije i preko og-
rade pucao? -



Sa revolverom bilo je to iskljute-
no — a, fo nije bip metak iz puske,
koji je malotas odjeknuo o gvozde-
nom kuku.

Prema tome, Covek je morao da

se krije negde iza ograde.

Mar$al je netremice posmatrao
u oftre konture drvenog zida.

Nije moglo niSta da se vidi

Covek iz Misurija je malogas za-
kadio nogom o jedne vile i sada je
pipaq po zemlji, traZeéi ih. Kada
ih je ‘pronasao, gurnu paZljivo sa
vilama vrata od Stale, tako da se
ona malo odskrinuSe. Pri tom je
stajao kraj prozora i gledao preko
prema ogradi.

U trenutku kada su vrata b11a
malo otvorena, na ogradi se pojavi
glava jednog &oveka i ve¢ zablista
revolverska cev. S

Vajat sateka, zatim gurnu vrata
od Stale i kada preko mna ogradi
primeti glavu i ramena ¢oveka da
se opet p0]av1]u]e, mar§al gurnu
svoj bantlajn kroz prozorsko okno
i ispali metak preko ka ogradi.

Prodoran krik odjeknu u noéi i
strelac iz zasede tresnu, tefko pogo-
den u levo rame, sa ograde 1 osta-
de da lezi u dvoristu.

Ukoliko je &ovek iz Misurija sada
verovae da ¢ée moéi da izade iz
ftale, onda se w tome prevario, jer
u trenutku, kada je hteo opet da
otvori vrata od Stale, odjeknu preko
sa kapije jedan metak, Zrno se zabi
u debelu dasku Stalskih vrata.

. Sreéom tovek iz Misurija, sledeéi
neko nadahnuée, i ovoga puta je ko-

ristio vile, kako bi otvorio vrata i na

taj nadin bio izvan opasnosti.
Znadi tamo je stajao jo§ jedan is-

!
pred vrata i otvarao vairu, vero-

. vatno kroz rupu na dasci. Kroz je-

dan tako mali otvor, tovek je bio
u moguénosti da drzi pod vatrom
dtavu duZinu dvorifta, |

Cloveku iz Misurija je bilo sasvim
jasno da se nalazio u klopei!

Sta sada? Da li da, uprkos svemu,
pokula da izleti? Da u trku dode do
kuce?

To je u svakem sluZaju bilo wvrlo
rizi¢no, jer iako je mogao brzo da
tréi, &ovek koji se nalazio pred vra-
fima i drZao dvoriste ipod vatrom
mogao -je sa malo trudh da ga do-
stigne svojim revolverom na daljini
od petnaest jardi — tolika je bila
udaljenost od ¥tale do kuénih vrata.

Dakle, on se nalazio u klopci. U-
kljedten od viSe bandita, koji su
drzali pod vatrom dvoriste. I bili
¢vrsto odluéni u tome da svoju San-
su iskoriste.

" Rana na obrazu jo¥ uvek je go-
rela kao vatra, & i na ruinom zglo-
bu oseéao je viaZno mesto i kada

- je pri slaboj svetlosti malog prozo-

ra od Stale prineo ruku, pnm&.uo je
na njoj tamnu talku.

Prema tome, rana na ruci mora

da je ipak bila wveta, nego 3to je
on smatrao. Zavrnu rukav, izvadi
maramicu i priveza je oko rane.

Na srefu rana na obrazu je pre-
stala da_krvari, iako je -jo§ uvek

_osetao jake bolove.

Ni u kom sluéaju nije smeo da
ostane i dalje ovako zarobljen. Ka-
da su ga po prvi put tu ukliedtili,
onda &ée oni naéi puta i nafina da
juri¥aju, pa makar morali da ga i
pomotu dima nateraju da izade!
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‘Ljudi sa kojima ovde imao posla,
bili su sposobm na sve.

Vajat brzo ustanovi da osim n]e-
govog ridana, u $tali ovde nije bilo
drugog *konja. Pipajuti celom du-
Zinom $tale, dopre do jednih vrata.
Bila su to vrata prostorije za smes-
taj hrane.

On pokusa da ih otkacl Al, iz
gleda da je to bilo nemoguée, poito
su ona dopirala meposredno do ta-
vanice. Davo ¢e ga znati, kako su
baglame bile okatene.

Vajat ude u prostoriju za smesta]
hrane i ustanovi da se i u njoj

nalazi samo jedan jedini prozor, koji |

je gledao u dvoriste.
drugog izbora: morao je da skine
vrata sa 3Sarki. Otvori ih ponovo,
pode nekoliko koraka unazad i met-
kom odvali jednu baglamu.

Druga nije htela uopSte da popu-
sti. Medutim, poito je ve¢ sa' donje
strane bila olabavljena, dohvati vra-
ta i povude ih u jednom snaZnom
trzaju u hodnik od $tale.

Hteo je da iskoristi vrata kao
$tit, dok bi treao kroz dvoriste ka
kuéi. To mu.ni u kom slu¢aju nije
obezbedivalo stoproceniru zastitu od
metaka razbojnika, ali ako ba¥ nije
imao loSu sreéu, moralo bi mu da
pode za rukom, da nepovreden do-
de do randerove kuce.

Na mogutnost da se banditi ta-
Yode nalaze u kuéi, nije smeo uopite
ni da misli. Pored toga njegova deviza
je bila da dejstvuje $to je mogucte
br¥e. Ukoliko bi banditima dao vre-
mena, oni bi sigurno doili na pomi-
sao da posednu takode i kuéu.

Vajat gurnu sa vilama vrata od
"Etale i u istorh trenutku spolja dode
odgovor: dva metka odjeknuse. Co-

Nije imao
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vek, koji je stajao kod vrata, imao
je- pusku'

To je bilo pakleno opasno jer,
ukoliko je to bio neki dobar strelac,
onda je mogao da pogodi odatle sa
vrata marSala u noge, ukoliko on
pokusa da izleti napolje.
~ Vrata od stale bila su Sirom ot-
vorena.

Margal lagano prwuce otkatena
vrata ka izlazu, drZeéi ih obema
rukama ispred sebe i to tako nisko
do zemlje, da je i noge mogao sa
njima da pokrije. o

Napolju je vladala tiina. On kre-
nu dva koraka napred, a, tada, mu
iskliznu$e vrata iz leve ruke. On
ih ponovo dograbi i u tom momen-~
tu odjeknu prva salva, za kojom
odmah doletefe 1 ostali meci

Na njegov uZas morao je da usta-
novi da je takode i sa desne strane
sa ograde opet neko otvarao wvatru.

Da 1li je momak, koga je malocas
pogodio, u meduvremenu dosao k
sebi? To nije bilo isklju¢eno.. Naj-
verovatnije ¢ovek je stajao negde
kraj jednih kola, odakle je mogao da
gleda u dvorite i nije bio vise

_toliko glup da se penje direktno

na ogradu.

Marsal krenu brzo napred koliko
je mogao, Dya, tri, &etiri, pet me-
taka zariSe se u tefke debele daske
vrata sobe za hranu.

Jedan od metaka odvali komad
drveta debeo kao prst odmah iznad
desne ruke Coveka. iz Misurija.

Covek iz Misurija imao je jo§ sa-
mo nekoliko koraka pred sobom ka-
ko bi stigao do. stepenica.

Medutim, nije smeo da se usudi
da pusti tefak. tit, jer bi u tom slu-



¢aju postao lak plen nekog metka.

Jedva da je bilo tri koraka uda-
Ijen od stepeniSta sa pet stepenlka,
kada sasvim slut¢ajno levim krajit-
kom oka primeti da se neko pokreée
na uzanoj verandi.

U tom trenutku tamo se naglo-

podife neko &ovedije telo i prava
ki%a od metaka polete u njegovom
praveu.

Munjevitom brzinom 'éovek iz Mi-
surija baci. se napred prema ve-
randi, Vrata su, na njegovu sreéu,
tako pala iznad njega da su. na-
pravila mali kosi krov od verande
do zemlje.

Vajat je lezao na zemlji ispod

debelih dasaka od verande, te od-
mah otpuza pored stepenica. Medu-~
tim nije smeo da se usudi da isu-
vie pode napred, jer bi ga u tom
slutaju primetio &ovek koji se na-
lazio preko iza ograde.

QOstade da le%i i napregnuto paZ-
ljivo oslu$nu gore ka letivama od
verande, izmedu kojih su zjapile
Siroke naprsline.

Gore se nije niSta Sulo. Zatim
zatu Skripu nelijih {fedkih koraka.

Covek se malazio sada direktno
iznad njéga.

Vajat se pribi sasvrm uz zid kuée -

ispod dasaka, izvadi oba revolvera i
sadeka.

Sada! Skripanje je moglo-jasno da .

se ¢uje.
Vajat podiZe oba revolvera i ot-
vori vatru.

SnaZan, prodoran prasak metka

ispuni dvoriste. ‘
Kao dZak peska srufi se jedno

tovedije telo sa verande pored nje-

ga u dvoriste i ostade da leZi na

dohvat njegove ruke.

It
I
!

Med&utim, fovek izgleda da je bio
samo ranjen, jer otpote odmah da
se pomite.

* Vajat-dopuza do njega, dograbl ga
za ramena i povule ispod verande,
steZe mu ruke na leda, skide- mu
maramu sa lica i zaveza ga.

Njegov zarobljenik bio je jedan
mali, suvonjavi ¢ovek, koga je me-
tak samo okrznuo po Zelu i ofamue-

-tio ga. Kao 3to je refeno, patulja-

sti €ovek ¢Cupave brade i nabora-
nog lica -—— nefovek koga je marsal
trazio, zbog kojeg je i dofao u ovaj
grad.

Covek iz Misurija joS nije znao
da je do¥ao u pakao. U pakao El

- Pasa. Jo¥ nije znao da je u ovom

gradu veé
smrt.

To mu sigurno ne bi takoe dugo
ostalo nepoznato da ,ljudi sa veSa-
lima” nisu okupirali svu njegovu
pazZnju..

Sada se brzo pomeri daIJe ispod
verande, opet prema vratima, do-
hvati ih, poude ka stepeniitu — 1
akada je dospeo gore, lupi o ulaz
u kuéu.

Bilo je zakljucano!

Vajat podiZe desnu nogu i raspall
sna’no po bravi na vratima.

Uzalud, vrata nisu popustala.

Sa desne strane od kapije prasnu
jedan metak iz puéke

Zrno razbi prozor pored coveka
iz Misurija. :

Vajat odmah iskoristi stvorenu
Sansu, dovude svoj §tit do prozora i

danima besnela .crna

. razbhi sa drSkom od revolvera osta-

tak stakla, izbi drveni rad i safeka
jedan trenutak pognut ispod prozor-
skog simsa.
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. Medutim, ni$ta se ne pomeri,

Pa ipak, bilo je viSe nego rizid-
no sada ovde da uskoéi u kuéu. Jer,
odakle je malofas dofao patuljasti
momak, ako ne iz kuée? . A

Ko je mogao da zna da i u kudi
re vrvi od bandita?

Samo, nije imao drugog izbora,

Nasloni vrata na prozor, uze re-
volvere u ruke i sko¢i preko pro-

zorskog simsa u mra¢énu prostoriju..

Tu odmah leZe na pod, otpuza malo
dalje i pribi se tik do zida.
LeZao je paZljivo osluSkujuéi.
Levo iza njega nalazio se razlu-
pani prozor, a desno jedan drugi.
Svetlost koja se rasipala slabo po
prostoriji omoguéavala mu .je ipak
da raspozna neke predmete. Jedan
orman, sto, viSe siolica i. jednu
komodu. Nigde nije bilo nikoga.
Sa leve strane nalazila su se vra-
ta od hodnika. _
Vajat se brzo uspravi i pribliZi
vratima, Kada je hteo da ih ot-
vori, njegovo o$tro uvo zadu Ekri-
panje jedne daske. _
. Ako je Stala -bila potpuno prazna,
to ne znadi da je njen sopsivenik
napustio i kuéu. Pa, ipak ne mora

da je Zovek, koji se sada micao ta-

kode bandit. :
Nalazio se u ,,Kedrovom breZulj-
ku”, starom delu grada EI Pasa, u

kome se nije retko dogadalo, da-

kuéa bude napuftena i godinama
zvrji prazna, dok ne nade novog
vlasnika ili dok ne bude poharana.
Cinjenica, da su se u dvoriitu na-
1a7ili u neredu samo sanduci od
kola bez totkova i da je Stala bila
potpuno prazna, havela je ¢oveka
iz Misurija na pomisao, da je i sa-
ma kuéa za stanovanje prazna.
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Bilo kako bilo — tek ovde u sobi
nije mogao da osftane. Sledeé¢i do-
sledno sveje nacelo, da se u nuzdi
moZe postiéi uspeh samo munjevi-

" tim delovanjem — on naglo ofvori

vrata i baci jednu stolicu u hodnik.
Stolica se razlupa o zid, koji se

nalazio preko u. hodniku.

U nastalom tresku odjeknufe dva
revolverska pucnja. Dolazili su sa
leve strane od kuénih vrata. ‘

Vajat, koji je tuéao nisko na po-
du, primeti pri- sevanju metaka,
kako tamo stoje dva &oveka.

— Ruke uvis! — wviknu.

Opet jedan od dvojice ispali me~
tak. BRI . :
Marsal tada otvori vatru. - ‘
Pogodeni u noge, sjuride se ban-
diti jautuéi nazad prema vratima,
otvorite rezu i posréuéi i glasno se
deruéi, éopajuéi izado¥e na verandu.
Da li je to bila posada u kuéi?
Ili je imao da ratuna i sa drugim
protivnicima? ‘ o

Duboko pognut nad  zemljom,
ifunja se iz sobe mapolje u hodnik,
pode lagano napred i nalete odjed~
nom na jednu pusku, .vintesterku,
koja je bila prislonjena uza zid.

Iz predostroZnosti uze oruZje k
sebi, jer u ovoj situaciji nije mogao
da zna hoée li mu biti potrebno.

Kada je do3ao do kraja hodnika,
na svoje zaprepa$éenje je ustanovio
da nije bilo ni jednih vrata, niti
prozora. | l

U svakom slufaju ne ovde dole.
A, ovde dole moralo je biti jo§ do-
sta prostorija, koje su se pruZale
duZ cele kuée.

Tada otkri na levoj strani neke
kamene stepenice.

'



' ‘Prema tome, mogao jé da rizikuje
' .- Vajat Erp!Jali®no sam ga prepoznao

da se popne gore.

Gore u hodniku Su, naravno, bile
daske na podu, koje su bile priliéno
muzikalne. Skripalo je i cijukalo
svuda uokolo, tako da je bio prinu-

den da posle svakog koraka stane

i pailjivo osluskuje.

Pipajuéi i%ao je napred dod1rnu.
dvoja vrata i tada kada je otvorio
treéa vrata, ugleda ono §to je tra-
Zio: prozor koji je gledao u dvorite
kuce. _

‘Kada se bese uverio da se u pros-

toriji ne nalazi niko, stavi rezu na

vrata i pride prozoru, Jo¥ pre nego
$to ga je dostigao, zastade kao uko-
ten i pogleda kroz prljavo prozor-
sko staklo dole u susedno dvoriste.

Oblaci se malo razmakose i slaba
mleéna mesefeva svetlost obasja
grad. Osvetlila je ovde u uskom
dvoristu, u centru dela grada , Ked-
rov brezuljak”, jednu zaista sablas-
nu scenu.

U polukrugu stajalo je mo¥da tu-

ce ljudi, koji su nosili kapuljate na
glavi, oko jednog &oveka, koji je
odigledno nedto sa njima govorio.

Sva strahovanja, koja su marfala .

obuzimala u poslednjih &etvrt sata,

ovim si1 bila potvrdena,

prevazidena! ‘
Ukoliko je do sada smatrao da je

ovde dospeo u jedan kraj El Pasa u
broj

kojem se nalazio samo mali
nljiudi sa veSalima”, sada je morao
da se uveri da je naifao na samo
striljenovo gnezdo bandita,

Podto je odavde mogao vrlo slabo
da €uje vodin glas, odludi da malo
otvori prozor. SaZe se duboko, do
poda, pride prozoru i podiZe ga, la-
gano i sa najveéom ubazrlvoséu Sa-
svim malo

pa d¢ak i

- Nema nikakve sumnjel To je’

pri svetlosti baklje preko na ulazu
u dvoriste. I ko jo8 uvek u to ne ve-
ruje, moze da prede u dvoriste od-
mah do ovoga, gde leZze nasa dva &o-
veka, Pored toga, jo§ nisam video
nijednog &oveka koji tako brzo i
miunjevito reaguje. On ne sme da
pobegne. On je ovde u susednom
dvoristu. .Upao je vodi u klopku.
Ukoliko mu podé za rukom da po-

begne odatle, onda je to va¥a krivi-

ca. Prema tome, da znate!

Vajat nije poznavao glas toveka
koji je 'govorio.

Veliki voda u svakom sluaju ni-
je bio, to je bilo sigurno.

Cuteéi stajali su ,ljudi sa vesa-
lima” oko pomoénika vode, koji je
napravio malu pauzu, kako bi video
dejstvo svojih reéi, izgovorenih na

. malo teatralan naéin.

Ko je bio ovaj dovek? .

Marsal nije mogao da se setl da
je ikada ¢uo njegov glas.

Nosio je istu kapuljafu sa vrhom
kao i ostali,

Mar3alu je bilo naJteie §to je mo-
rao da ustanovi da je sivoliki voda
uspeo opet da okupi drustvo oko
sebe. Bilo je sigurno da ovih jeda-
naest ljudi, koji su tu dole stajali,
nisu bili sami u El Pasu. Jo§ uvek
ih je bilo u oba susedna dvorista,
tako da je mogao da rafuna sa J0§
Cetiri ili ¢ak i pet ljudi.

Dok je on jo§ uvek groznitave
razmifljao $ta bi bilo najbolje da
uini, ¢ovek je dole produ¥io da go-
vori. Govorio je neobinim meka-
nim engleskim jezikom, kao 3to je
govorio i Kapudino. Da, istim, tag-
no takvim naglaskom. Covek je bio
Italijan! '
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. Vajat Erp nije u-tom trenutku
znao jo¥ da je .ovde, 'pored Kaputi-

na i samog vode, imao posla sa naj-

opasnijim &lanom bande, naime, sa
napolitanskim drumskim razbojni-
kom Cezare ,,.DZzim” Valetom!

Razbojnik tada rete  nedto, a u
marsalovom mozgu odmah Dbljesnu
jedna misao.

— Tatno znate 3ta ima da radite
— &uo je mar$al, — Ne moram da

vam ponavljam. Voda je litno u gra-.

du. MoZe da bude svuda. Pored sva-
kog od vas...

Covek iz Misurija je opet delo-

vao munjevito.

Gurnu ruku u diep, izvadi ma-
sku sa vrhom, koju je svojevreme-
no u borbi sa svojim protivnikom
uspeo da oduzme i stavi je preko
glave. Bila je to maska sa crnim vr-
hom. Ista maska kakvu je nosio ve-
liki voda,

Vajat je snaZno povudée dole, iz~
vadi svoj bantlajn iz futrole i gur-
nu ga za opasac, kako ga on ne bi
odao. Zatim podiZze prozor wuvis i
skoti napolje.

. Sa prvog sprata dole u dvoriSte.

Usred grupe ,,ljudi sa vesalima”!

Oni su stajali kao oduzeti i uko-~

¢eno posmatrali kroz svoje crne ru-
pice na maski u toveka, koji je kao
neki duh izgleda pao sa neba.
s Valeta je prvi do3ao k sebi. On
istupi jedan korak i upita promu-
klim, prigufenim glasom:
~ — Voda?
Vajat naglo okrete glavu. _
Valeta kao da je primetio da is-

pod tamnih rupica za ofi na maski

nesto sevnu. Istim $i¥tavim glasom,

koega su on i njegovi 1judi mislili da

dobro poznaju, naglo odbrusi:
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— Sta ti pada na pamet, kako to
razgovara$ sa mnom!? '

Valeta se trze, N

-— Pardon! — ofrZe mu se, pomi-
¢uéi se zastraSen sve dalje od mar-
Sala, koga je smatrao vodom,

Vajat stade visoko uspraviljen is-
pred njega i jednim pokretom ruke
posla ga ka ostalima. Mada mu je

“malotas gore na prozoru htelo srce

da iskodi iz grudi, odjednom je sada
bio potpuno miran. Ledena hladno-
krvnost ga je obuzela, kao i uvek u
trenucima najvete opasnosti.

Podboti se levom rukom, isto ona-
ko kako je svojevremeno video da
radi veliki voda na Crvenom jezeru
i odjednom podiZe desnu ruku u vi-
sinu ramena. ‘

Valeta, kojem su ovi pokreti o¢i-
gledno bili dobro poznati, upita:

— Da li je nesto izmenjeno, vodo?

— Da, ¢itav ‘plan. Mi smo izdani!

— Izdani? — povika nekoliko ma-
skiranih 1ljudi skoro u istom trenut-
ku.

— Da.

Vajat je znao da isto tako ne sme’
da izgubi ni jednu jedinu sekundu.

Svakoga trenutka mogla su na-
pred da se otvore vrata ili kapija

i da se zaista pojavi ¢ovek za koga

se on izdavao,
U tom slucéaju bio bi izgubljen.
— Brzo, izgubjte se tamo pozadi
u §tali, brzo, svil
Ljudi se okretofe admah i otréa-
Se prema Stali, Valeta je jos stajao.
— Ti takode, ti si mi odgovoran.
Ostacete jedan sat tamo unutra.
— Ol rajt, vodo.
- Italoamerikanac okrete se i po-
de za ostalima. -
- Ali, tek $to su prvi dospeli do



vrata od 3tale, kada se napred otvo-
ri naglo velika kapija. ‘

Mesec, koji je minutima bio za-
klonjen oblacima, odjednom se poja-
vi iza jednog oblaka j baci
sablasnu svetlost na Coveka, koji je
stajao napred na ulazu,

Bio je visok, moZda kao i mar§a1 '

firokih ramena i stajao je tu radire-
nih nogu. Na glavi je nosio sivu ma-
sku sa vrhom, ¢ije vrh bio u erno
obojen.

Vodal!

Big bos ”lJudx sa vesahma”'

Covek iz Misurija stajao je kao
skamenjen i gledao u njega.
Protekla je samo jedna jedina

sekunda,

A tada odjeknu jédan prodoran
zviZzduk vode bande preko dvorista.

Banditi zastadode i okretoSe se.

Odjeknu i drugi zvizduk.

Bio je opet to Valeta, koji je pr-
vi shvatio situaciju. Pogleda ¢&ove-

ka, koga je smatrao velikim vodom

i koji je do malocas jod sa njim raz-
govarao — a preko na vratima dru-
gog!

On, bandit oftroga oka, umeo je
odmah da razlikuje pravog od laz-
nog. ' -

— Izdaja! — odjeknu sa njegovih
usana preko dvorista.

Vajat Erp u velikim skokovima
polete napred u susret vodi bande.

Ovaj sko¢i u. stranu, istrie oru-
Zje i metak odJeknu u pravecy ¢ove-
ka iz Misurija. ‘

Medutim, Vajat se befe tako nis-
ko sagnuo, da su oba metka prozu-
jala iznad njega. N

U cik-cak skokovima polete le-

2 Vajat Erp i3l

svoju

'vo, zatim desno 1 snaino se sudari

sa. banditom.

Veliki voda bio je pogoden tesiko
glavom u bradu i oteturao se nazad
na ulicu. :

~Vajat primeti da je pao, naglo se
okrete, dograbi levo krilo od kapi~
je, desno gurnu nogom i isko#i pre-
ko poprecne grede napolje. _

U iom trenutku pritréa Valeta,
koji je sa ostalima bio prili¢no da-
leko, do vrata i procedi jednu psov-

‘ku kroz zube na svom maternjem

jeziku,
Kada se Vajat okrete nazad, pri-
meti da je voda bande ustao na no-

‘ge i izvukao noZ.

Covek iz Misurija mu ponovo po-
lete u susret, istrze svoj bantlajn
specijal ispod opasata -— ali, u mu-
njevitom padu baci se bandit udes~
no, tako da ga marsal promasi,

Jo§ u skoku, pre nego $to je do-
dirnuo zemiju, Vajat se okrete ta-
ko da se doteka desnom rukom na
zemlju, prebacivii revolver u levu
ruku.

Noz, koji je razbojnik hacio pre-
ma njemu, promasi njegove grudi
samo za dlaku, :

Vajat se brzo podiZze, sudari sa
velikom vodom-i odgurnu ga nazad
desnom rukom.

Ovaj ga tada sna¥no zamahnuv$i
desnom rukom udari po glavi, ali
mar3al na sreéu, brzim trzajem gla-
ve ublazi udarac, da bi bandita u

distom trenutku strahovito -raspalio

desnom rukom posred grudi u pre-

"~ delu srea.

Bile je neshvatljivo, ali, voda ban-
de izdrza strahoviti udarae, odskoéi
u stranu i zadade udarac levom ru-
kom, koga mamrsal uspe da visoko po-
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dignutim rukama odbije, tako da ga
je udarac zahvatio samo po Tamenu
i pnije mu nisla udinio.

Vajat je odmah osetio. Ovde je
stajao ispred jednog snaZnog pro-
tivnika, jednog borca, koga do sada
nije nikada sreo!

A behu protekle samo tri sekunde :

Jo§ tri sekunde i ulica ée biti pu-
na bandital -

Covek iz Misurija munjevitim u-

darcem gak iz pete tako raspali ban-

dita, da ga kroz masku pogodi tad- .

no u vrh brade i ovaj odlete nazad
i tresnu pa zemlju i ostade na njoj
da leZi dugo ispruZen.

Vajat ga odmah dohvati i prebaci -

preko ramena i potréa sa tefkim te-
retom ka sledetoj ku¢i na suprotnoj
strani- ulice, i befe veé pre3ao preko
stepenidta na verandi i jurhuo ka
ulazu, kada ga dohvati metak ispa-
ljen preko ulice i tresnu kac maljem
po glavi, tako da on zajedno pade
sa svojim leretom. ‘

Mada tesko oSamuéen, ¢tovek iz
Misurija nije pudtac svog zaroblje-
nika, stegnuv$i ga ispod ruke i od-
vude ga prema vratima od kuée, ko-
ja se odmah olvoriie.

Medutim, tada se srudi zajedno sa
banditom u hodniku kuée.

Bio je to Dzim Valeta, koji je pu-
cao. On se na rukama spolja bele
uhvatio za zatvarena vrata i odozgo
ispalio mefak iz revolvera.

Ovaj kao jegulja ljigav ,%ovek sa
veSalima” bio je daleko bolji stre-
lac nego, na primer, Kid Malinen ili
ito je Gata ikada bio. Bjo je to ban-
dit kalibra Kapucina, &iji je i Stice~
nik nekada bio.

Metak je pogodio éoveka iz Misu-
rija pozadi u glavu, na sre¢u pod tu-
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pim uglom, tatno u metalnu plodicu,
koju.je uvek nosio pozadi iza trake

- svoga Zedira i na kojoj je bio veé &i-

tav niz kvrga, a koja mu je do sada
veé¢ viSe puta spasla Zivot. ‘

. Gvozdeni &ovek bi udarac metka
jo8 na mneki naéin i izdrzao, da nije,
teturajuéi se pod teSkim teretom, ta-
ko udario o vrata. O$amuéen leZao
je sada ispod isto tako onesveStenog
vode bande, u hodniku od kuée.

Napolju na ulici vladala je neprl—
iatna tiSina.

Valeta je posle pucnja odmah na-
pustio svoje mesto i.bio je kod svo-
jih ljudi iza kapije.

— To je Vajat Erp — §aputao je.
— Znam tatne. Mogao bih da se za-
kunem. Niko se inace ne bi na tako
nesto usudio. Malotas sam ga na uli-
¢i prepoznao. Mi smo ga tamo pre-
ko saterali u dvoriie. Na neki na-
{in morao je — da, on je ipak dodao

“tamo gore sa prozora! Davolski ta-
kode! Kako je pas samo dospeo do

maske! — A, tada dodade glasom
koji je drhtac od besa, §apuéuéi: —
On je savladao vodu!

—' Ali, ti si ga ipak pogodio, D¥i-
me! — prostenja jedan poluglasno,

~— ZaveZi njuiku. Otkud ti to

— Video sam tafno kroz otvor iz-
medu letava. Dobio je jedan pravi
udarae, posrnuo je j tresnuo o vrata.

— To bi mogao da bude neki trik
-— odgwori Italoamerikanac sum-
nji¢avo. . Taj vuk je premazan
svim bOJama'

Jedva.da je pro§lo trideset sekun-
di od kada je ispaljen metak.

Preko u kuénom hodniku leZao je
Vajat Erp sa fovekom, koga je ju-
rio mnogo meseci. Dole na meksi-
kanskoj granici, u Tombstonu, gore



u snegom pokrivenim planinama Ko-
lorada, u Dodz Sitiju, opet u Kolo-
radu, u Santa Feu, u kampu Ladore
i sada ovde; u El Pasu.

U odludujutoj borbi uspeo je da
vodu bande obori svojim specijalnim
udarcem, strahovitim levim aperka-

tom, koga do sada jo$ nijedan pro-

tivnik nije uspeo da izdrii.

Medutim, bio je puk sludaj da je
udarac taéno pogodio zlo¢inea u vrh
brade, koja mu je bila pokrivena
maskom i koja je doplra{la cauk do
grudi,

Strahoviti udarae pesnicom, sa ko-
jim je voda bande bio oboren, bio
je kao udarac 3ape. velikog tigra,
munjevit, precizan, zadat iz sve sna-
ge celom marfalovom teZinom tela.

On ga je, mada i sam povreden,
sa neverovatnom brzinom preneo
preko ulice i skoro dostigao spaso-
nosna vrata, kada ga je pogodio Va-
leiin metak.

A pre-ko pozadi u dvoristu, stajalo
je jo8 dvanaest ljudi, koji su bili
spremni da se hore kao davoli za
Zivot i slobodu svog vode.

I samo strah od velikog imena Er-
pa ih je sprefavao u tome da sada
stupe u dejstvo. A i to 3to je lukavi
“Valeta sumnjao da tifina, koja je
vladala na ulici, nije nista drugo do
jedan trik oveka iz Misurija.

Ba¥ ta mrivatka grobna ti$ina be-
e preplaila Valetu, onesposobivsi
ga za trenutak za bilo kakvu akeiju.

Medutim, neprijatna tiSina koja je

vladala na ulici, nije bila ni¢im dru-
gim prouzrokovana, ve¢ pravom du-
bokom nesvesticom, koja je driala
Zoveka iz Misurija u svojim gvozde-
nim kandzama.

Teiko telo vode bande je odavno

“prvih Zriava crne smrid,

skliznulo u stranu i on je leZao po-
red marsala, ‘

Miroljubive i nepokretno leZala su
dva krvna neprijatelja jedan pored
drugog. Nepokretni, kao da su mrtvi.

Ko sada prvi dode k svesti, odlu-
¢ice sudbinu drugog. ' ‘

Mada je ¢ovek iz Misurija bio sna~
Zan kao dren, ipak je mnogo pretr-
peo.'Ranjen sa dva metka, pogoden
sa vife udaraca pesnicom, sa met-
kom koji ga je pogodio u potiljak,
izgleda kao da je bio blizu " svoje
propasti. A, da je onda sa puno sna-
ge i svom teZinom, koju je vukao
na svoin ramenu, tresnuo o tedka dr-
vena vrata, bilo je to wvef previie,
tako da ga je to potpuno dotuklo.

Da je samo i jedan od skitnica po-
kusao da se pomoli malo na ulicu,
morao. bi da primeti, etiri &éizme,
koje su lezale jedne pored drugih na
pragu pekareve kude.

Da, bila je to kuéa mladog pcka-
ra DZeroma Fabijana, koji se u ku~
¢i nastanio pre ¢etiri- godine sa svo-
jom mladom Zenom IDIoni § koil je
sebi prosvirao metak kroz glavu, ka-
da je njegova Zena, kao jedna od
bila sa-
hranjena na groblju u El Pasu. Ce- ;
tiri deteta je ujak pekarov, u noéi
kada je umrla mlada Zena, odveo iz
grada i tako ih -spasac od kuge.

0d kada je Valeta ispalio metak
proslo je Cetrdeset i pet sekundi. Ne
vise.

I skoro u sekundu taéno degodile
su se tri stvari u mraénoj ulici sta-
rog dela grada na Kedar hilsu.

Dzim Voleta odluli da izade na

uliew.' Morao je da se bori za svoga

vodu,’ pa makar to bio i sam davo.
Nije to bila samo fatalna hrabrost

o :



mladog zlotinca ili moZda Zak i ne-
" de i primeti u tami kuénih vrata ka-~

promisljenost, koje su gonile ,fove-
ka sa veSalima” na akciju. Bio je to
takode i strah od vode, Koji je zmao
nemilosrdno da kaznjava. A da je

veliki voda bio izgubljen, na kraju,

nije bilo tako sigurno. -

DiZim Valeta podiie se ponovo pre-
ko ivice vrata i sko&i preko. Nekoli-
ko trenutaka je Sufao na zemljl,
zatim pretréa preko ulice.

Preko u hodniku pekareve kuée
marsal beSe do3ao k sebi.

Skoro u istom trenutku {akode i
voda bande otvori oti. \

Obojica se uspravie i kada je
desperados podigao desnu ruku na
udarac, pogodi ga marSalova levica
u jagodicu i odgurnu. '

Vajat je odmah bio na nogama.
Mada je i dalje nesigurno stajao,

bic je ipak u odltéujuéoj prednosti

pred svojim opasnim protivnikom.
On ga dohvati i fresnu prema zidu
hodnika. :

U tom trenutku pojavi se napred
na verandi sablasna prilika, kao sén-
ka, ,,sivolikog” Valete.

Jo§ nefto odludujuée dogodi se u
ovoj minuti. Dok Holidej posle na-
pornog johanja prispeo je u grad i
‘zastao gore na ulici. Cuo je kada je
Valeta ispalio metak, skotio ga ko-
nja, zavezao dizgine za prvu prefa-
gu i duz levog reda kuca pomerao
lagano mapred.

Na jedno petnaest ]ardl udaljen
od mesta gde je bio ispaljen metalk,

primetio je kako se jedna prilika.

prebacila preko kapije, za {renutak
sagla na zemlju, a zatim u velikim
skokovima pretréala preko ulice.

Covek, koji je nosio na glavi ka-
puljadu.
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Valeta beSe dofao preko do veran-

ko se pojavljuje Covek iz Mlsurlja

Ofi Italoamerikanca bile su se
navikle na mrak. Pored toga odmah
je bandit prepoznao protivmika.

~— Umri, Erpe! — viknu prodorno.

U tom trenutku odjeknu metak sa

ulice i zrno odnese desnu potpeticu
Italoamerikanca.

Bio je to jedan majstorski pogo-
dak ¢oveka iz DZordZije.

- Dok Holidej, doduse, nije znao tad-
no sa kim ima posla. Ali, podto je
to mogao da bude samo marSalov
protivnik, oborio je ovim metkom
toveka sa verande.

Mada uop$te nije bio ranjen, Va-

leta se srufi levo pored stepenica i

ostade da ¢udi u zaklonu.

Uto pretréa jedan ¢&ovek preko
dvori§ta na ulicu, za njim-drugi, za-
tim treci, Cetvrii i peti.

Dok Holidej je fekao pribijen u
udubljenju jednih vrata.

Ljudi sa kapuljatama odjednom
preplavi¥e ulicu. Dolazili su jedan za
drugim. Jedno tuce ljudi Zurilo je
preko uske ulice ka kuéi koja se na-
lazila prekoputa.

Vajat Erp mije imao nikakvog :tz-
gleda.

Pa da mu je i poslo za rukom da
jod i ukloni dvojicu, trojicu snaZnim
udarcima sa verande, ipak nije mo-
gao da se na kraju bori protiv velike
nadmodi.

Veliki voda, koji je baé u tom tre-
nutku hteo da ga udari dr¥kom od
revolvera, naglo se trie unazad, ka-
da je primetio svoje ljude da jure
u ‘hodnik.

On izade iz kute kroz dvorlém
ulaz i nestade.



Znao je svakako da je veliki erni
vuk 1 klopei. _ :

Uklonio se odatle, kako niko od
njegovih ljudi ne bi doSao na pomi-
sac da je bio savladan i leZao one-
sve§¢en ovde u hodniku. Niko od
njegovih ljudi nije to video i prema-
tome niko to nije ni znao. Doéi ¢e

blagovremeno, kada bude trebalo da

likvidira svog krvnog neprijatelja.

Nepomi¢no i stisnutih usana, skup-
ljenih ofiju i jod uvek sa revolve-
rom u ruci stajao je Dok Holidej na-
slonjen preko u nidi jednih wrata.

Bilo je iskljufeno da se tule sa
ruljom ovih bandita, Da mu je i po-
§lo za rukom da troje, &etvoro ili
¢ak petoricu od njih obori, ipak bi
ga metak jednog od njih pogodio.
Sevanje njegovog revolvera bi ga u
svakom sludaju odalo.

A, §ta bi mogao mrtvi Holidej da
koristi svom prijatelju?

Posmatrao je marSalovu borbu na
verandi i po snaZnim udarcima keji
su prastali. i po telima, koja su le-
tela, video je da je Vajat Erp vodio
o8ajnitku borbu. A tada marsal pod-
leZe nadmoéi. Stajao je kao stena u
moru protivu horde, koja je htela
da ga odvule, zli koja je, medutim,
sasvim sigurno imala naredenje da
ga ne ubije, ve¢ samo da ga savla-
da, obori, zaveZe i da ga Zivog pre-
da u ruke velikom vodi.

Bila je to borba jednog giganta
protivu horde podivljalih patuljaka.

Uvek iznova skakao je jedan od
bandita sa verande i posrtao nazad,
pogoden oslobodenom pesnicom ili
nogom &oveka iz Misurija. A, onda
su ga konadno savladali, ali nisu
ipak bili u stanju da ga obore. Gur~
nuli su ga prema vratima, vukuéi ga

na verandu, preko ulice 1 konatno su
ga ispred stepeniita oborili na zem-
lju. I

Valeta, koji — odmah podto je
svoje ljude primetio na ulici — br-
zo sko¢i 1 prvi se nafle na verandi,
morao je da zada tezak udarac pe-

- snicom mar$alu, a odmah potom do-

bio je ponovo udarae, koji mu odu-
ze vazduh. Pa ipak, nastavio je svo~
ju borbu sa divljim besom i sada se
nalazio kao pobednik u krugu Ijudi
ispred ¢vrsto vezanog protivnika,
koji je leZao dole ispred stepeniSta
na verandi.

Ni celih dvanaest jardi wudaljen,
ukogo prekoputa, naslonjen na vra-
ta, kockar Holidej posmatrao je ska-
menjenog lica ovu scenu.

U njemu je zamro svaki oseéaj. U
njegovoj glavi gorela je samo jedna
jedina misao: ako ga oni ubiju, {o
je smrt za sve njih! '

I ako je bilo nekoga u ovoj zem~
Iji, ko bi. ovu gorku kletvu ostva-
rio, onda je to bio on.

Najradije bi sada isko¢io ma ulicu
i sa pruZjem, sa kojim je umeo kao

.niko drugi da rukuje, borio se za

svog prijatelja. Medutim, bio bi to
i njegov sopstveni kraj. Doduse, on
je vet godinama traZio smrt putem
metka, ali ne bas u ovom, trenutkuy,
u ovom tefkom &asu, gde je jo§ bilo
traga nadi da ¢e sa svojom vesti-
nom strelca moéi da spase Zivot
gvom prijatelju. Neizlefiva bolest,
koju je mnekadasnji lekar vukao u
svojim grudima, uéinila je da je zbog
nje ne samo da je mapustio svoj za-
victaj, veé je i prekinuo svoju tako
uspefno zapofetu karijeru i krenuo
na zapad, kako bi tamo satekao svo-
ju sarth U moogo stotina revolver-

B |



skih okrS§aja otekivio je da .fe mu
ge Zivot/ugasiti jednim metkom. Ali
smrt nije dclazila. A u ovim gor-
kim &asovima u El Pasu nije mu bas
bila potrebna ona, koju je inade ta~
ko dugo uzaludno otekivao.
Covek, ‘koga su tamo preko obo-
rili; bio je jedini na ovome svetu,
za koga bi tako rado dao svoj Zivot!
Medutim, sada nije smeo da umre.
Sada je morao da upotrebi sve svo-

je sposobnosti i svu svoju nadmoé,:

kako bi spasac svog prijatelja i da
se tek onda moZda osloni i pokaZe
svoje majstorstvo u baratanju revol-
verom, kada viSe' zaista drugog iz-
laza ne bude bilo.

Da je bio dan, on bi i veéu bandu,
nego $to je ova bila, drfao u Sahu.
Ali, tada ‘bi je imao pred sobom,
iako je bila mnogobrojna i mogao bi
da je drZi u strahu pred svojim o-
¢ima, mogao je da je i svojom poja-
vom i pogledom zastra¥i.

Tako mnogobrojne pobesnele kau-
boje, tako mnoge zlodinatke bande,
dr¥ao je u %ahu u toku proteklih
dvanaest godina, otkakc je dojahao
na zapad. Medutim, no¢u su stvari
izgledale-sasvim drugojadije. Ne sa-
mo zbog toga 5to je banda, koja se
nalazila tamo preko, bila sastavlje-
na od otpadaka Ijudskog roda, od
zlofinaca koji su bili na sve sprem-
ni, veé zbog toga §to je u noéi je-
dan jedini fovek bio izgubljen pro~
tiva rulje revolvera3a.

Uto odjeknu Valetin glas preko
ulice:

— M1r!

- Banditi raSirife krug kojeg su na-
pravili oko doveka kojeg su savlada-

‘1i i stadode u polukrug. Valeta je bio

ispred njih.
— Da H je neko video vodu?

2

- Ne. P
Onda smo se mi znadi ipak pre-
varili i on j& psu pobegao. On ée se

radovati onome ¥to sam ja udinio.

Posle ovih reéi napravi malu pau-
zu, kako bi ustanovic da li ¢e se ne-
ko da usudi da sebi pmplse ovu- za~
slugu.

Nije se niko usudio,

Tada Valeta odjednom zabrunda:

— Koji je to idiot pucao na mene?

Niko se ne pomeri. ‘

~—~ Naravno, to sad nije hio niko!
Jasno mi je da je idiot hteo da po-
godi marsala, da metak nije bio na-
menjen meni. Ali, &injenica da me-

'du nama imamo jednog tako bednog '

strelca, je viSe nego uznemiravajus
¢a! Flip! — On gurnu &oveka koji
mu je bio najblifi: — Brzo, potraZi
ostale! Oni mora da su preko u ku-
¢ama i Cekaju na zvizduk. Izgubio
sam pistaljku.

Bandit, kome je Valeta naredio
da sakupi ostale, krenu i prede pre—
ko ulice.

Sada je nastala paklen9 opasna si-
fuacija za kockara. On pokusa da se
jo8 viSe pribije u udubljenju vrata_
— kada se dogodi!

Vrata popustife, naglo se otvon-
Ze 1 krilo tresnu o zid.

Holidej poskodi nazad u ‘hodnik 1.
sigurno bi pao, da nije uspeo da se
dohvati za jedan gtub od stepem—
Sta.

Munjevitim pokretom skloni se is-

pod stepenista.

U tom trenutku se v pojavi €o~
vek sa kapuljatom na vratima.

— Hej, Blif! Gde se krijete? Tre-
ba da izadete!

— U redu — prodista Hohdej.
- (xde su ostali?



—~ Ja ¢éu ih dovesti!

Kockar primeti da Zovek nestade
sa vrata 1 otréa dalje.

Bilo je prema tome ofigledno da
su banditi poseli viSe kuéa. -

Kuéa u gradu u kojem je besnela
kugal -

Da 1i ,,Swohkl”
znali?

" To je bilo iskljuteno!

Covek kao 3to je bio veliki voda
znao je tadno $ta radi. A, podto se
banda veé danima nalazila ovde, ni~
je joj moglo ni u kom' sludaju da
promakne 3ta se u gradu deSavalo.
Pa 2ak kada bi se banditi preko da-
na krili u svojim jazbinama, bilo je
iskljuéeno da im promakne.to da su
ljudi oko njih umirali kao muve. Pa
¢ak kada bi i kuée u koje su oni za-

t0 . moZda nisu

lazili bile nenastanjene, moralo je -

da im padne u otfi da je toliki broj
kola stalno odvozio mrive iz grada!

Ne, veliki voda znao je faéno 3ta
se dogada u El Pasu. Znao je da je
strahovita crna smrt besnela po pu-
tevima i ulicama grada na reci Rio
Grande, da je bi® ove uZasne zara~
zne bolesti pretvorio grad u logor
strave. '

I dok je kockar sada napustao svo- .

je mesto ispod stepenis$ta i krenuo

ka vratima od dvorista, kako se ne

bi ponovo susreo sa ,,éovekom sa ve-
Salima”, odjednom zastade .i pred

ofima mu se kristalno jasno sve. u- -

kaza: voda tajnog saveza ,ljudi sa
ve$alima” nije samo bio lukavi ban-
dit i bezobzirni razbojnik, veé i zli-
kovac, koji je prevezilazio sve me-
re. Biée, koje se nalazilo izvan ono-
ga So je Goveliji um mogao joi da
shvati. To C¢udoviste u ljudskom obli-
ku izabralo je svesno grad smri, ka-

ko bi u njega namamilo svog protiv-:
nika. Dok se on sam, naravno, licno
¢uvao da ne dode ovde ni sa kim u
dodir ili da neSto dohvati, kako se
ne bi zarazio, nije se ustruéavao, da
svoje sopstvene ljude ne dovede u
najvetu opasnost, samo da bi posti-
gao svoj cilj: da namami mar3ala u

~ovaj pakao smrtil

Davo ée ga znati kako je ra.zbo;-
niku poflo za rukom da okupi opet
tolike ljude, koji su, izmedu ostalog,
toliko prezirali smrt, da ga prate i
ovde do grada koji je bno zapahnut
kugom! '

Kolika je bila bezgraniéna i od-
vratna bezosefajnost ovog "zlodinca!
U tom &asu ni sam Holidej nije ni
slutio 3ta je u stvari zlikovac name-
ravao sa marSalom, a §to je prevazi-
lazilo najsmelije pretpostavke, koje
je-Ctovek iz DZordZije mogao uopéte
da i-da zamisli o crnoj banditovoj

dusi,

Holidej pogleda kroz poluotvorena
vrata u mraéno izduZeno dvoriste, u
kojem se ¢ovek iz Misurija tukao sa
bandom i iz kojeg je sa telkim dr-
venim vratima od dasaka pretréao
iz .sobe za ostavu hrane, ovamo ka
ovoj kuéi, iz koje je potom opet iza-
3a0 gore kroz prozor.

O svim ovim stvarima kockar ni=
je nista znao, kada je video skuplje-
no telo ranjenog bandita da leZi pred
verandom. .

U tom trenutku &uo je rzanje jed-

- nog konja, rzanje koje je tadno po=

znavao, Prede preko dvorista, otvori
vrata od 3tale i pri slaboj mesedevoj
svetlosti, koja prodre sada kroz vra=
ta, ugleda rideg konja kako stoji u
jednom boksu.

Moraojedammhnasvngw



stvenog konja, koji je stajao gore u
ulici, privezan za pretagu. Ukoliko
banditi budu pronasli vranca, znae
da je on u gradu. Morao je da sklo-
ni Zivotinju, pre no sto je otkriju.

To je naravno bila jedna davol-
gka stvar, jer napolju na ulici je.

najverovatnije vrvelo od ljudi sa ka-
puljatama.

A, da napusti kuéu kroz ista vra-
ta, kroz koja je i uSao, bilo je isto
tako riziéno, jer nije bilo iskljule-
no da ¢ovek sa kojim je malodas raz-
govarao nije ne3to posumnjao.

Holidej osmotri ogradu, koja je
oivitavala levu stramu dvoridta i ne
razmisljajuéi dugo, skoéi gore i skli-
znu preko. Desnom nogom zgazi na
nediju Govediju ruku.

Bio je to ,tovek sa veSalima”, ko-
ji je ovde, posle napada revolverom
na ¢oveka iz Misurija, bio od strane
mariala smrino pogoden jednim
meikom,

Ranjeni bandit, koji je gitavo vre-
me &ufao pored njega, bio je u me-
duvremenu odnesen od strane Flipa
iz dvorista.

DZordZijanae, koji se beSe pribio
uz drveni zid koji je bio u senci, ka-
ko ga ne bi meseGeva svetlost oba-
sjala, primeti da ispod opasada mri-~
vog zlofinca. virli jedna maska u ob-
hHku kapuljafe. 4

Medutim, nije pokulao da je uz-
me, mada ga je mogla za izvesno
vreme napolju da zastiti moZda na
ulici. Nije je dohwvatio, jer nije mo-
gao da zna da nije ¢ovek, koji je tu
leZzao, mozda izdahnuo zbog kuge.

Nije imao vremena da se u to u-
verava i iz tog razloga se i odrekao
tog rekvizita, koji bi mu sigurno ko-
ristio ~— ali, koji bi mu moZda i

¥

smrt doneo. A, ona mu u ovom &asu

nije bila potrebna. "

‘Morao je da skloni konja sa uli-
ce, Pored foga, morao je da vidi &ta
se dogada sa njegovim prijateljem.
To §to ga ,ljudi sa veSalima” nisu

.odmah ubili, bio je dokaz za njega,
~da su oni dobili najverojatnije na- .
‘redenje od velikog vode, da mu ga

predaju Zivog u ruke.

Za trenutak za marfala nije po-
stojala opasnost — biée kada se vo-
da bude pojavio na ulici.

. Holidej prode kroz vrata u hod-

nik u kojem je pre kratkog vreme-
na bio marsal, privuden stenJanjem
smrince bolesne Zene.

Zenino zvanje u pomoé je zamuk-
lo. Crna smrt ju je dograbila. Os-
lobodila ju je bolova i briga. Napo-
lIje u hodniku jedva se ¢uo lagani
korak toveka iz Diordzije, ¢oveka,
u &ijim je grudima smrt, koja se
prikradala ve¢ godinama, priprema-
la svoje jezivo delo i nesrecénikuy,
gdo sada, samo stavljala do znanja
svoj skori dolazak, ali mu nije' od-
luéujuéi metak jo§ dodelila.

Dok Holidej beSe doSao do vrata.

Bila-su malo odSkrinuta.
On ih nogom  paZljivo jo¥ malo
otvori i pogleda na ulicu.
Preko je iSlo viSe ljudi, koji su
vukli jod jednog izmedu sebe prema
grupi, koja je stajala oko mar3ala.
Nawerovatm]e nekoga ko je bio
ranjen.

Opet je mogao da se tuje glas po-

motnika vode, koji je Dzordzijanac
vet dobro poznavao:

— Jesu li svi tu?

— Osim Dzieka i Edija. ‘

— Sta je sa njima? — ispitivao
je pomocnik.



~— DZeka sam pronasao. Mrtav je.
Edi je nestao.

Edi je verovatno bio svezani ban-
dit, koji je leZao preko, ispod ve-

rande u dvoristu.

U tom trenutku otfvorise se vrata

susedne kuée i Edi hramajuci izade
na ulicu. .

— Tu je! — viknu jedan od ban-

dita. — Sta se desilo sa tobom?
— On me je udesio — zakresta
#likovac,

— Ne deri se toliko — refe mu
Valeta zapovedmcklm tonom. — A
sada neéu da quem m]ednu ret
vise,

Na ulici je vladala ti§ina. Holidej
pazljive osludnu, zabrinut, preko ka
drugom kraju ulice, gde je ostavio
svog konja.

Pomoénikova naredba da bude h—-
Sina nije mu se uopsie dopadala, jer
ga je sprefavala u fome da dovede
svog konja. T

U sledetem trenutku blO je srecan.

Sto nije mapustio svoje mesto, jer se
preko pojavi jahaé na kraju ulice.
I, dok se mesec do sada tako dugo
nakanjivao da se pojavi iza jednog
oblaka, kao da je #ekao na njega,
to se sada stidljive pojavi i osveild
svojom srebrnastom svetloS¢u prili-
ku jahala, tako da je sada mogla
jasmo da se primeti.

— Voda! - prostruja Holideju
kroz glavu.

Banditi- se okretoSe i pogledase
svog vodu.

Sada, kada se polukrug ra$irio,
mogao je Holidej da primeti évrsto
svezanog Goveka iz Misurija, kako
izmedu njih lezi ma zemlji.

Udaljen sedam jardi od grupe si-
vi voda zaustavi se na crnom konju

i poito je i on, kao i ostali, imao na
glavi kapulja¢u, lice nije moglo da
mu se vidi.

Holidej ga isto tako sa ove uda-

- ljenosti nije mogao da prepozna.

— Da li je to? — odjednom se za-
tu glas ispod maske. .

Valeta klimnu glavom.

Za_ tirenutak opet nastade tlsma,
a zatim se Sef raspita:

—- Ko ga je uhvatio?

" — Bio je to Valeta — javi se je-
dan od ljudi.

Zbog toga je odmah dobio udarac
u rebra 'od strane pomoénika.

— Idiote, ovde se ne pominju ni-
¢ija imena -— odbrusi mu zapoved-
nid¢kim tonom Napolitanac.

— Mir! — prométa voda, - Po-
dignite ga!

Cetvorica dograbife savladanog
¢uvara zakona, podignu$e ga sa zem-
lje uvis i bacife pogled prema ja-
hadu.

Ovaj dade Valeti znak.

Valeta klimnu glavom.

-— Hajde, krenite za vodom.

Mraéna kolona se pokrenu. Na &e-
lu je bio voda ovog epasnog, stras-
nog klana, u sredini &etvorica koja
st vukla zarobljenika, zatim su iSii
ostali., Zadelje kolone &nio je ¢&o-
vek, koji se, zna&i, zvao Valeta.

Holidej, koji je posmatrao ovu sa-
blasnu ‘scenu, primeti da se Valeta
najednom okrete, pre nego 3to se

- prikljucéio koloni. Zastade iznenada.

Vranac! On ga je primetio! Holi~-
deju to odjednom prostru]a k,roz

- glavu.

I, zaista, Valeta se, za razliku ‘od
ostalih, okrete i pode lagano na-
zad.

Kockar izvadi svoj revolver iz fu-

irole i pripremi se za svaki slufaj.



" Medutim, ba¥ tada Valeta ponovo

- zastade. Do%ao je do verande, sa ko-

je ga je malodas Holidej oborio. Po-

pe se na nju 1 nestade u hodniku
kuée. Kada se zatim vrati, u ruci je
imao veliki revolver, koga zatim za-
denu za pojas.

Mada Holidej nije bio u mogucno—

sti da sa te udaljenosti nedto raspo-

zna, ipak je mnao Eta je ,Covek sa
veSalima” Dzim Valeta tu traZio i
uspeo da nade.

Revolver bantlajn specual Vajata

Erpa!

Valeta skofi na ulicu i poZuri za
ostalima,

‘Holidej sa¥eka da produ raskrsni-
"ew i da skrenu u Montana strif, a

zatim krenu za njima. Na vrhovima

prstiju  pribliZi se uglu i pogleda
preko u dvoriste, koje je bilo okru-
%feno dvospratnim kuéama od ka-
mena. Tu se nalazio-stari centar gra-
da — Kedar Hils.

Banda maskiranih ljudi kretala
se prema aveniji Mesa, koja je vo-
dila ka centru grada.

I odjednom Holidej primeti ne-
fto vrlo Zudnovato: jahaé, koji je
bio na &elu kolone, iznenada ]e ne-
stao,

Ni puna tri minuta nije voda o-
stao u blizini svojih ljudi. Prosto ne-
verovatno koliko je bio obazriv.

Verovatno da su banditi znali ku-
da je otiZao.

Owde dole, u Montana stritu, nije
bilo kola koja su cdvozila mrive.
Izgleda da je kuga besnela pre sve-
ga u uskim ulicama Kedar Hilsa i
dole u severnijim ulicama oko Ala-
bama avenije.

Dok se kockar pomerao ka uglu
kuée, kako bi preko verande sle-

26

dio grupu, mislio je na te, o femu je
veé u toku ovih gorkih &asova u

-noti veé toliko puta razmiljao: ka-
ko bi bilo dobro da je i Luk ‘Sort

poSao sa npma'

Posle isc.rpnog dogovaranja,  odlu-
éili- su prilikom povratka iz Santa
Fea, da se Luk Sort vrati u Tomb-~
ston, po3to marfal odande nije do-
hijao wnikakve vesti, On je jo§ iz

Puebla, kao i iz Trinidada u Kolo-

radu, slao depefe za Tombston, sa
molbom da mu odgovor posalju nu
Santa Fe. Medutim, u Santa Fe nije
stigao nikakav odgovor.

To je jo¥ viSe pojaéalo marSalo-
vu brign éko Tombstona. Na kraju
krajeva, nije bilo iskljuteno da se
veliki voda uputio dole ka Arizoni,
kako bi se osvetio.u Tombstonu.

A fragovi koje je mar$al do sada
sledio, mogli su da budu, ~ uprkos
svega laZni. Zbog toga su i odludili
da Luk Sort odjagi dole za Arizonu.

Koliko je bila dobra i uteSna po-
misao na to do sada, da je ogromni
TeksaSanin bio dole u Tombstonu,
toliko je bilo teiko sada &to su ga
se morali odreéi. Oni su godinama
sami jahali, dva prijatelja iz DodZ
Sitija, Erp i Holidej i niko im nije
bio potreban, pa i sada su isto tako
u ovim gorkim &asovima bili opet
sami. Ali, od kad su podeli da vode
ubistvenu borbu protivu tajnog sa-
veza ,Jjudi sa vefalima”, verni drug
iz, Teksasa im je mnogo pomogao.

Oni su se vet navikli na njegovu po-

moé i njegovo prisustvo. Nije bilo
saradnika kao Sto je on bio, i Dok
Holidej, koji je isto tako kao i mar-
Sal teSko mogao da se navikne na

- nekog stranca, nije Teksafanina vre-

menom samo tek tako prihvatio, veé



zaista primio kao dobrog druga i
znao da ga ceni. Luk Sort mogao je
da sada jde za grupom bandita, dok
bi Holidej magao da krene za pe-
tama vode bande, za 5ta sada nije
uopéte imao vremena.. '

Morao je da sledi grupu, koja je

vukla marsala za sobom.’ To ]e sa~ .

da bilo najvaZnije,

Gde je ostao veliki voda?

Ovo pitanje nateralo je kockara
da ne$to preduzme. Da nije moaZda
voda bande u meduvremenu ustano-
vio da se i Holidej takode nalazi u
gradu? Da nije moZda fak znao da
sledi grupu?

Da se nije mozda’ nelg‘de u nekom’

kuénom ulazu sklonio, kako bi pro-
tivnika napao sa leda?

Moguénost da je voda bande fo
mogao da uéini 1 da se nije moglo
.zamisliti da Dok Holidej nije prisu-
tan u gradu, bila je tako velika, da
je éovek iz DZordZije odlutio da svoj
put ne nastavi dalje ovako. Morao
je da skrene iz Montana strita i da
poku3a nekom paralelnom ulicom da

sledi bandu. Za trenutak je morao .

da se odrekne direkine pratnje i pri-
hvati to da ¢e biti u opasnosti da
izgubi bandu s odiju. Opasnost, me-
dutim, nije bila tako velika, jer je-

dna tako jaka grupa ljudi ne bi mo-
gla, na kraju krajeva, da za trenu-

tak nestane bez traga sa zemlje.
Holidej nije smeo sada da riziku-

je da prede Siroki put, kako bi pre-

ko nestao u jednoj od sporednih uli-
ca. Voda je mogao owde negde na
njega da. vreba ili samo da ga sa-
€eka, ako je uopite neko ifao za gru-
pem — §to je za ovog ¢oveka moglo
da bude tipitno. Dok side sa veran-
de, vrati se patrag do ugla, nestade

u sledefoj paralelnoj iwlici, potréa
napred i kada je proéao pored jed-
nog otvorenog dvoriSta, ¢uo je preko-
na Sirokoj ulici Montane korake ma~
skiranih ljudi. .

On ih je, prema tome, sustigao i
nalazio se u istoj visini sa njima.

Ukeliko ga voda bande sada ne-
gde dole u ulici vreba, moZe ]os du-
go dd ceka. :

Uska ulica se odjednom zavriava-
ia i ulivala se u §iroku aveniju Me-
sa, koju je Holidej jo& od ranije po-
zZnavao. , '

U tom trenutku primeti na levoj
strani kako iz ulice Montana dolazi
grupa maskiranih Jjudi.

Sada je Valeta bio na éelu. Ne-
8to je u njegovom drZanju podsetalo
kockara na Lazara Kapuéina, onoga
»coveka sa veSalima”, koji je bez
sumnje, pored vode, bio najopasni-
ji u &itavoj bandi i koji je sada ne-
gde gore u Koloradu u jednom skri-
venom logoru izdrZavao svoju doZi-
votnu kaznu zatvora.

Izmedu ostalog, Vajat Erp je u
Dodz Sitiju zatekao jednu poverljivu
vest od guvernera 1 kojoj mu. ovaj
saopitava kako se logor zove u ko-
jem je smeSten Liaz Kapudino:

Zvao se Ladore!

I Vajat Erp, koji je u Santa Fen
saznac kako je veliki voda nazvao
logor pored Santa Fea, kojeg je iz-

gradio na mestu napu$tenog grada,

znao je u istom t{renutku, da je i
on, voda bande, morao da zna za
tajni logor gore u severozapadmom
delu Kolorada, i da je najverovatni-
je bio tadno dobro obave$ten o pre-
bivalidtu svoga najboljeg prijatelja!

To je bilo saznanje, koje nije moglo
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biti gore, 3to je ipak govorilo uva- .

ru zakona Erpu da je zlikovac ras-
polagao zastraSujuée velikom sluz-
bom i mreZom obave$tenjal

Holide] se skloni sa ugla i safe-
ka u mraku jednog ulaza, kakeo bi
banda presla preko raskrsnice.

Medutim, .éekao je uzaludno.

Razmisljao je da éa nisu moZda
otkrili i da ga banditi ¢ekaju gore
'na uglu ulice. ' o o

Ali, nije Aila isto take ni isklju-
fena moguénost, da su oni negde iz-
medu ulice Montana i ove raskrsni-
ce skrenuli u jednu od obliZnjih ku-
¢a ili u neko dvoriste.

Nije imao drugog izbora. Morao
je sve sada da stavi na jednu kar-
tu. U dva, tri velika, lanaga skoka
najao se na drugoj strani ulice, ta-
kq da je mogao da pogleda u ave-
niju Mesa. Uspeo je jo& da vidi, ka-
ko poslednji ¢ovek banditske dru-
Zine nestaje preko ispod jednih vra-
ta, na kojima je na vrhu pri svetlo-
sti meseca, blistao jedan pozlac¢eni
krst, , '

Holidej je znao da se preko nala-
zila bolnica San Antonio. Sta je tra-
Zila banda u bolnici?

Kada '‘je i poslednji &ovek nestao
ispod svoda, oba drvena krila vrata
bila su zatvorena.

Kockar je ukotenim pogledom gle-
dao u vrata, a tada prede ulicu i za-
ustavi se na desnom uglu ograde
bolni¢kog dvorigta, i potom otréa duz
ograde do, jednih malih vrata, koja
su medutim, bila zatvorena.

On procedi psovku kroz zube, vrati
se do ugla i pribliZi se kapiji.

Morao je da ude u dvoriste, pa koS-
talo, $ta ko3talo!

Dohvati tesku kvaku i pokrenu je
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Valetu, koji je

obema rukama sa najvefom -oprez-
noséu, , S
Levo krilo vrata otvori se lagano
i Holidej pokusa da ga podigne malo
uvis, kako bi ublaZio Skripanje.
Bilo je sasvim sigurno, da je, upr-

" kos svih preduzetih mera predostro¥-

nosti, neko ¢uo kada je ulao u dvo-
riste, ali podto su ,ljudi sa veSali-
ma’” napravili prilicnu buku unutra,
izgleda da im je to promaklo.

Banditi su stajali opet na svoj ti-
pitan nadin u polukrugu i gledali u
"'2jao na stepenica-
ma bolnice i ne$to im govorio. -

Holidej nije mogao. da wvidi mar-
fala. Najverovatnije da je lezao do-~
le ispred poslednjeg stepenika.

Oblaci su se sada ponovo gusto na-
vukli i vidljivost u dvoristu bila je
vie nego rdava.

Tada se gore uz snaznu buku nag-
lo otvorife vrata bolnice. _

Jedan ¢ovek pojavi se na spoljnem
stepenistu.

Holidej nije mogao da ga prepoz-
na, ali bi mogao da se zakune da je
to bio veliki voda..

A, zatim se fulo poznato Zistanje

njegovog glasa. Medutim, kockar ni--

je mogao da razume smisao njegovih
redi. ,

Sa desne strane pored zida nala-
zila se jedna Supa sklona padu, u ko-

~ joj su verovatno bili smesteni pribori
'za odrZavanje vrta. Holidej se nis-

ko saze i priblizi Supi i stade u nje-
nu senku. '
. Medutim, i odovde nije mogao da
razume Sta je govorio voda bande.
Jedno Sest ili sedam jardi od nje-
ga, nedaleko od dvorista zida, nala-
zio se jedan Zbun tekarile, koji bi
mu sigurno mogao da posluz kao



dobar zaklon, ukoliko bi mu po3lo za

rukom da se do3unja do njega.
Razbojnik gore na spoljnjem ste-

.penistu govorio je jo§ uvek svojim -

giftavim, bezbojnim, glasom i bilo
je i samim ,ljudima sa veSalima” tes-
ko da ga razumeju, a kamoli njemu
koji je prodro i sakrio se iza Supe za
pribor.

Holidej] se ‘pomerao sada incu po
in¢u i skoro beSe stigao do Zbuna,
kada se mesec odjednom. pojavi iza
jednog oblaka i slaba, avetinjska
svetlost pade u dvoriste bolnice. Raz-
li se kao mleko takode i preko pri-
like kockara, koji jedva da je bio
jo§ tetiri jarde udaljen od Zbuna, le-
%eéi nisko nad zemljom.

Holidej se ne pomeri.

Da je se sada pomerio, odao bi se
i bia bi izgubljen — a, sa njim i Va-
jat Erp.

Voda bande je sada ¢éutao.

- Zbog toga je govorio Valeta gla-
som koji je mogao dobro da se tuje,
gordo i tobrazeno.

- — Ljudi, doziveéete sada sudbo-
nosni ¢as naSeg saveza! Morali smo
da pretrpimo mnoge udarce od na-
%eg najveéeg protivnika. Danas je
noé¢ osvete. Nag protivnik ée umrgti.
1 kao znak nadeg trijumia bice za-~
pal_]ena vatra, znak naSe pobede Od
danas’ ée cesto nijena svetlost iéi ka
nebu. _

On dade nekolicini ljudi jedan
znak i ovi se odmah pokretose.

Na kockarevo zaprepadéenje i5li sut
pravo prema njemu.

Holidej se ne pomeri. Ali, njegove
obe ruke bile su na drikama njegovih
poniklovanih frontier revolvera.

Ako je sada trebalo da se umre, on-
da ¢e on svoj Zivot, kao i margalov

prodati 3to je mogude skupije. yLju-
di sa veSalima” izgubie viSe ljudi u
ovom bolnickom dvoristu, nego w
kampu Ladore i u Jampi gore.

U DZerdZijantevom mozgu vliadala

je ledena hladnokrvnost. Bio je spre-
man! Spreman na $vel

‘Pucaée sve dok ijedan prst bude
mogao da pomera. U svakom od nje-
gova dva kolta bilo je Sest metaka.

U malom deringeru, koji je nosio u

dZepu od prsluka bila su dva metka.
Malir Kvik drou (brzi revolver) koji
Je nosio ‘ispod levog lakta, bio je re-
volver sa &etiri metaka.

. Osamnaest metaka mogao je da is-
pali. I ako bi bio brz, onda mu ne bi
nijedan metak preostao.

A, on ée biti brz! Brza nego ikada
u svom Zivotu. '

Uto naide prvi od ljudi ispred Zbu-
na od tekarile — i prode pored nje-
ga dok nije stigao do desnog ugla
spoljnih stepenica, gde je, kako Ho-
lidej, na svoje veliko iznenadenje us-
tanovi — bilo postavijeno necbitno
veliko postolje sa veSalima.

Ljudi pogledaSe ponovo prema Va-
leti. Ovaj se okrete prema vodi koji
je stajao gore 1spred dvokrilnih vra-
ta.

Holidej nije v1deo Sta se dogadalo,
ali bilo je oéigledno da je voda izdao
neko naredenje, koje Valeta, poka—
zavii rukom, prenese dalje.

Jedan od l]ud;l upali Sibicu i prine-
se je veSalima koja su bila natoplje-
na u smolu, dok su druga dvojica te-

" kala iza njega stojeéi.

Mali plavo-crveni plamen suknu
pored drveta uvis i odjednom Zuti
plameni jezik liznu pored greda i mu-
njevitom brzinom buknu pored pop-

'retne grede, obuhvativsi i ostale de-
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love veSala — da bi na kraju dohva-
_ tio kudeljni konopac i omdéu.

Za sekundu gorelo je postolje sa
vesalima kao neka bakljal

Vetar, koji je poteo da duva sa Rio
Grande del Norte, naleteo je.u dvo-
riste dograbivsi plamen i stvarajuéi
na taj nac¢in od vesala uZarenu buk—
tinju,

Mesec se od stida opet sakrio iza
ernih oblaka, ali, zato su vegala, koja
su plamtela svojom treperavom svet-
lo&éu, davala sceni mrtvadki izgled.

Ong 3to se u ovim mratnim noénim
tasovima odigravalo u dvoristu bol-
nice u Kl Pasu, prenosite se kao §is-
tava vatra, kao bakljada strave, kroz
ovu zemlju ¢itave godine, cdnosno
decenije, pa ¢ak i kroz celo stoleée!

Da 1i je to uopste bilo koji od 1judi
u dvoridtu bolnice San Antomo shva
tao?

Drhtava plamena svetlost dopirala
je dé zadnjeg stepenika, osvetljava-
16l avetinjski visoko uzdignutu pri-
liku vode bande, koji je kao skame-

“njen na kraju stepenidta stajao i po-’

smatrao zarobljenika vezanog &vrsto
ispred poslednje stepenice, ga zapu-
Senim ustima i licem okrenutog zem-
1ji. -

O¢i desperadosa nisu mogle da se
vide, ali su bile sasvim sigurno ispu-

njene zadovoljstvom i égromnom mr-

- Znjom, gordodéu i prezirom.
- Iznenada voda se okrete i izgubi u
bolnici,

Vegala, koja su — kao o je, o
Holidej tek kasnije saznac — bila
namazana smoloem i voskom, gorela
su gada pradteéi, bacajuéi svoje iskre
po dvoristu kao sitnu kifu, ¢ak do
ljudi pod kapuljagama.

Onda sa vedala konadério srufiSe i

.'
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teSka popreéné greda sa treskom pa-

de na mermerno stepeniste bolnice.

Vise niko nije brinuo ‘o ostacima
sloml_]emh lelujavih greda.

Valeta je stao na polovinu stepe-
nista, radirivii obe ruke,

— Ljudi, pocelo je! U gradu smrti
umreée nad najveéi protivnik. El Pa-
so se gudi od kuge, koja veé danima
besni u gradu i ljude satire kao mu-
ve. Voda je zbog toga odluéio da do-
de ovamo, kako bi svog najvefeg ne-
prijatelja tu sadekao i uniStio!

Napravi svoju tipiénu teatralnu
pauzu i zatim pastavi: _

— Vajat Erp ¢e-ovde da umre. Ov-
de u ovoj kuéi smrti. Pedeset kuZnih
bolesnika leZi ovde sabijeno na sa-
mrti u ovoj prostoriji. On ée tamo

biti odnefen. I tamo é&e da okonéa

svoj ¥ivot, bedno — kao §to i zaslu-
Zuje. To je naSa smrina presuda. A,

‘to ée biti jedan zastraSujuéi primer

za svakog ko nam se bude suprot-
stavio. Neka Zivi savez!
— Neka Zzivi! — kao u horu odgo-
vorige ,ljudi sa ve3alima”.
Turobnost ove sablasne scene ima-
la je nedto u sebi, tako da su se ban-

‘diti otigledno osetali zaneSeno. Sta-

jali su kao opéinjeni i ukoteno gle-
dali u pomoénika svog vode. U &Co-
veka koji je potpuno bez borbe do-
fao na Kapuéinovo mesto.
 Valeta podiZe levu ruku i pokaza
njom na jednog od’svojih ljudi.

— Dzef Koldvel, ti si predwden
da izvrsi§ presudu.

Razbojnik Diefri Koldvel se tr¥e.

- Imao je trideset i dve godine i.vo-

dio je poreklo iz jedne’ulice u pred-
gradu teksaSkog grada Ostina. Pre
¢etrnaest godina u San Angelu izvr~
Sio je razbojnitki napad na jednog
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gostioni¢ara. i opljatkao ga. Od tog

_ dana krenuo je stranputicom. U de-
vetnaesto] godini je preko u Midla-
ndu ubio ¢oveka u jednoj svadi.
Odatle je prefao preko Lamese gore
ka Luboku, gde je se dva metka us-
mrtio pomoénika Serifa Vudrova
Slatona. Uspeo je da pobegne iz kaz-
nenog logora u Fort Vortu. Bio .je
jedan od ljudi koga je pre pola go-
dine zavrbovao u ovom kraju Kapu-
gino. Do sada nije imao mnogo pos-
la u bandi i samo je povremeno do-
bijao zadatak da kao posrednik pre-
nese nekn vest. Medutim, kada se
veliki voda odjednom pojavio ovde
na Rio Grande del Norte, zajedno sa
ostalima doSao je u grad. U tom tre-

nutku smatrao je DZefri Koldvel da .

naredenje predstavlja za njega cast.

Uskoro ¢&ée, medutim, brzo da pro-

meni migljenje!

Valeta napravi jednu kratku pau-
zu i spusti levu ruku. Ali, istovre-
meno podiZe desnu i kaZiprstom uka-
za na drugog ¢lana bande, na jed-
nog herkulovski gradenog foveka.

. —'Bil Kasedi, ti ¢e¥§ mu pomoéi
Tod izvriemja ovog =zadatka.

Tesko Kasedijevo telo kao da se
tr¥e. Konjokradica i drumski razboj~
nik, poreklom iz grada. Topeke u
Kanzasu, Viliam Kasedi odmah je
odigledno shvatio $ta je ova zapovest
znadila za njega. Naime, nista dru-
go do opasnost po Zivot! Naredeno
mu je da omrznutog mar$ala odvute
u prostoriju u kojoj je leZalo pedeset
kuZnih bolesnika na samrti. Zadatak
koji me bi mogao da zafeli nijedom
prijatelju!

A, lukavi Kasedi shvatio je joS
nesto: on je stajac vodi na putu i
tatmo je znao zbog cega. Ziveo je
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dvadeset | pet milja severozapadno
od El Pasa, u Las Krusesu, gde je
pokuSao da preotme vlast -od tamo§-

“njeg pomoénika Mentonea. Pri tome

je, naime,. coveka, koga je Kapudli-
no postavio, ubio u jednoj beznataj~
noj svadi. '

"« To mu veliki voda nije zaboravio.
Idto kao 3to mu ni Kapudino ne bi
zaboravio.

Kasedi je odmah znao da je to bi~
la smrtna presuda, $to mu je bilo na<
redeno. i ' .

Ali, nije se usudio da .se uopfte
protivi.

- - Posle kraée pauze Valeta retle:

— Ostali neka éekaju ovde u dvo-

- riStu!

Na Napolitan€ev znak palcem Ka-
sedi i Koldvel istupife i dograbise
teSko zavezanog foveka iz Misurija
i grubo ga povuko$e uz spoljne ste~
penice. Gore na poslednjem stepe-
niku pustiSe ga da padne i satekaSe
da Valeta otvori vrata, koja su se
iza velikog vode bila zatvorila.

O¢ima koje su gorele kockar je
ukoéenim pogledom posmatrao gru-
pu gore kod vrata.

Sta sada?

Sa leve strane maskirani ludi su

~jos uvek stajali u polukrugu, a nap~

red su se nalazile svetle stepenice
opet obasjane bledom meseéevom
svetlodcu. )
Tako Zbun tekarile nije bio tako
daleko od stepeniita, ipak do vraia
bolnice gore bilo je svojih osamna-
est jardi. | _
Osamnaest jardi preko svetlih.
mermernih stepenika, uz to jo§ obas-
janih bledom mesetevom svetlo8éu.
- A, sa leve strane u polukrugu ni=
je se niSta pomeralo.



Uto ljudi gore dohi\xat:lﬁe ponovo
toveka iz Misurija i odvukofe ga

kroz vrata, koja je Valeta drZao ot-.

_ vorena. aKda su se ona zatvorila za
Ttaloamerikancem, kockar je’ znao

da mora nedto da preduzme. On pri-

meni prastari trik, bacivii kamen u
drugom praveu, kako bi njihovu paZ-
nJu skrenuo na drugu stranu. Bio
je to primitivan trik, ali, za mome-
nat nije bilo druge moguénosti.
; Holidej je iskopao iz peska oko
fbuna tekarile kamen velidine pes-
niee i bacio ga preko dvorista pre-
ma kapiji. ]
- Kada su ¢uli pad kamena banditi
se trgoSe i naglo okrenuse.
Odmah pojurife napred, dotrase
do kapije i naglo cimnuse.
. U istom trenutku, kada su se lju-
di okrenuli, kockar poskodi i polete
u velikim skokovima prema stepe-
nidtd, preskafuéi po nekoliko stepe-
nika odjednom i pode mu za rukom
da stigne do vrata, ba# kada su ban-
diti uz glasnu buku naglo otvonh
kapiju.

Da li da se usudi da ofvori éetiri‘

jarde viscka vrata bolnlce'? ‘

Nisu 1i Valeta i ostah odmah iza
u predsoblju?

Nije imao vremena za razmiflja-
nje. Zbog foga je krenuo dole. Otvo-
ri vrata i sadari se sa jednim mas-
kiranim ¢ovekom.

DZim Valeta! 7

Holidej ga je prepoznao po psov-
¢i, koju bandit procedi kroz zube.

Munjevitim pokretom raspali ga

kockar drskom svog tefkog revolvera

po glavi, koju je zlikovac za$titio

samo svojom natudenom maskom.
Desperados se bez reti skljoka,. po-

srnu napred i pade prema kockaru.
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Holidej mu prisebno sma&e masku
sa ‘glave, skide %e8ir i natude sebi na
glavu kapuljacéu. . .

Zatim izvuie Valeti oruZje iz opa-"

- saca ubaci ga u mraéni hodnik 1;&01—
nice.

Napred je ¢uo po kamenom podu
korake drugog.

Isto take i o3trom uhu Valetmom
nisu promakli Sumovi u dvoristu, pa
je hteo da vidi $ta se to dogadalo.
Tako je doSlo do toga da se sudario
sa Holidejom.

IIplide] nije imao vremena da. ve<
zuje bandita. Morao je da krene za
drugima,

Oni su ofidli prilidno Zirokim hod-
nikom na levu stranu i sada se mog-
lo da tuje kako se neka vrata otva-
raju, iz kojih pade u hodnik trepe-
rava svetlost jedne baklje..

Gde je bio veliki voda?

Dok Holidej potréa napred i susti-
Ze dvojicu kada su hteli da tesko
marsalovo telo prenesu preko praga
u prostoriju koja se nalazila iza nje-
ga. ‘ R
Kakav se prizor ukaza kockaru!
Izmedu glava XKoldvela i Kasedija

mogao je da baci letimitan pogled u

prostoriju.

Tesno pribijene jedna uz drugu,
lezale su na leZajima od slame, bes-
pomotne prilike koje se od mrtvih
nisu vife razlikgvale. I, u ovo zmij-
sko gnezdo imao je nameru veliki
voda da gurne svog najljuéeg nepri-
jatelja, kako bi tamo bedno okon-
¢ao svoj Zivot. Ove ljude nije viSe
niko negovao, nije bilo nikoga u gra-
du ko se brintio o njima. Ovde su ih.
sakupili, kako bi tu umrli i kako bi
sprefili da ne zaraze u svojim kuéa--
ma jos zdrave ¢lanove porcdice.



Keldvel je bio najbli%i kockaru,

Hoelidej ga tresnu revolverskom
cevi po glavi. Ovaj .stenjuéi,klonu
ha vratima.

Kasedi se tada okrete, pusti mar-
Salovo telo i dohvati revolver.

U istom trenutku podiZe: zaroblje-
nik kolena do brade i odbaci se od
zemlje 1 kao metak tresnu sa Ciz-
mama u Kasedijev stomak.

Ovaj kriknu i posrnu nazad u
uzan hodnik izmedu tela bolesnika.

Holidej dohvati marsala za ruku
i povuce ga preko praga nazad u hod-
nik.

Kasedi se ponovo dife na noge i
ponovo polete rukom ka revolveru.
Tada odjeknu metak iz kockarévog

revolvera i pogodi ga u desnu nad- -

lakticu. Ispustivsi prodoran krik, za-
tetura se Kasedi jo¥ viSe i pade u
nisku prostoriju nazad.

Holidej je dohwvatio mardala 1 po-
red onesvedtenog ,¢oveka sa vela-
lima” — Koldvela odvude ga u hod-
nik, izvude noZ i prereza mu veze ha
rukama, kojima je dovek iz Misurija
bio vezan.

U tom trenutku mora da je Valeta .

napred kod ulaza doSao k sebi. Po-
di%e se, otvori jedno krilo od vrata
i prodorno zagrme ka dvoriitu:

-~ Izdaja!

Kockar tada ispali jedan metak u
njegovom. praveu. Zrno fijuknu po
kamenom podu, ‘odbi se 1 zviideéi
prolete dalje.
~ Pucanj je imao samo za cilj da za-
drzi Valetu i da ga zastrasi.

Medutim, ovaj ¢ovek se nije mogao
da zastrasi. U velikim skokovima,
divlje psujuéi, potréa napred kroz
hodnik, '

Holidej, kome je u meduvremenu

poslo za rukom da vezane marSalo-
ve ruke poipuno oslobodi, povuce
mar3ala izvan dometa svetlosti bak-

‘lje, koja je dolazila iz prostorije u ko-

joj su bili bolesnici, napolje iza vra-
ta.

Vajat odmah dohvati drug1 kocka-
rev kolt i uperi ga.

‘Holidej -mu  taman bele izvukao
krpu, kojom su mu bila zapusena us-
{a. Valeta tada nalete.

Holidej je stajao nasred honika sa
uperenim koltom u ruci.

— Stoj! '

Valeta se naglo trZe unazad kada

primeti sablasnu kockarevu -priliku
kako se odjednom pojavio, kao da
je izrasla iz poda.-
" Odmah pored vrata, unutra u pro-
storiji, u jednom drZatu hila je za-
katena jedna baklja, koja je skoro
dogorela do drske.

Valeta, koji nije imao oruZje ked
sebe, odjednom skoéi u stranu, preda
preko praga i dohvati izgorelu bak-
Lju.

U tom momentu pozadi se vrata
otvorie i ,ljudi sa veSalima” prodre-
Se u hodnik. Videli su samo Soveka

“bez kapuljate i sjuriSe se na toboZ-

njeg protivnika. .

Holidej se befe odmah sklonio iza
vrata. Vajatu je u meduvremenu po§-
lo za rukom da u snafnom naporu
prescée takode i verze na nogama.

Baklja je leZala pored praga i ti-
njala. U hodniku je postalo mra%no.
Puzetéi éetvoronodke i glasno stenju-
¢i, izade Kasedi iz bolesnitke sale.

Koldvel, koji se u meduvremenu
beSe osyestio, uspravi se i ne raz-
misljajuéi ulete u gufvu gde su se
tukli. '
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Valeta je stalno prodorno 'ﬂkao
kroz buku koja je besnela:
— Budale! Pustite me!

Medutim, nije nifta pomagalo. Lju-

di behu zahvacem divljom panikom,
kao i jednim stakatom pucnjeva, ko-
je je kockar ispalio kroz goli hodnik,
tako da se ona beskrajno poveéa.

— Kako je? -— profaputa Holidej
marsalu.

— Pa prili¢ne -— prekide ga mar-
Eal i dodade: -— Pokufajte napred

da posednete ulaz. Ja ¢u da potra-

Zm vodu.

Posle ovih reéi vet je nestao u du-
bokom mraku hodnika.

Dok Holidej taman se beSe pro-
gurao pored bandita koji su se tukli,
kada zadu prodoran dvostruki zviz-
duk kroz hodnik.

Kockar se odmah stvori iza vrata
i oseti da se neko sa desne strane
duz zida priblizava,

Bio je to marsal, koji se takode
vratio i povukao u nidu od vrata.
U hodniku je sada vladala mrtva
tisina.

Utom se zadu iz pravea odakle je
maloéas odjeknuo zviZduk, poznati
fiftavi bezbojan glas vode bande:

— U kuéi je Dok Holidej! A mar-
. %al je slobodan!

Valeta, kome mora da je poslo za
rukom da se oslobodi od drugih, gur-
‘nu ljude koji su stajali oko njega
unazad i zagrme:

- Jeste 1 ¢uli,
trazite ih!

Holidej oseti da se leva marsalova
ruka steZe oko njegovog desnog rud-
nog zgloba. '

Vajat povude Doka odmah pored
desnog zida hodnika napred, gde je
morao da stoji voda. :

idioti!- Napred,

.

Tada odjednom bljesnu svetlost
pred njima i jedna baklja dolete iz
jednog popreénog hodnika u koridor.

Cvrsto priljubljeni uza zid stajala

_-su dva prijatelja sa zapada, a za nji-

ma se zadu prodoran Valetin glas:

— Tu 'su! Na njih!

I horda polete prema njima.

Vajat beSe dograbio baklju i baci
je prema maskiranim Ijudima.

Tada prosista kroz vazduh laso i
obuhvati ga oko desne ruke i -obori
na pod.

Revolveri Doka Holideja su blju-
vali vatru, snaZan stakato metaka
opet je odjekivao u hodhiku kao gr-
mljavina.,

Medutim, sve 5to su pokuSali bilo

_je uzaludno. Nisu mogli da odole ve-

likoj premoéi. XKoridor se tu zavria-
vao i skretao u jedan poboéan hed-
nik, iz koga je voda bacio baklju, te
Holidej polete napred kako bi stigao
do njega, ali ga- tu doéeka snaina ki-
$a olovne saéme. Olovo je prastalo
po citavoj duZini hodnika i sigurno
da bi ga smrino pogodilo, da se nije
prisebno trgnuo. nazad, kada je za-
tuo slab zvuk zapmjan]a oroza na
revolveru. ’

Vajat nije mogao da se oslobodi
lasa pre nego Sto su stigli do nje-
ga, ali se branio nogama i rukama
kao lav.

Uzaludno. Obojica su podlegla nad-
moéi i nekoliko minuta kasnije leZali
su svezani, zapuSenih usta, u kori-
doru. Oko njih su stajali ,,sivoliki”.

Voda je dao nalog Valeti da obo~
jiei zarobljenika zaveZu o&i.

" Zbhog ega joi i ova merapredo-
stroznosti? Savladana dvojica nisu
imala viSe nikakvog izgleda. LeZali
su obojica dévrsto zavezani na podu,
sa zapuSenim ustima, opkolijeni od



jednog tuceta bandita, koji st mot-
rili na svaki njihov pokret. :
Tesko disanje bandita bilo je jedi-

no 3to se moglo da &uje u hodniku.

Vrata, koja su vodila u prostoriju
gde su se nalazili bolesnici, Valeta
je zalupio udarcem noge.

. == Napravili ste nam dosta teSko-
éa, pseta! — procedi kroz zube i ras-~
pah marsala snaZno nogom u rebra.
Zatimi se okrete prema foveku iz
DZordzije, koga takode raspali no-
gom: — Sam ¢ée davo znati kako si
se ti, prokleta hijeno, ovamo uvu-
kao! MoZe$ li moida da se pravis ne-
vidljivim, jel’? Steta, to ti takode ne-
¢e nista da koristi, Seo si u pogres-

no sedlo. Umesto da se drZi§ tog pro-

kletog tegljata Serifove zvezde, bo-
1je bi ti bilo da pristupis savezu. Dva
puta ti je Kapudino slao poziv, me-
dutim, ti si bio o¢igledno isuvide lu-
kav da odgovoris.
Holideju. Sada si gotov. Sada ée
umreti sa njim. Verovatno smatra
to za svoju cast da ecrkne§ na nje-
govoj strani. Zna§ li, uostalom, $ta
¢e se dogoditi sa vama dvojicom?

Podto zarobljenici nisu mogli da
odgovore, odgovorio je sam na svo-
je pitanje:

—— Reéi ¢u vam ja: créiées zajedno
sa njim tamo unutra u tom kuznom
paklul

Poito i sada nije bilo nikakve re-
akcije na njegove reéi, viknu prena-
glasenim glasom:

— Da, Dok Holideju, upao si u
klopku! Zajedno sa njim, tvojim
slavnim prijateljem! Gotovo je, go-
tovo zauvek! Neée biti vife vuka iz
Dodz Sitija, koji je bio stalno u poteri
za ¢lanovima tajnog saveza, gonio ih
i predstavljao uvek opasnost. To je
proslo, proslo zauvek!

Tvoja mnesrefa, .

On napravi svoju veé poznatu pau-
zu, a, zatim nastavi u podruglleom
fonu:

— Da li me uop§te poznaje§, Ho-
lideju? Ne? Onda je vreme da ti se

- predstavim. Moje ime je Valeta, Ce-
- zare, ,DZim” Valeta. Ne moram da

zahtevam od tebe, da ovo ime zapam-

{i3, jer za to viSe neces imati dovolj-

no vremena da se zadrZava§ time.

Ali, treba da zna§, da je to bio DZim

Valeta, koji te je vodi prineo na Zrt=-
Vi Da li si ukapirao?

Posto i sada nije mogao da pnmeti

kod njega nikakvu reakciju, raspali

ga jo§ jedanput besno nogom, a za-
tim se odmah okrete prema marsa=
lu.

A, ti bedni tegljaéu Serifove
zvezde, sigurno nisi ni mogao da sa=
njas da ¢e$ u ovom lepom gradu di-
sati poslednji put! Usred kuZnih bo-
lesnika koji umiru! .

Opet jedna pauza, NaZe se malo
napred i refe zatim: _

— Nema nista od spomenika, Er-
pe. Steta zbog toga. Posteni lupeZi
u svim gradovima, u kojima si no-

. sio zvezdu, verovatno bi ti rado je-

dan podigli. Ali, mi ¢emo se za to
pobrinuti, mi, tajni savez, da tvoje
ime bude zaboravljéno, brie nego
ito ti sada misli. Unisticemo ga. Sa
tvojom smréu biée izbrisano sa lica
zemlje. — PodiZe glavu i izusti pro-
muklim glasom: A, ako se tada jo¥
neko. bude usudio da ga spomene,
umreée trenutno! Poci ¢e za tobom
u pakao! Tako ¢e svi da okonéaju,
koji se budu suprotstvavljali savezu,
koji misle da smeju da se ogreie o
nasu organizaciju!

Uto marsalu befe podlo za rukom
da jezikom izbaci krpu iz usta.
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.= Zbog &fega se dere§ u stvari, -

‘Valeta? Da 1i se bojis?
‘Metalni glas doveka iz Misurija
prodro je razbojniku do srii. Neho-

tice se pomeri unazad, stade jedno-.
me, koji je stajao iza nJega na nogu.

i tada se prodera:

~— Izbacio je krpu iz usta! Brzo,
Ijudi, zgrabite ga! :
- Strah pred Vajatom kirpom, k011 je
bio svezan tako da nije mogao ni da
se pokrene, izgleda da je bio jo§ uvek
ogroman.

- Brzo, zapufite mu ponovo -ustal
— viknu Valeta.

Dva &oveka se istovremeno obru-
Zi%e na ¢oveka iz Misurija, gurniiie
mu maramicu ponovo izmedu zuba i
osiguraie je jednim Zalom, koje je
marfal pomeranjem mis$i¢a na licu us
peo da smakne.

Valeta naredi da mu donesu jed-
nu novu baklju i prede preko praga,
koji je' vodio u prostoriju gde su se
nalazili bolesnici.

Zuto-crvena svetlost baklje, koja
se dimila, prelete preko nesreénika,

koji su lezali zbijeni jedan pored

drugog na slamaricama ispod poce-
panih pokrivaca. Strahovit smrad po-
kulja iz prostorije u hodnilk.

Sve ovo izgleda da nije ni naj-
manje uzbudivalo ,édveka sa vea-
lima’.

— Unutra sa njima! — viknu on
u hodnik,

Kasedi, koji je verovac da zbog
toga 3to je ranjen, nete morati da
radi ovaj odvratan posao, trie se i
prepade, kada Valeta dreknu na nje-
ga:’

— Sta je sa tobom? Zbog éega ga
ne zgrabis?

— Ranjen sam,

a8

— Pa, &a? Imas joi jednu ruku.
Dograbi ga i povuei i kockara unutral

Koldvel dohvati kockara za obe
noge i povule ga napred. -

Kasedi ga je sledio. Unutra se spo-
tale o neki predmet i celom duzi-
nom tresnu izmedu leZaja dva bo-
lesnika. Uzasnut, nagle se dife, od-
vratno opsovaskodi preko tela’ dvo-
jice zarobljenika i polete ka vratl—
ma.-

Kasno. Na njima je stajao Valeta
sa revolverom u ruci i zapetim org-
zom, - S S

— Ruke uvis!

Brzo razoru¥a obojicu i naredi im:

— Vi ostajete -ovde! Toliko dugo,

dok ne primetite, da su obojica
umrli. :

— Ali, onda ¢éemo zajedno i mi sa
njima da umremo! Ovde je takav
vazduh da ne mofe da se dise.:

— Lezite dole, dole je bolje — od-
govori Valeta mirno, — Voda je na-
redio da ostanete toliko dugo tu, dok
ne budete znali da su oba nitkova go~-
tova.
~ Vrata se zalupiSe iza n31h i stavi
reza.

Koldvel tada uze zalet i baci se de-
snim ramenom na vrata. Kasedi ga
dohvati i povuée nazad.

~ QOstani ovde, idiote! ‘

— Hotu da izadem napolje! —
prodéra se Koldvel koji je vel iz-
gubio nerve.

~— Ima¥ da ostane§ ovde! — Ka-
sedi ga ponovo gurnu nazad.

Koldvel odjednom Jstrze noz le-
vom rukom, .

— Skloni mu se s puta, dugaékl,
inade lezaée¥ odmah tu medu kos-
turima! Sve je to bezumno! — vik-
nu prenaglaSenim glasom. — Zavr-



ficemo zajedno sa ovima ovde! Mi--

ris kuge se ne sme udisatil

« Uradi ono &to ti je Valeta re-
kao, Lezi.

Medutim, Koldvel je bio van sebe

Baci se jof Jedanput svom snagom.

na vrata.

Kasedi ga tada dohvati i tresnu’

ga ivicom 3ake iza potiljka, tako da
ovaj pade onesvescen pored kockara
na pod. .

— Idiote — progovori hrapavim
glasom Kasgedi, koji je potpuno
shvatio stvar., — Smrt te vreba sa
-obe strane vrata. Ovde od kuge, a
napolje od Valete:

Svetlost baklje se umiri,

Odjednom Vajat ugleda nad so-
bom Kasedija sa maskom.
= Prokleti kojote! — prostenja
»tovek sa veSalima”, — Tebi treba
da zahvalim da sam se naao u ovom
paklu kuge, samo tebi! Ali, ja ¢u se
osveliti. ‘Osvetiéu se. — On skide
masku sa glave i njegovo rofavo li-
ce se pojavi. Sa promuklim krikom
od besa baci se na marSala i steZe
ga obema rukama za grlo.

Vajat podiZe jo§ jedanput’ noge
prema sebi, kao &to je to pre cetvrt
gsata uradio i qdbaci bandita dale-
ko od sebe.

Kasedi se srufi izmedu slamarica
na kamenom podu i tako snaZno
udari- glavom a pod da za trenutak
ostade ofamuéeno da lezi, ali se br-
zo povrati i ustade i raSirenih nogu,
klateéi se, stade ispred marSala.

— Kako si se usudio, pseto! —
dreknu. — Po drugi put si me gur-
nuo u ovo blato tu, u ova] ghb Sada
je svrienol

O¢&i mu potamnefe od zlokobne Lju-
tine. Podife visoko noZ i htede da

se sa njim baci na bhespomoénog za-
ropljenka.

U tom trenutku odjeknu jedan pu-~
tanj u, njegovom praveu. Metak ga
pogodi u vrat i odbaci nazad.

nljudi sa vedalima” napravili su
opet-gre¥ku: zavezali su kockaru ru-
ke napred na stomak. Dole ispod
levog lakia nosio je kockar mali re-
volver, takozvani Kvik drou.

Prema tome, on jo§ uvek nije bhio
pobeden, taj opasni Holidej.

Metak odjeknu i tresnu bandita
kao udarac maljem. b

Vajat odmah otpuze napred i doh-
vati no¥, koji je ispao Koldvelu. Na-
sloni se ledima prema Holideju i tut-
nu prijatelju noZz u ruku. Kockar u
istom trenutku poce svojim vezanim.
rukama da sfrufe po konopcu, kojim
su bili vezani marSalovi zglobovi na
ruci. To nije bilo nimale lako, posto
se Holidej jedva mogao da pokrece,
a banda se ovog puta bila potrudila
da mar3al bude naroZito dobro za-
vezan.

Medutim, konopac ipak popusti i -
tadno u tom trenutku DZefri Koldvel
dode k sebi. Onako oSamuéen se us-
pravi i ugleda pred sobom, pri tre-
peravoj svetlosti baklje, poluuspav-
ljenu mar3alovu priliku. Za delié se-
kudne uspe ida shvati gde se nalazi
i 5ta se ovde bese odigralo. Medutim,
kada je hteo tada da sko¢i na mar-
%ala, bilo je kasno. Vajat Erp je us-
peo brzo da presele veze na nogama
i da se okrene. SnaZan udarac pesni-~
ce pogadi Koldvela u slepcolnicu i
on ponovo pade.

U istom trenutku i kockar se bese

oslobodio veza. R

— A sadg niita drugo do napolje
odavde — prostenja Holidej. — Da
sam morao da leZim ovde jos neko-
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liko minuta i da diSem ovaj vazduh,
onda bih mogao tu i da ostanem.

Ali marsal ostade jo§ malo da kle-
€i na podu i prvo dobro osmotri pro-
‘gtorijul

Bilo je iskljugeno da nije bilo ni-
jednog prozora. Kako moZe da .'se
pravi. soba za bolesnike u koju nije
mogla da prodire svetlost!

Medutim, stvarno nij mogao nigde
da primeti prozor, I sada, kada je
marsal dobro pogledao oko sebe, us-
tanovi da to i nije bila prava boles-
nidka soba, veé¢ nita drugo do mrt-
vadnice, u koju su, pri normalnim
prilikama bili donoSeni ljudi koji su
umrli u bolnici, pre nego $to bi kre-
nuli na svoj poslednji put.

Kakva bezoseéajnost — teSke bo-
lesnike ovde tako skupiti na gomi-
Iu! '

Nuzda zakon menja.

Bilo je to ta¢no. Nije bilo mogu-
ée Tjude zahvaéene kugom pustiti da
ovde u bolnici leZe sa ostalim boles-
nicima, pa su ih silom prilika saku-
pili i poloZili na slamarice u mrtvad-
nici. Medutim, bilo je viSe sestara,
koje su se brinule o njima. Ali, ,lju-
di sa veSalima” su uklonili sestre.
Po naredenju velikog vede, Imali su
da umru, svi koji su leZali u ovo]
prostoriji, svi! _

Nije bilo nikakve druge mogué-
nosti da se izade odavde, osim kroz
vrata. Vajat podiZe desnu nogu i tre-
snu o bravu. Pri drugom pokusaju
Vrata popustise.

" Covek iz Mlsun}a 1h u jednom
pokretu Sirom otvori, isirze baklju
iz leZiSta i baci je u karidor, tako da
su iskre poletele na sve strane.

Jedard Zovek se trze unazad, pro-
deravii se kao Zivotinja, jer ga je
uzarena baklja pogodila. U svetlosti
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iskri ¢ovek iz Misurija mogao je da
ga prepozna. Bio je to Valeta!

" Kao nadraZeni bik polete despe-
rados ka vratima na Coveka iz Mi-
surija.

Ali, vige nije bilo pardona. Sna-
Zan udarac pesnice pogodi Valetu
posred lica, odbaci unazad, gde se
skljoka kod suprotnog zida.

Vajat Erp stajao je sada u kori-
doru i 3utnuo nogom baklju, koja.
je leZala tik kraj njega na podu, ta-
ko da ona odlete daleko u hodnik
prema ulazu.

Preko nije bilo nikog. Medutim,
iza njega, u udubljenju jednih vra-
ta mora da je stajao neki ¢ovek, ko-
ji mu se baci na leda.

On je to u svakom slu¢aju name-
ravao, ali mu nije potpuno uspelo,
jer se Covek iz Misurija malo okrete
i zadade mu jedan bekhend, koji ga
snazno. pogodi u jabudicu.

Treéi bandit, koji je izgleda ovde
fuvao straZu, uhvati maglu kada je
primetio visoko uspravljenog foveka
iz Misurija, kao nekog boga osvete
pred sobom, pri svetlostl baklje ko-
ja'se gasila.

Vajat polete ka Valet1, istrZe mu
revolver iz futrole i sada je moglo
da se pojavi ¢itavo indijansko ple-
me krvoZednih PineridZa, on se ne-
ée pomaci ni za korak!

Holidej je stajao pored njega, ali
licem okrenutim ka wulazu, dok je
mar3al posmatrao drugi ugao hodni-
ka.

— Sta ste malotas rekli kod.vra-
ta? — upita Holidej sa jetkim pod-
smehom, — Ol rajt, malo sam se za-
drzao. — Kockar koji je bez daljneg
sa sarkazmom ovladae situacijom,
otra ka ulaznim vratima, Sutnu i

" on baklju, tako da ova odlete &ita-



vom duZinom hodnika i marZalu ta-
ko omoguéi da bac1 pogled u poprec-—
m hodnik,

Medutim, tamo mJe bilo. nikog.

Dok Hollde] otvori velika vrata
i pogleda u dvoriste.

Praznol!

‘Vajat se okrete i zastade pred Va-
letom.

— Di?i sel

Bandit befe izgubio svo;u kapu-
ljacu i sada je &ucao kraj zida, os-
lonjen laktovima o pod, posmatrajuéi
ofima koje su sevale ooveka iz Misu-
rija.

. = Ne mogu.

— ‘Rekao sam da se digne§!

»Covek sa veSalima” se podife na
kolena i pokusa da se uspravi. To
mu je jedva podlo za rukom. Vero-
vatno je prilikom pada povredio
kost na levoj noZi. A moZda je i si-
mulirao.

Mar3al se saZe, dograbi jedan ko-
mad konopeca koji je tu naSao i sa
njind ‘veza razbojniku ruke na leda.
Zatim ga dograbi za rame i gurnu
napred.

-~ Hajde, mrdaj, Valeta!

- Bandit krenu, hramajuéi, pognu-
e glave.

Ali, ako su Va]at Erp i Dok Hoh-
dej smatrali da se ovaj pacov u ljud-
skom obliku predao, onda su se grd-
no prevarili.

Naime, kada je Valeta doZao do
vrata, odjednom u naglom skoku
prelete ¢itavo stepeniSie, dospevsi u
dvoriite krenu na levu stranu ka
#bunu tekarile, a zatim laganim sko-

kovima pojuri ka Supi za smesta]-

pribora.
Ali tu ga mar3al sustiZe.

Valeta se okrete naglo, pade ledi- .

N4

. mogao vife niSta.

ma okrenut zemlji i pokuSa da pro-
tivnika odbaci nazad svojim noga-
ma. To mu, dodufe, nije upelo, ali,
usied pada mora da su mu popustile
veze na rukama. Skoti na noge i po-
lete na protivnika kao divlja matka.
Medutim, ako je €ovek iz Misuri-
ja u poslednjim tasovima zaista bio
loe sreée i izgledao viSe nego slabo,
ovaj Cézare Valeta nije mu sada
Jednim - teSkim
udarcem desnice odbaci zlikovea ka
Supi za pribor, odakle se ovaj ipak
odbi kao gumena lopta i pognutom
glavom pokufa da udari mar3ala.
- Vajat malo koraknu u stranu i iz~

begnu udarac, dograbi Soveka koji

je poleteo i tresnu ga snaZno u bra-
du, tako da se ovaj srudi.

Holidej se naao odmah tu i raz-
bojniku ponovo zavezao ruke.

Ovoga puta bio je tako zavezan,
da se nije mogao tako lako da od-
resi. .

Kockar tada krenu ka wvratima,
kroz koja je malotas hteo da izade
u dvoriste, ali ona se nisu mogla da
dtvore sa spoljne strane. Pogleda na
ulicu i dade znak mar$alu, koji pode
za njim, zajedno sa Valetom.

Okolnim putem do$li su opet u

“deo grada ,Kedar hils”, gde Dok

Holidej pronade svog vranca jo§
uvep privezanog za prefagu i odve-
de ga u ono dvoriste u kojem je ta-
kode i ridan coveka iz Misurija bio
smesten.

Obo konja stajala su Jedan po~
red drugog u boksovima, a dva &o=
veka n'a.slomla su se na ulaz u sta-
lu.

Valeta je leao pozadn u sobi za
smestaj hrane, vezanih ruku i nogu,
a pored toga, &vrsto osiguran jednim
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Iancem za stoku. BIIO je nemoguée
da pobegne.

Dva prijatelja sa zapada ukoceno
su posmatrala mraéno dvoriste.

Neka no¢na ptica prelete preko
ulice, lupajuéi krilima, u praveu re-
ke, Vajat Erp pogleda za njom, ob-
risa se levim rukavom po Celu i tek
sada oseti snaZan bol na obrazu.

Kada je Holidej primetio, da je
on uzeo komad' platna, otcepivii ga
sa kolulje, kako bi ga stavio na ra-

da:

— To nije dobro. Moramo $to pre.

da. izademo iz grada i da ofistimo
manu.

Marsal klimnu glavom, ah i dal]e
astade da s‘bOJl i baci pogled pre-
ma nebu u noéi, podike svoje Ziroke
grudi i tedko uzdahnu. Konaéno pro-
govori 1 iz njegovog grla se zalule
samo dve teike refi:

— Ta kuga..

Kockar pogleda futedi pred sobom.
Levom  rukom izvadi svoju, zlatnu
tabakeru, koju mu je otac svojevre-

meno poklonio, kada je postao dok--

tor, potrazi jednu svoju cigaretu, ali
ne nade niSta, jer je poslednju ciga-
reiu popudio sineé gore u hlizini
Overlandovog puta, pre nego §to je
natinio uZasno otkriée pored isko~
pane rake.

Covek iz Misurija gurnu ruku u
dzep od prsluka i izvadi iz njega jed-
nu izguzvanu cigaru.

— Mozda biste mogli ipak da pro-
bate — rete, ne pogledavii svog pri-
jatelja,

Holidej je dohvati i pnpah zgui—-
vanu cigaru,

.Jedno vreme bila je opet tisina.
Covek iz Misurija tada rede:
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nu koja mu se ponovo otvorila, re=

' — Kako je moglo to da mi pro-
makne da ovde u gradu vlada za-
razna bolest! Kola i kola' su prola-
zila pored inene i ja ,}ednogtavno ni-
sam na to obrafao paZnju.

— Nemojte od toga da pravite
problem -— odgovori kdckar. = I
meni se isto to dogodilo. Bio je puk
slutaj da sam odjednom posumnjao,
kada sam napolju van grada prime-
tio kako su Zeleli da sahrane jednog
od umrlih. Misao na naSeg tefkog
prijatelja udinila nas je bolesnim. I,
ako ne budemo gledali da se §to pre

‘iskobeljamo iz ovog kuZnog pakla,

onda neéu da dam ni jedan cent vi-
Se za vafe zdravije.

Govorio je samo o zdravlju pri-
jatelja — njegovo sopsiveno stanje
bilo mu je opet potpuno nevaZno.

Od Valete nisu mogli nista da saz-
naju. Mar3al je t¢i puta pokulavao.
Medutim, okoreli ,,fovek sa vefali-

ma' nije ni pom1slga.o da pust1 glas
" od sebe.

Nije li voda negde ovde u gradu
imao svoje prebivaliite?

Bilo je iskljufeno traZiti ga sada
u velikom El Pasu, koji je dahtao
pod bitem kuge.

U koralu su na3li jednog konja, na
koga su privezali Valetu, Zatim oko
dva sata napustife grad i odjaha3e
u pravcu reke, gde Holidej marSalu
ofisti odmah rane i ogrebotine,

Lagano su tekle pored‘ njih crne
vode Rio Grande del Norte. Preko,
na drugoj sirani reke, mogle su da
se primete svetlosti malog naselja
Siudad Huarez. Uzani most vodio je
preko, a usred toka reke bila je gra-
nica izmedu Sjedinjenih DrZava i
Meksika. '

Oblaci se behu razili i mesec je



rasuo svoju srebrnastu svetlost nad
rekom. Izgledalo je sve miroljubivo
i tiho i nita nij'e ukazivalo na uZas,
koji se nalazio iza dvojice pn]atelja
sa zapada.

Vajat povede svog rldeg kon:;a
preko uzanog mosta na Rio Grande.

Holidej ga je sledio, vodeéi konja
na kojem se nalazio Valeta, za so-
bom., ,

Kada su proili polovinu mosta,
odjednom u njihovom pravcu odjek-
nu pucanj iz puske,

Marsal zaustavi svog konja i oStro
pogleda na obalu preko puta.

Preko odjeknu hrapavi glas:

— Nemojte da se usudite da pre-

dete preko rekel Kuga neka ostane
preko u El Pasu.

Dakle, tako je izgledala stvar, Lju--

di preko, u Siudad Huarezu, znali
su dobro da je u El Pasu besnela ku=~
ga i oni su se razumljivo borili pro-
tiv toga, kako strasna bolest ne bi
bila preko reke prenesena kod njih.

Dakle put preko bio je zatvoren.
Hteli ili ne, morali su da se okrenu
i da krenu nazad ka gradu.

Sa ovim malim izletom izgleda
kao da im se povratilo prisustvo du-
ha. Sa desne strane na uglu Mirtl
bulevara i ulice Stanton bila je jed-
na velika kréma, &ja su vra.ta i pro~
zori bili otvoreni.

.Dok Holidej skliznu iz sedla i po-

pe se¢ na verandu. Na ulazu zapali
Zibicu i pogleda u unutradnjost kré-
me, -
. MeteZa, koji, je otekivao da wvidi,
nije bilo. Naprotiv, stolice su ured-
no stajale okolo stolova, a boce na
pohc.1 iznad $anka svetlucale su is-
pred velikog ogledala.

Ovde mora da je smrf dosla sas-

vim iznenada i sopstvenika ove ku-
ée odnela, ne nadinivii mkakav ha-
0s 'za sobom. :

Holidej pride $anku, uze jednu bo-
cu viskija sa police i baci novéi¢ na
limom prevuéen Sank.. ‘

Ngvéié nekoliko puta zaigra i na-'
pravi mali’ kolut pre nego #to se

“umiri)’

Kockar tada primeti sa leve stra-
ne pored vrata jedan ogroman mu-
zi¢ki automat. Bilo je to samo nje-
mu svojstveno da u ovoj situaciji
jog Qride muzi¢kom automatu i stavi
noveéie u otvor i da sadeka dok se
monstrum ne pokrene, kripeéi i lu-

‘pajuéi pesmu Tek.sasa bez ritma i

harmonije.

Mar3al Erp nikada neée zaboraviti
trenutak u kome je opet video Holi-
deja na mraénom ulazu u krému,
kako mu se odjednom svetluca bela
kofulja na grudima u mraku i kako
zastaje na kraju veraride, dok je au- -
tomat uZasno lupaoc i podigac dese
nu ruku u kojoj je bila boca sa vis-

‘kijem. Vajat Erp ée moéi skoro jos

pola veka da misli na ovu sliku. A
prijatelj, koji je gore noZem izva-
dio zapu$ad iz boce, imaée vrlo ma-

lo vremena da se seéa ove noéi u

El Pasu. Jer poslednji &as na smrt
osudenog doktora Dizona Henrija
Holideja se pmbhzavao ogromnim
koracima.

Pa, ipak, proéi ¢e jo3 beskrajno
mnogo vremena izmedu ove noéi u .
El Pasu i njegowog poslednjeg ¢asa,
sudnjeg dana Doka Holideja. Obilje
gusto zbijenih dogadaja, koje ée ba$

-u ovakvom vremenu, u jednoj ovak-

voj zemlji i jednom takvom &oveku

‘moti da se dogodi.

Holidje izvadi dve posude iz svo-
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je ta¥ne na sedlu, napuni ih do polo~
vine i jednu pruZi marsalu.

Ovoga puta ovek iz Misurija je
popioc — mada je on inafe bio upo-
rni protivnik - alkohola — viski na-
iskap.

Zatim se potrese kao da mu je bl-
1o zima.

Kockar mu uputi zabrmut pogled.

L9

— Treba da uzmete jo3 Jedan, Va- ~

jate.

— Ne, hvala, dosta je,

— Nema ,ne”! Covek ne move da
stoji na jednoj mnozi, Pruite ovamo
posudu.

Kockar mu nali jo§ jedanputf i ovo
ga puta napunio je posudu do vrha.

— Ispite! — re¢e ¢udno prodornim
glasom. .

Hteo ili ne marsal Jdzvrnu jak vis-
ki u sebe. Kroz #ile mu odjednom
prostruja uzarena vrucina.

Holidej je stajao pored njega sa
bocom.

— Tako, a sada mi pruZite ruke.

Vajat zatudeno posluda ovo nare-
denje. Nekada$nii lekar ga poli vis-
kijem i naredi mu da ruke trlja dok
se ne osufe.

Isto je udinio i sa svojim rukama

— Zbog fega je to dobro? — hteo
je Vajat da zna.

— Alkohol je za razne stvarl do-
bar, marSale. Pre svega ubija mno-
Stvo bakterija.

Vajat pogleda svog prijatelja uz-
budeno. .

~- Smatrate 1i moguénim da smo
ge u ovoj rupi zarazili od kuge?

Holidej podiZe ramena i zatim ih
lagano spusti.

— To je tesko redi. U nadelu, za-
razna bolest prenosi se samo sa Co-
veka na doveka.

On zatvori bocu i gurnu je u tas-

!
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nu na sedlu. Zatim se pope na konja
i rete, dok je navlacm SeSir duboko
ha ¢elo.: '

— Tako. Sto se mene tide, mo¥e-
mo opet, da jaSimo u pakao, kako
bismo se sreli sa nafim prijateljem.

., Covek sa velalima” Cezare Vale-
ta nemo je posmatrao ovu scenu.
Kakvi su to bili ljudi, protivu kojih
se on borio! Tako se on sam sa div-
ljom plahovitoi¢u mladog despera-
dosa borio, ipak nije mogaoc da. se
suprotstavi ovoj dvojici iz Dodz Siti-
ja. On je tek danas u vrtlogu borbe
pokleknuo, Medutim njihov Zivot
bio je ve¢ godinama borba. U mrt-
vaénici bolnice San Antonio izbegli
su sigurnu smrt i ve¢ su bili sprem-
ni da po&nu borbu iznova, Veliki vo-
da-bio je u pravu kada ih nije pot-
cenjivao. Oni su zaisfa bili najopas-
niji protivnici, koje je savez mogao
da zamisli, opasniji mo¥da nego &i-
tav eskadron vojnika, ako bi bio pro
tivu njih.

Jahali su putem za Paisano, dole
do puta za Hokins, a odatle je poéi-
hjao 3iroki put Almeda.

Odmah druga kuéa sa leve strane
bila je Serifova kancelarija.

Vajat Erp je to taéno znao.

Bila je to prilitno velika, u neku
ruku luksuzna, dvospratna gradevi-
na, koja je lezala u potpunom mra~
ku. :

El Paso kao da je izumiro.

Vajat skliznuo iz sedla, dobaci koc
karu dizgine i pope se na ravau ve-
randu.



Vrata od kancelarije bila su zat-
vorena. '

Vajat ih gurnu. U tom trenutku
zatu skljocan]e oroza na revolveru,
odmah se trZe unazad i takoﬁe jizva-
di oruZje iz futrole.

— Ko je tamo? — Cuo se kredtavi
glas nekog Coveka iz mraka.

~— TraZim Serifa.

— Berif je ovde. Sta hoéete? Os-
tanite napolju. Kuga je u gradu. Ni-
gam poludeo! Neéu i ja da umrem!

— Zovem se Erp.-Imam sa vama
da razgovaram, Serife. .

— Erp? Ne poznajem vas. Ostavi-
te me na miru! Nemam nameru da
izlazim napolje. Ja sam jo$ zdrav i
ne Zelim da dodem ni sa kim u do-
dir; Neéu.

— Ne ponaSajte se tako, Govele!
Izadite napolje! Moram sa vama da
razgovaram!

— Vet sam vam rekao da nemam
Sta sa vama da pri¢am. I, ako sada
ne nestanete sa wvrata, pucaéu. Da-
nas moZe svako da donese nekome
smri u kuéu!

Medutim, marial jo§ viSe otvori
vrata i ude u prostoriju. '

— Ja sam Vajat Erp, erife. DoSao
sam da razgovaram sa vama.

Vajat je ¢uo kako je, revolver bio
ukoden i tada primeti u pozadini
prostorije jednu suvonjava priliku
koja je na sebi imala dugu belu
noénu kosulju kako prilazi,

Serif je bio Zovek malog rasta od
svojih pedesetak godina, sa dugom,
¢upavom sedom kosom i telom su-
vim kao vreteno. Jod uvek je drzao
revolver, u desnoj ruci koja je lako
podrhtavala. Zastao je mna sredimi
sobe. J

— Vi ste Vajat Erp? — upita ne~
sigurnim glasom.

— Da. _
— Zar ste vi, mariale, do davola,
nasli bad sada da dodete u gradl

* Kuga besni u El Pasu.

— Znam.

— Pa? Zar se uopste ne bojite?

- — Naravno da se bojim kuge. Ali,
nije ni potrebno da je donesem.

— 5Sta vas dovodi ovamo? Moramo
da odvlatimo mnoge ljude iz grada,
mnoge mrive, Niko ne zna kolikos
MoZda je to stotinu, mozda i vile.

-Ne bi me ¢udilo da je pola grada

zaraZeno.

— LLjudi sa veSalima' su u gra~
du, Serife.

~— Staaa?

Serif krenu teturajuéi se do stola,
ostavi revolver, otvori vrata od or-
mana i -uze jedne pantalone, koje
navuée tefko di¥uéi, zatim obule je-
dan par ¢izama i na kraju kaput.
Dok je prikopéavao opasal sa oruz-
jem, ruke su mu snaZno drhtale.

— ,,Ljudi sa vefalima”? To mora
da je 3ala! ’

~— Na Zzalost, nije.

Serif priteZe svoj opasat i stade
radirenih nogu i stegnutih pesnica.

— Ali, kako to da razumem? ,Iju
di sa veSalima”! Sta traZe oni u El
Pasu? U El Pasu je smrt, crna smrt!

- Nijedan bandit nije toliko lud da se

izloZi toj opasnosti.

— Veliki voda maskiranih ljudi
preuzeo je opasnost na sebe. On je
u El Pasu. '

— I pored najbolje volje fo ne
mogu da zamislim, mister Erpe.
Izvinite.

— Dohvatl se desnom rukom po
¢elu i obrisa znoj.

Marial nije mogao odjednom da
gse otrgne neobifno neprijathog ose~
€éanja. I sam nije zanao 5ta je to bilo,
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ali nesto ga je terale da ostane.tu
gde je stajao. :

Serif je i%ao nemirno tamo-amo,
stalno brifuéi iznova krupne gragke
znoja sa Cela.

— ,Ljudi sa vedalima” — proste-
nja. — To ipak nije moguée. Pa, §ta
traZe oni u El Pasu? ,

Uto se zafuSe koraci na verandi.

Mar3al se naglo okrete, pripre-
mivii revolver.

MLdutlm, bio je to Dok Hahde;,
koji je uveo unutra Valetu.

— Zbog ¢ega da vulemo sa sobom
i dalje ovog momka, mar$ale? Ovde
verovatno moZemo da ga negde zat-
vorimo, Hej, ko je to tu? 7

— Serif — ondgovori marsal.

Serif Mek Faden obrisa felo i uk-
oleno pogleda kockara.

— Ko je t0? I koga to vod1 sa so-
bom?

— To je Dok Hollde] Dovodi _]'-‘d-
nog zarobljenog ,toveka sa velali-
ma’”. .

— .Tednog Looveka sa veSalima’”. .
— Opet Mek Faden obrisa telo. Ta-
da upali $ibicu.i pridrza je me fi-
tiljem kerozinske lapme, koja je\sta-
jala pred njim na stolu. Kada njena
bleda svetlost obasja njegovu prili-
ku, kockar dohvati marsala za levu
podlakticu i steze je.

Vajat uputi prijateiju ]edan upl—
tan pogled. .

Holidej pokaza rukoem na oznoje-
no Jerifovo lice. Zatim rede tiho:

~— On je holestan. ‘

Mek Faden je to ¢uo, podiZe gla-

vu i zakredta: — Sta to govorite?! .

— Podeo je da krklja i njegova su-
vonjava kokodija prsa pomerala su
se gore-dole. — Sta ste rckli, Dok,
da sam ja bolestan? To nije .istina.
To nije istina! ~— Odjednom dohva~
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ti svoj revolver i uperi ga na koc-
kara. -— To je la%! Recite odmah da
je to laz, Dck! Ne moZete vi uopite-
da znate da li sam ja bolestan. Ka-

- ko ¢ete to da potvrdite? Ja sam ih

samo doneo u mrivadnicu, zajedno
sa Vilijemm Pridenom i DZerijem Fic-
dZeraldom ... Nisam sa njima imao

- niteg zajednitkog. Samo bolesnike,

bolesnike, samo smo njih unosili u
mrivalnicu, sa Vilijem Pridenom i
Dierijem FicdZeraldom,

MarSalove redi tupo su odJe-kwale
u njegovim usima:

- A gde je Vili Priden sada? I
gde je Dzeri FiedZerald?

~— Njih dvojica, oni su... oni
su... FiedZeralda su pronali jed-
nog popodneva u njegovoj sobi. Bio
je izgubljem, izgubljen je bio. Molio
me je da ga izvedem iz grada. Od-

‘veo sam ga napolje u Ovlego, ne

ba3 do tamo, kada je na jedno pola
milje pre toga umro. Uvio sam ga
u jedno ¢éebe i zakopao u zemlji,
iri stope duboko. Moiete da odete

i da vidite,

— A Priden? — prede lomtio pre-
ko usana ¢oveka iz Misurija.

— On je gotov, on je gotov. Re-
kao sam mu da dobrovoljno treba

" da ode u mrivatnicu, ne znam, mo-

ra da se isuviie zadrZavao sa bo-
lesnicima, jo§ prekjute. Medutim,
on je joi ziv. U svakom slucaju, bio
je Ziv jo§ oko Sest sati. Ne znam
dg li je zatvorem u mrtvalnici ili
se jod uvek krije u swvojoj kuéicl
Ne znam. Ali, ja, ja nisam ipak ho-
lestan! i ,

Ponovo. planu i1 okupa se sav u
znoju. ‘Velike gradke znoja stajale
su mu opet na telu. ‘

— Ipak, Serife —— refe DZordZi-



janac poluglasno. — Vi ste bolesni,
Mali éovek pred njima odjednom

se na ¢udan nadn promeni. Lice mu

odjednom postade Zuto-zeleno, ko-
lena su mu se polela da iresu, za-
fetura se dva koraka unazad, izne-
nada istrZe revolver 1 stavi njego-
vu cev sebi na slepocénicu. -
Vajat polete na njega.:
Medutim, brzi je bio metak iz koc-
karevog poniklovanog frontier' re-
vo]'ver.a ~Izbaci Serifu om:‘éje iz ru-
ke.

dovek na obojicu.
» — 8Bta hoéete? Zbog Zega me
sprefavate da odem tamo, gde su
i ostali? Ja sam bolestan! Ja sam
izgubljen! Fmam kugu! Kugu!

Posrnu jedan korak i srudi se is-
pred mariala. , '

Covek iz Misurija potresen po-
smatrao je nesretnika pred sobom.
Zatim pogleda Holideja.

— Zar ne moZete da. mu pomog-
nete?

Kockar zavrte gl\avom

— Ne, ne vide,

Dioel ‘Endrju David Mek Faden
umro je jo§ u toku iste noéi, zahva-
fen zaraznmom boledéu, koja izgleda

da je dohvatila gvozdenim kandZa-

ma ceo njegov grad. ‘
Medutim, pre svega bio je to strah
koji ga je ubio. DoduSe, i tako nije
bilo sredstava koje bi ga otrglo iz
kand?i zarazne bolesti, ali, njegova

zapanjujuée brza smrt nastala je

pre svega iz bojazni, od velikog stra-
ha pred smrcu.

Vajat Erp i Dok Holidej zamota-
fe ga u jedno éebe i odnesoSe napo-
lje na jedna kola.

Kada je potela da svice zora, od-

ku

Siroko radirenth obiju wbec-l se

nesofe ga dole na reku i zakopafe
tri stope duboko pod zemljom. Va-
jat Erp Je napravio jedan drveni
krst i prikaio na njega Serifovu
zvezdu, Stavio je krst na malu hum-

Kada su stavili Dzima Valetu u
zatyor koji se nalazio iza kancela=
rije, dva prijatelja iz DodZa napu-
sti%e prostorije, kako bi poslednje
asove noéi pmve]i ha oivorenom

prostoru.

- Kada su se ujutru vratili, pmme-
tili su kako.Almeda putem opet idu
kola. Iz svih ulica i ulitica dolazila
su vozila, prolazeéi nemo pored njih

i odnoseéi svoj tuZam teret napolje

van grada na reku ili u-savanu,

Oko Zest i trideset obojica prime«
tide pred gradskom veénicom viSe
ljudi, koji su medusobno nelto raz-
govarali.

Kada su primetili da im se pri-
blizavaju dva stranca, skloniSe se
sa 8iroke verande gradske ve€nice,
ne prilazeti blizu jedan ‘drugome.

Jedan stariji fovek sa bradom is-
pruZi ruku i viknu preklinjudi: ;

— Nestanite! Kuga je u gradu..
 Mar%al .se i pored toga pribli%,
praéen od kockara i zastade na sre-
dini ulice,

— Ja sam gradonadelnik — rede
stari.

— To znamo. Mi fraZimo grand:o-.
natelnika. .

Starac skupi svoju kr-ava.tu i brii-
ljivo je priveza. Zatim prode rukom
kroz grguravu, rastresitu kosu i za-
kopta otvoreni prsluk. .

— 8Sta hotete? — procedi pro-
muklo iz grla. — Vidite §ta se ovde
dogada? Svuda odnose mrtve iz ku-



¢a. Najbolje biste uradili, ako biste
smesta iSCezli iz grada.

— Moje ime je Erp — rele mar-
Zal mirno i pogleda u sive o0& gra-
dgnalelnika, - Hteo bih samb ne-
Sto da upitam, gradonatelnide...

— Erp? -~ promuca stari i prode

rukom lagano iza okovratnika., —.

Da niste vi mo2da Vajat Erp, mar-
Zal?

— Da. .

Gradonadelnik izmeni pogled sa
ostalim ljudima na verandi, a zatim
odgovori:

~ Zao mi je, mister Erp, $to mo-
ram da vas fako dotekam, ali dosli
ste u najmracnijern ¢asu naSega gra-
da.

-~ Zar nema ovde nikakvih leka-
ra? — dobaci tovek iz Misurija.

— Lekara? Da, ipak, {rojica su
bila u gradu, doktor Vibert je me-
du prvima umro. Doktor Hanemaher
lezi u bolnici San Antonio.

— U mrivacnici?

- Znate za to?

— Ne, same itako mislim.

- Samo mislite? — promuca gra-
donatelnik prebledivsi, — Sta zna-
te o tome?

- Danas sam bio u toj pr-o-stom]l

— Bili wste...?

— Da, za-tvoren, zajedno sa Dok
Holidejom, koga ovde vidite..

- Bii ste zatvoreni? Jesu li se-
stre poludele?. '

" —- Sestara tamo nema vie. Bili
su banditi, koji su nas zatvorili.

— Banditi? .

— Ljudi sa wvesalima’.

Kao da je neki trzaj proSao kroz
ljude na verandi gradske veénice.

— ,Ljudi sa veSalima”™... — pro-
muca gradonacelnik i stade na ste-
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penilte verande. — Ali, kako je to
uopste moguce? , Ljudi sa veSalima”!
Sada, kada u gradu besni ova zara-

-zna bolest?!

— Da, to i Serif takode nije hteo
da veruje.

- Serif? — prekide ga gradona-
telnik, nabravsi ¢elo. — Bili ste kod

njega?

— Da. Kada smo ga potraZili jod
je Zveo.

— On je... dakle... mriav?

Covek iz Misurija klimmu glavom.

— Da, jutros u zoru sahranili
smo ga dole kod reke. Njegov sam
grob oznadio. Mozete lako da ga na~
dete.

Gradonadelnik proguta knedlu,

side lagano niz stepenice i zastade

na nekoliko jardi ispred  mardala.

— Doktor Simons je juce ujuiru
ekspresnom podtom otiSac za Ros-
vel, jer se nada da ¢e modi odande
da dobije pomoé, mariale,

— Pomoé? Kako treba da izgleda
ta pomodé?

~— Nama su potrebni lekovi. Sve
je utroeno. Zarazna bolest ‘nalete-
la je kao oluja. Mora da .ju je neki
stranac doneo sa sobom sa juga.
Mislim da je to bio jedan melez iz

‘Cihuahua, Jedan Kreolac, On je bio

prvi, koji se razboleo. On je ostale

zarazio. Neko kaZe da je to bio ne-

ki bandit, neki.

Gradonadelnik na.glo prekn.de i po-
meri se jedan korak unazad, zatim

- se okrenu i pogleda ljude, koji sy

stajali gore na verandi, svakoga po
redu, a zatim promuklo refe:

—- Nije 1i Feri Gardener rekaoda
je b0 bio jedan sa sivom maskom,
taj bolesni Kreolae, koji je odjednom
legao bolestan tu u gradu? I niko



nije znao kako je strahovita zaraz-
na bolest bila, koja se nalazila u
njernn.
,Covek sa veSalima” je znati bio
taj koji je dovukao kugu u grad! -
Da li je to zaista bilo sluéajno?

. Naravno, to mora da je bilo slu-.

¢ajno, jer svaka druga pomisao bi-
la bi gnusna. Na primer da se pret-
postavi da je veliki fef ovoga Kreol-~
ca poslao ovamo u grad — dcoveka,
za koga je znao da je bio zaraZen
kugom! :

Ovo pitanje nije nikada bilo ob-
jasnjeno i potonulo je u tami onog
dana. ' '

Pa ipak, ljudi nasih dana, koji do-
gadaje iz onda¥njih vremena mogu
da posmatraju sa odgovarajucteg sta-
novista, tesko da mogu da veruju
da veliki voda nije imao nifega za-
jednickog sa_pojavom bolesnog Kre-,
olea u El Pasu. Jer, sigurno nije bi-
lo slu¢ajno da se voda bande bas
pojavio u isto vreme ovde u gradu.
Mora da je doSao pre nego 3to je
Kreolac hio tu, ili u isto vreme. Ve-
rovatno da je znao za njega i da ga
je poslao u grad. U vreme kada se
vet poleo da pribojava da je mar-
Zal krenuo u pravcu El Pasa.

Pa ipak, ova stra$na sumnja ni-
je mogla biti ni¥im dokazana. Os-
tala je za uvek vezana za bandu
maskiranih  Ljudi.

Gradonaéelnik je stajao tu ukote-
nog lica, sa rukama na slepooénica-
ma, posmatrajudi margala.

— To je stra¥no! Zna¢i da su ,lju-
di sa veSalima” u gradu.

— Ne znam da Ji su jo§ ovde, ali
u protekloj noéi su bili tu. Naci ¢e-
te u dvoriftu bolnice izgorelo posto-
lje veSala, koje je u ¢ast moje plani-
rane smeii bilo pofpaljéno.

4 Vajat Erp 131

- Covek ‘iz Misurija zahtevao je od
gradonadelnika da odmah preduzme
sve mere, kako .se strahovita zaraz-
na bolest ne bi dalje Sirila.
Medutim, gradonalelnik koji je
poteo da drhti, nije bio sposoban da
primi bilo kakav savet. Nervi su
mu bili tako popustili, da se on ok-
rete prema jednom visokom plavom
&oveku, koji je bio mirno naslonjen

na jedan od stubova na verandi i

pazljivo pratio razgovor njih dvo-
jice. ) '

— Dzime, bilo bi dobro da ti uz-
mes$ stvari u svoje ruke — refe. I,
okrenuvsi se tada marsalu, ‘objasni:

. — To je moj zamenik, Dzim Janke.

On sve radi bolje od mene. DZime,
govori sa marSalom. On ¢e ti reéi
Sta treba da radi$. Ja sam gotov,
potpuno gotov sa nervima.

Dok Holidej posaveiova zameni-
ka gradonacelnika da se odmah po-
brine kako bi se zdravi ljudi eva-
kuirali u deo grada gde ne bi bili
izloZeni opasnosti da budu zahvate-
ni zaraznom bole$éu. Bolesne mora-
ju, hteli ili ne hteli, da smeste u deo
grada na ,Kedrovom breZuljku”.
NajvaZnija zapovest toga Casa bila
je, u svakom slu¢aju, da stanovni-
$tvo vodi ratuna o apsolutnoj &isto-
éi. Bilo je mnogo stvari na koje je
trebalo obratiti paZnju i koje su u
prvoj paniei jednostavno zaborave
Ijene.

‘U osnovi, ljudi u El Pasu znali
su sasvim dobro Sta treba da rade.
Strahovita bolest, koja je kao oluja
naletela u grad, samo ih je prepala
i potpuno obezglavila,

Lekova — svakako, njih nije bilo
u El Pasu. Obe apoteke, koje su pro-
davale lekove, bile su ve¢ odavno
prazne.
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El Paso se borlo sada za svoj %i-
vot,

Na srefu mogla je zarazna bolest,
kroz striktno odvajanje zdravih od
bolesnih, da bude zaustavljema. .

Posto je delimitno zaveden red
u slobodnom ‘delu grada, nadli su
se takode dobrovoljel, koji su pre-
traZili kuée i uskoro se znalo gde
se jo§ nalaze bolesni. Vrata na kuéa-
ma, u kojima su se nalamh zara-
Zeni,” bila su oznafena Jedmm crnim
krstom.

Kada su dobrovoljei prokrstanh
gradom, mar$al je znao da su se
wijudi sa ve$alima’ povukli

— Hteo bih samo da znam gde su
ee motali lupeZi, sa kojima smo se
sukobili u ulici gore na Kedar hilsu
— rete kockar.

Marsal slegne ramenima.

- Sigurno da su od poéetka bill
u kuéama u kojima smo ih zatekli.

Holidej napréi nos i razvude lice.

— Po¥td su se oni ovde dosta du-
go zadrzali, to nije iskljufeno da je
neko od njih veé zarafen. To, narav-
no, znadi opasnost i za ostale, jer
se luperi drie jedan uz drugog.
Ukoliko je jedan zaraZen, onda je
gotova &itava banda.

Ove prorotanske redi ée se ob1-
stiniti.

*

* W .
 Tri dana kasnije Vajat Erp i Dok
Holidej presli su u pokrajini Lune,
na udaljenosti od devedeset 1 osam
milja od El Pasa, u planinama Flo-
rida mali ‘planinski potok i mnaisli
su tamo na jednog starog Indijan-
ca, koji je na reci praoc pokrivade.

Bio je to vrlo stari Sovek izbra-
adanog lica, tamne koZe i duboko

50

crnim odima, Nj jegova, nekada sigur-
no plavo-crna kosa, bila je protka-

‘'na srebrnasto sivim pramencovima

i vigila mu je preko uza.mh 1zmu-
¢enih ramena, '
Bacio je samo kratak upitni po-
gled na oba jahata i na  zaroblje-
nika, koga su vodili sa sobom.

Da, mar3al je pomoénika Valetu
poveo iz El Pasa. Nije hteo da rizi-
kuje da ovog opasnog handita njego-
vi drugari oslobode iz zatvora u
gradu. Poveo je ,Coveka sa veSali-
ma” sa sobom za Tombston, kako
bi tamo bila podignuta optuZba pro-
tiv njgga. I isto kao i njegov pret-
hodnik Kapudine, i lukavi Valeta
bice osuden na doZivotni prinudan
rad. :

- Covek iz Misurija beSe bacio sa-

.mo jedan kratak pogled na crveno-

koSca i taman htede da produzi sa
jahanjem, kada odjednom nesio of-
kri, ito privufe njegovu paznju.
Sa desne Indijanfeve strane nala-
zilo se viSe, bI‘llelVO sloZenih Jadno

na drugo, mararnha, &ija je boja bila

na svoj nadin siva.,

Siva boja, koja je podsefala mna
boju pacoval

I na sive marame ,,lmdl sa ve§a-
lima’!

Vajat zaustavi svog konja, skliznu
iz sedla i pride starom.

Ovaj je i daJJe nastavljao svoj
posao.

Mar¥al ¢ufnu i pogleda u sive ma-
rame, a, zatim rede:

— Rado bih pﬁ:a;o crvenog &ove-
ka od koga je dobio ove sive mara~
me? '

Indijamvac naglo podiZe glavu i upi
svoj pogled u odi belog Goveka.

~— Od kuda beli ¢ovek tako meSto



da pita? — odgovori stari grlen=ia‘n
Zlasom.

— Hotu da ti kazem crveni &o-
vede, da ove marame nose Tjudi, ko-
jih bolje da nije na ovom svetu.

Indijanac samo klimnu glavom,
zatim se okrenu svom poslu nastavi
da ispira pokrivate u vodi potoka.

— Crveni Govek nije odgovorjo
na moje . pitanje. -

— Ne, nisam odgovorio.

— Zbog cega ne?

— Zato 5to netu da odgovorun

MarSal se tada uspravi- i Indija-
nac, koji ga je merio svojim raz-
rokim pogledom, primeti da je beli
fovek odjednom drZao jedan tfeski
revolver 1 svojoj levoj ruei,

CrvenokoZac lagano ustade i po-
gleda bezizraZajmo u lice doveka iz
Misurija. . _

— Odgovori na moje pitanje.

Indijanac klimnu glavom.

-— Da, nema razloga da zbog toga
izgubim svo] Zivot. Marame pripa-
daju nekolicini bledolikih, koji se

nedaleko od Arko del Diablo nala- B

ze 1 jednoj planinskoj kuéiei.

-~ Koliko je to ljudi?

~- Nisam ih brojac.

— Crveni ¢ovek laZe. Ja znam,
da jedan Indijanac uvek broji bele
ljude, kada ih posmatra.

— Dobro. Toliko je ljudi, koliko
prstiju imam na jednoj ruci. A, na
putu odavde video sam pem Svezih
humki.

‘Pet belih ].j'U.'dJi n-a:lasze se, dakle,

u planinskoj kudici na Arko del Di-

ablo, Ljudi, koji nose sive marame,.

kao ¥to ih mose ,ljudi sa wve3alima”
A crveni Je pronaSao i1 pet sveZih
bumki!

— Koliko je kuéica udaljena.oda-

vde? — raspitivao se mar3al

— Jedan sat odavde.

— Jedan sat na konju?

Crveni klimnu glavom.

— {de i se nalazi konj?

Indljanac pokaza rukom na jedan

sbun, koji se nalazio Zest ili sedam
jardi udaljen od potoka.
. DZordZijanac dobaci marialu .uz-
de crnog konja, na kojem je bio
Valeta, okrenu svog vranca i u po-
lukrugu odjaha oko Zbuna.

Kada-se vrati ne reée nidta.

Indijanac ga odmeri i odjednom
mu se u olima pojavi mali smesak.

— Dva bela foveka su vrlo. oba-
zrivi ljudi. .

— To nam neééd zameriti, crveni
dovede.

Iza Zbuna stajao je stvamo samo
Indijantev konj. On ga dovede, na-
tovari na njega vlaine pokrivate i
oprane marame i zatim se pope na
ledla svoje zlvotm]e

— Hoée li crveni ¢ovek da nas od-
vede do kucice? .

Indijjanac baci upitan pogled u oi
marsala i edgovori:

-— Protivu revolvera u ruci jed-
nog tako mladog foveka memam 1z-
bora.

Vajat zatrese glavom.

— Ne, ne Zelim da te na to pri-
moravam. Zelim da te za to zamo-

lim.

~- A ako kaZem ne?

— Onda éemo tu k'uélcu sami da
potraZimo.

Indijanac zadrZza svog Sarenog po-
nija i za sekundu pogleda u oli
marsala,

— Ja mislim da sam belog Zove-
ka negde veé video. Da i si ti veé
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bio u gradu, koji vi zovete ol ?

Covek iz Misurija klimnu glavoms:

— Da, tamo sam posetio Serifa
Pleja. '

- 081 Indijanteve odJedanput zaabh-
stade,

— Sada znam ‘bakode i ime belog
doveka: Vajat Erp!

Marsal klimnu glavom.

— Da, ja sam Vajat Erp i u poteri
sam 2za jednom grupom .,ljudi sa
veSalima”, koja je pobegla iz El
Pasa. Oni bi mogli ovde u ovom kra-
Jju da se kriju. |

Osiin kratkog bljeska u njegovim
ofima, nije moglo nikakvo drugo
iznenadenje da se primeti na mjego-
vom skamenjenom licu.

— Ja ¢éu velikog Zerifa Erpa da
odvedem do kuéice na Arko del Di-
ablo. On je dobar beli ¢ovek i pri-
jatelj Indijanaca, On je crvenim lju-
dima mnogo puta bio u pomocéi i pri-
jatelj je naSeg velikog poglavice Ko-
¢iza. Do sada jo& nikada nisam sreo
takvog bledolikog &oveka. ‘I, mo-
ram da kaZem, da odjednom mislim
na to, da je tuzno, $to mi belim lju-
dima nis$ta ne moZemo. da damo.

—- To nije sasvim ta¢no — javi se
DZord3ijanac iz pozadine. — Dobili
smo na primer duvan, krompir, ku-
kuruz i paradajz od Indijanaca.
Ukoliko to nije niSta, onda bih Ze-
leo da znam 3ta je uopdte nedto..

Vajat baci na prijatelja jedan za-
hvalan pogled. Izgovorio je pravu
ret - u pravom trenutku,

Crveni se uspravi na svom crve-
no-belom-zelenom  pokrivat¢u - kao
sveta i odjednom u njegowim odi-
ma zablista radost. ‘ ‘

— Da, to je istiha — refe polu-
glasno. — Kukuruz, paradajz i du-
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van i takode krompir je beli fovek
dobio od nas. To tu da kaZem svo-
joj braéi, koji su to verovatno za-
boravili.

Nastavili su éuteéi da jasu.

Posle jedno. tri Cetvrt sata mar-
Sal zastade i gurnu zarobljenom
,eoveku sa ve$alima” krpu izmedu
zuba, koju osigura jednom mara-
mom.

~w Mislim da nemate msta pmtlv.
mister Valeta. Ne mogu da riziku-
jem da upozorite vade drugove.

Prezrivi smeh zatu se ispod zapu-
Senih usta. Med’uium, u handﬁ:ovum
ofima buktala je mrinja.

- Posle pola milje Indijanac zau-
stavi svog ¥arenog konja i pokaza
rukom na jednu uzvisicu, koja je
mogla da se primeti u podnoZju
Arko del Diabla.

— Na severnom obronku ove uz-
viSice nalazi se kuctica.

Covek .iz Misurija pogleda Indi-
janca o8tro u lice.

— Ne bi li mogao crveni covek
da bude neSto iskrenmiji prema mme-

— Sta Zeli 3erif Erp da zna od
mene? — raspita se Indijanac apa-
tiéno. T

— Rado bih Zeleo da znam kako
je crveni tovek doSao na to da za
bledolike pere dole na potoku po-
krivate i marame.

— Na ovo pitanje odgovoricu Se-
rifu Erpu — odgovori Indijamac od-
sutho, — Prao sam pokrivate i rmra-
rame ljudima, poSto oni sami nisu
vige za to sposobni.

Covek iz Misurija pogleda zbu-
njeno u okamenjeno lice Indijanca.

— Ne fazumem mog crvenog bra-
ta dobro.



— Ja ga razumem — upade od-
jednom Hohde; — Lupezi su bo-
lesni. ,

Vajat pogleda Indijanca.

Ovaj klimnu glavom. _

— Da, bolesni su, Tetko bolesni.
o *
it ® &

Kada sit videli kuéicu pred so-
bom, marsal sjasi sa konja.

— Pogledacu, o

Kada je crveni primetio da je
marsal izvukao vinlesterku iz ko-
rica, zavrte glavom.

— Nije potrebno uzimati puélku
sa sobom. Beli ljudi ne mogu vide
da pucaju.

— Kako treba to da razumem?

" Indijanac podize ruke i lagano ih
spusti niz. €upavu grivu svog poni-
ja.

— Oni su — bolesni. Znam da vi-
5e ne mogu da ustanu,

— Svi? — ofrze se mardalu, pri
¢emu se, uZasnut, guieéi se, dohvati
Za grle,

— Da, sve ih ]e c¢rna smrt dogra-
bila, smrt koja je dodla iz El Pasa.
. Dok Holidej zamoli prijatelja da
mu dozvoli da on ode do kuéice.

.— To ipak vife spada u moju ob-
last — objasni odmahnuvsi rukom,
dok je, u stvari, bila to samo briga
za zdravlje svog prijatelja.

Vajat podiZe ramena.

— Kako hocete.

Kockar izvadi svoja oba revolve-
ra iz futrola, pride kuéici, gurnu
nogom vrata — i naglo se povuce.

Kada je ponove bio kod svojih,
pogleda Indijanca.
— Ima 1i crveni ¢ovek nameru

da moizda opet ode do kutice?
Umoran osmeh prede preko
brazdanog Indijanéevog lica.

iz-

— Ne Zuri mi se, medutim, znam
da su izbrojani éasovi petorice be-
lih - ljudi,

— Izgubljeni su — rede HohdeJ
muklo. — Svi.

Vajat se okrete Indijaneu.

~- Kada su dosli ovamo‘?

— Prekljuce, _

- — Da li je bio jo§ neko sa njima?
~~ Ne, jedan &ovek na belom ko-

‘hju jahao je na velikoj udaljenos-

ti od njih i iz daljine im pokazao
da krenu ka kuéici.
— Kako je izgledao taj &ovek?
— Nisam mogao da mu vidim li-
ce, jer mu je bilo pokriveno sivom
maskom, .
Vajat dohvati crvenog za ruku,
— Sivom maskom kao ova ovde?.

— On izvadi jz dZepa svoju masku

sa vrhom,
Indijanac odjednom nabora ¢elo,
— Da, bila je ista — otrie mu se,
~— Onda je to bio on, voda! °

*
* ¥

Ledenom hladnokrvno$éu razboj-
nik je odveo na smrt osudene ljude
ovde u pustinju, kake bi u toj pla-
ninskoj kucici bedno okoncali swoj
Zivot.

To je bila sreéa ,ljudi sa ve$ali-
ma”, one horde bandita, koja je i§-
la za svojim wvelikim vodom svuda
u slepom strahu, pa éak i u smrt.

— Bilo je dovoljno da je samo
jedan-od njih stvarno bolestan —
rete DZordZijanac, Dri§uéi traku

. proiiv znoja svog Sedira cvetno be-

lom maramicom — pa da i ostali
veruju da su bolesni.
— Ne moZe li se nefto za njih da

uéini? — hteo je mar3al da zna.
Holidej zavrte glavom. ]
Indijanac rete: ).
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— Ja' sam sve ufinio, §to se mo-
glo da ugini. Doneo sam im vode i
proje, Medutim, oni nisu nidta jeli.
A zatim nisu vise ni pili. Bio je to
strah, koji ih, je ubio. Zhali su da
erna smrt za]edno sa’ n]1ma jadi u
njibovim sedlima.

- Covek iz Misurija nije mogao da
se odvoji od ovog mesta,

— Moramo da satekamo dok se
ne zavrdi i dok se ne zakopaju, Dok.

Valeta, koji je opet uspeo da ot~

pudi usta, podrugljivo se nasmeja.

— To li¢i na vas! 'Verovatno cete
se¢ pobrinuti isto tako, da se i mi
malo zarazimo.

Margal bi ga na;radue iresnuo po
licu, Ali, savlada se i pogleda &o*
veka iz Diordzue :

— Sta mislite, Dok?

Indijanac odgovori umesto .njega.

- To éu ja da uradim. To sam
im obetao. Zbog toga su mi pokio-
nili nekoliko pokrivada i marama.

— Sve je to budalastina! — pro-
Eifta Valeta. ~~ To leglo zaraze tre-
ba zapaliti! Sada, odmah!

Kockar naglo okrete glavu.

— Jo¥ jednu re¢, barabo, i upoz-

nated me! -
~ Valeta obori glavu i steZe zube.

L]
L

'Nisu znali kuda je sivi voda od-

jahao. Opet su mu bili na tragu i
sve potistili — da bi na kraju izgle-

dalo kao da je jo¥ samo on preos-

tao.
Kao 1 uvek do sada.

A, onda mu je uvek uspevalo da
kao iz zemlje okupi ljude oko sebe,
da ih‘'podigne u sedla i da oni ovet
.potnu da stavljaju za njega svoju
glavu u torbu.

I svaki put ra7b0]n1k sé vraéao u
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Svuda mrtvi,

Arizonu. Zbog foga je Vajat Erp

odlutio da krenu za Tombston.

Veé:su odavno otisli iz grada. Bi-
lo je vreme da se vrate, U Santa
Feu je imao nameru da odjasi za
Dod% i da tamo ostane i da se uop-
§te viSe ne gnjavi.sa sivim oloSem.
Medutim, zlodela koja je voda ban-

" de potinio u gradu na Arkanzasu,

naterala’ su mar3ala da ne prelklda
gonjenje.

Bio je to kao krvavi trag komete,
koji je zlikovac ostavljao za sobom.
svuda ran]em, svuda
razaranja, beda i briga.

Jahali su juZnim delom Nju Mck-
sika, ka granici Arizone. Ka zavi-
&aju. Da, Tombston im ‘je postao
neito tako kao njihov drugi zavidaj,

‘mada u sebi nisu hteli tako da bu-

de. DoZiveli su mnogo teskota u
ovom gradu.

Medutim, u Tombstonu bio je Luk

- Sort.

A u Tombstonu &ekala je i DZudi
Holidej, doktorova sestra, U Tomb-
sionu bio je takode i Virdiil, Vaja-
tov brat, koji je jedno vreme zame-
njivao Lutka Sorta u Serifovoj kance-
lariji.

U Tombstonu bila je i tamnooka,

vitka lepa Zena, po imenu Neli Ke§-

men, sofpsfvenica hotela ,,Ruska ku-
¢a”, na uglu ulice Tafnut.

Da li je i Dok Holidej mislio na
lepu, zelenooku® kockarku Lauru
Higins, kada se u E! Pasu odmah sa-
glasio da krenu nazad 2za Tomb-
ston? . o

Bilo je jo¥ tako mmnogo stvari u
Tombstonu, -koje su privlaéile dva
¢oveka da krenu kudéi.

Marsal je u svakom sludaju imao
namernu da' jednog dana, po svom
dolasku, odjasi na jedan odredeni’



rang, koji je  pripadao
imenu Isak DZozef Klanton, Imao-je
nameru ovoga putd da otvoreno
porazgovara sa ranterom i da poku-
Fa svim sredstvima da od njega iz-
vude istinu. v

U toku puta mar3al je razmi3-
1ljao i odlutio da ipak ne vute za-
robljenika sa sobom za Tombston.
Bilo je priliéno opasno ovde na
granici da ga napadnu ,ljudi sa
vedalima” i eventualno opet otmu
zarobljenika, Zbog toga je krenuo
prema severozapadu, prema gradu
Ladimu, gde je poznavao Serifa.

Serif Vilkoks bio je u srodstvu
sa bracom Mek Alister, koji su go-
re u Kanzasu veé dufe vremena vo-
dili Zerifsku kancelariju, Vilkoks je
preuzeo ,foveka sa vefalima” i obe-
¢a0 da ée se pobrinuti za to da on
bude izveden pred sud. Vajat Erp
je sastavio izve$taj, na osnovu ko-
jeg Valeta pred sudom nije imao
vife nikakvog izgleda.

Ovde, u malom gradu Ladimu na
Feleznidkoj pruzi Deming—Takson,
niko nefe da tra%i ,foveka sa veda-
lima"” D2Zima Valetu.

Jednog tmurnog kiSovitog jutra
dva prijatelja iz DodZ%a napustila su

grad Ladim i odjahali preko, preko

visoravni Sijera Madre ka jugoza-

fpadu. Izbegavali su koliko su god

mogli naseljena mesta, kako se ne
bi zadrZzavali. Samo u Antelopeu su
kratko zastali, kako bl se snabdeli
hranom. Zatim su krenuli preko
planina Animas ka granici Arizone,

Kada su pregli siroku i dugu do-
linu Simon, potrudili su se da pro-
du izmed®u oba grada, Apata i Ciri-
kahue, kako bi preko planina Ped-
regosa proéli kroz prolaz Svis Helm.

Sada ih nije viSe od dvadeset I

toveku po

jedne milje delilo od njihovog cilja
— od Tombstona.

Bilo je pre podne, nesto pre Jeda-
naest sati.

Sunce je bilo skoro u zemtu i ba-
calo svoju blje$tavu svetlost ;had:
zemljom., Gore sa prelaza pruiao se
Siroki pogled preko u savanu, gde
je u daljini, negde ispred Plavih
planina, morao da le:“n grad Tomb-
gton, S

Dva. pn]atelja sa zapada zausta-

'vila su svoje konje, oslonila se na

jabuke od sedla i posmatrala, Zmir-
kajuéi, u daljinu. Uto do rmarialo-
vih udiju odjednom dopre Sum konj-
skih kopita. On okrenu glavu i otkri
dole na putu, koji se penjao ka pre~
lazu, tri jahada.

Dva prijatelja iz DodZa pokrenu-
ge svoje konje i odjahafe niz put.

Tri stranca jahala su jedan pored
drugog, i ako bi tako i dalje nasta-
vili, onda bi put bio i suvi¥e uzak
za njih dvojieu, koji su im dolazili
u susret. Kada su se onl pribliZili
na petnaest jardi, fovek iz M15ur1]a,
ih ispitivatki odmeri.

Srednji jahat sedeo je na jednom
pegavom’ belcu. Bio je to covek tri-
desetih godina, izraZajnog lica i si-
vih odiju, koje su bile duboko usa-
dene u dupljima. Imao je Zupave
bhrkove, guste obrve i klempave udi,
ma kojima je izgledalo kao da Ie¥i
bezbojni Sedir sa Sirokim obodom.
Nosio je ispranu plavu maramu,
sivu koSulju, mrki prsluk i sive uske
pantalone, koje je dole zavukao u
sare svojih &lzama sa visokom vot-
peticom. Od desnog ramena do- le-
vog bedra nosio je kn¥ni opaca® na-
punien munieciiom. Olkalo hedara
nosio je opasaé takode nanunjen
municijom, a u svakoj od futrola
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po jedan kolt kalibra cetrdeset i de-
tiri marke Serman.

Covek sa njegove leve strane se-
deo je na jednom doratu, bio je zde-

pastog izgleda, Zirokih ramena,. sa

vratom kao u bika, Lice kao da mu
je bilo spljoSteno dvema ogromnim

rukama, pa je delovalo tako siéusno

kao povr§ina dlana. Samo mu je
brada bila snaina i nenormalno
velika. Kada ga éovek bolje zagleda

mogao je da utvrdi, da su mu odi .

bile i suvige blizu ravnog, spljoste-
nog nosa i da mu je kosa padala
duboko na &elo. Svoj sombrero za-
bacio je daleko za vrat i dva kaifa
svezao ispod brade. Jakna, koju je
fimao na sebi, mogla je da bude jo§
iz rata, jer je bila zelenosive boje,
sa dugmetima od metala, kao 3to su
to vojnici konfederativne armije
nosili. Isto tako i veliki revolver,
koji je nosio iznad desnog bedra, na
jednoj, sa obe strane otvorenoj, fu-
troli, morao je da vodi poreklo iz
tih vremena.

Treéi jaha& bio je milad moma,k'

od najviSe dvadeset i dve godine,
duge viZljaste, midiéave grade, raz-
drljene koSulje, &upavih grudi *i
neprozirnog lica, Kosa mu je bila
plava i visila u dug1m pramenovi-
ma ispod crnog ‘pradnjavog 3eSira.
I on je takode imao ovpasa&, ali samo
jedan revolver, koji je nosio na le-
voj strani bedara., Ali, zato je na
desnoj strani imao zakatena za opa-
sat¢ dva kriva noZa.

Tri jahafa nisu ostavljala bas ta~
ko narotiti utisak poverenja, medu-
tim, malo su se razlikovali od go-
ni¢a stoke, koji su se ovde svuda
moeli da susrethu na pasnjacima
velikih randeva. Mogli su to da bu-
du ljudi Olea Godarda, Majka Ces-
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terfilda, starog Bojgrunda, ili ¢ak
Ajka Klantona., Posto nisu pokazi-
vali ni najmanje namere da napra-
ve mesta na putu dvojici jahata,
koji su im dolazili u susret, dva

. prijatelja iz DodZa zastadose.

- Put nije bio bas staza za tovarne
zivotinje, poSto se nije bad tako peo
u visinu, ali, sa desne strane bio je
prilitno strm, Iz tog razloga smat-
rao je mar3al da se drZi leve strane
uz brdo.

I bas tu mladi momak &¢upave ko=
se zastade, priteravs$i svog konja
sive boje toliko uz brdo, tako da ni
pacov nije mogao da prode

Dok Holidej nije ¢ak ni pomi3-
ljao na to da svoje mesto pored
marsala ostavi slobodnim, odnosno
da povede svog konja iza njegovog,
kako bi tri stranca mogla da preodu.

Momak tada podiZe desnu ruku
i dade ostalima znak da stanu. Dok
se naze napred i podlakticom naslo-
ni na jabuku od sedla, razvuée lice
i rete:

— Dva dZentlmena neée da mi
naprave mesta, Sta misli§ ti o tome,
Feri?

Covek sa brkovima odgovori:

~ Mislim da je to na svoj nadin
¢udno, Frede. Mislim da &ovek tako
neSto ne bi smeo sebi da dozvoli.

Fred nije okrenuo glavu, kada je

-zdepastog momka u voznitko] bluzi

upitao:

— Nije 1i to luda stvar, sudijo?

Ovaj se podiZe u sedlu, izvude je-
dan veltki crni ogrtad ispod konj-
skog pokrivada, podigavii ¢&itav ob-
lak prasine i prebaci ga preko ra-
mena, $to je njegovu i inale smednu
pojavu jo¥ vie dopunile.

Dok je ponovo pokuavao da za-
uzme pozu, odgovori:
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— To ¢éu ja da dovedem u red,
" Frede!

— Ne, ne, pusti, sudijo! Za to ¢e
se pobrinuti sam Fred Kvaltinger.

Kvaltinger? — prolete odjednom
marsalu kroz glavu. Nije 1 ovaj
momak jedan od é&lanova one austrij
ske iseljenidke porodice, koja se pre
izvesnog vremena naselila severois-
tofno od Glisona. Znalo se da je
bilo petoro braée, koja su tamo os-
novala jednu farmu. Medutim, zna-
lo se takode i to, da zemlja, na ko-

joj su se naselili, nije njima pripa-

dala. Isto tako, da nisu mislili nes-
10 za nju da plate, ili da preduzmu
da se uvede ma njihovo ime,

Banditi? Nisu se mnogo ovi Kval-
tingerovi razlikovali od ove katego-
rije ljudi, koja je Zivela u ovom
kraju. Marsal je u ovoj sekundi mi-
slio takode i na to da je upoznao
mnoge austrijske emigrante, koji su
bili divni 1judi i koji su ovoj zem-
lji zaista potpuno odgovarali,

Covek iz Misurija posmatrao je
netremice Kwvalfingera u lice.

Ovaj nije ni najmanje promenio
svoje drzanje. Otvori sada desni
kraj ustiju i procedi preko svojih
Zutih zuba:

— Jeste 1i veé &uli za 1me Kval-

‘tmger"

Marsal klimnu glavom.

- Da, ¢uli smo.

Nije bio ni najmanje raspoloZen
da se sukobljava sa ovim ljudima,
jer su on i njegov prijatelj jo§ ose-
éali napor u svojim udovima od po-
slednjih nedelja. Ali, bilo je odigled-
no da se Fredu Kvaltingeru nije ne-
gto dopadalo u tonu ovog odgovo-
ra, jer se odjednom uspravi i za-
brunda:

— Sta kaZe¥ ti na io, Feri?

Feri rece:
— Luda stvar! ‘
— Sta misli§ ti o tome, sudijo?

- — hteo je da zna Kvaltinger.

myoudija” ponovo zauze pozu i
stavi desnu ruku na dr¥ku svog
revolvera. ‘

Vajat Erp, koji je tafno osetio
kuda ¢e prita da ode, odjednom se
uozbilji. '

— ShiSajte vi, Kvaltingeru! Ne-
mamo nameru da se ovde sa vama
svadamo, ProduZite dalje. Put - je
dovoljno. $irok.

Kvaltingerovo lice ukoi se kao
maska.

— Sta kaZeS ti na ovo, Feri?

Feri opet odgovori da je to Iuda
stvar

A, sudija ovoga puta nije bio
uopste upitan.
Zbog toga se, medutim, " njegovi

prsti stegoSe oko drike revolvera.
Vajat Erp drZao je Kvaltingera
i Ferija ma oku i mogao je da se
uveri da Dok Holidej takode nije
ispustao sudiju iz vida.
Momak se tada naglo trze i reée
promukhm glasom:

— Imam oseéaj, da vi imate neSto
protiv nas, mister

— Onda vas va$ osefaj vara —
odgovori marSal oftro. — Do sada
nemam jo¥ nifta protiv vas.

— Do sada? Jesi li to ¢uo, Feri?

Feri je cuo.

— NeSto ¢u vam reéi, mister! Zo-
vem se Fred Kvaltinger. Ja sam sa-
Kvaltingerovog randa, tamo dole u
savani. Ja i moja Cetiri brata imamo
ne$to protiv ijudi, koji ovde Zele da
se prave vaZni.

On je ipak bio taj, koji je hteo
da se pravi vaZan. Ali, mar3al jo#
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Jeclnom pokusa da izbegne preteéi
sukob. :

. — Mi nemam nameéru da se uop-—
) 8te pravime' vaZni;, Kvaltingeru.
‘Najbolje je, kada bismo produili
dalje. — Kada on podiZe dizgine,
Kvaltinger odjednom dohvati
volver, :

. OruZje tek 3to je do pola izvukao
iz futrole, kad uko&eno pogleda i
primeti tedki crni revolver u levoj
ruci éoveka iz Misurija.

Zaprepa§éenje je potrajalo samp
nekoliko sekundi, a zatim Pprede u
glasan Supalj smeh

- Nije rdavo, mister!
stvo, nije uopste bilo lo¥e! Tako
nesto nam je potrebno na Kvaltin-
gerovom randu. Sta ti mishii, Feri?

Feri rete:

~— Luda stvarl -

— Da skratimo stvar — rede mar-
Zal, dok je svoi revolver u obliku
salta vratic u futrolu. — Vi jaSite
dalie'i mi jagimo dalje-i sa tim je
slu#ai potov.

Medutim, za Frederika Kvaltin-
gera stvar nije bila ni u kom slugaju
gotova. Skliznu iz sedla, pode neko-
liko koraka napred i stade na tri
jarde isnred mar3ala.

— Nismo li se mi veé negde vi-
deli?

— Moguéno — odgovori Covek iz
Misuriia odsutno.

Kvaltingerov pogled zadrZa se sa-
da na D¥ordZijancu.

. — Ovoga mora da sam takode
veé negde video — refe zamiflje-
no. o

Odjednom se naglo tr¥e i prodera
krestavim slasom:

— Sudijo!
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re-

Proklet-

Sudija je reagovao munjevito. Po-

diZe revolver i uperi

Medutim, 1pak nije bio dovoljno

. brz! Doduse, hteo je vet da povule

oroz, ali pre nego §to je to uéinio,
odjeknu metak iz kockarevog revol-
vera, izbi mu oruZje uvis’i izbaci iz
ruke,

Sudija je sedeo kao skamenjen u
sedlu, ne podigavii jo§ uvek desnu
ruku, koja je bila prazna.

Brkati Feri otvorio je ¥iroko usta.

Na Kvaltingerovom licu ne pomeri
se nifta. Za sekundu. Zatim' se opet
budalasto nasmeja. .

— U redu, proba je uspela, stran-
te. Nisam vas, dakle, potcenio, Vi

-ste isto tako brz, kao i va§ drug.

— Zatim se podbod] rukama, stade
tu rafirenih nogu i pogleda od jed-
nog ka drugom: Odjednom, kao da
se nedto blagonaklono pojavi u nje-
govim .lukavim o&ima. '

— Ol rajt, bojs, mogu da vas
upotrebim.

— Pustite gluposti, Kvaltingeru i
ne zadrZavaite nas vie — odgovori
marsal, podiZué; dizgine,

Kvaltinger tada brzo krenu u

stranu i prepredi mu put. Glas mu
je odiednom postaoc hrapav kao tur-
pija. i vidliivo preteéi.

— ProduZiéete dalie da jagite, tek
kada ja to budem dozvolio!

Covek iz Misurija tada sjadi sa

-konia i pode ka njemu.

Kvaltinger je b1o za -glavu ni%i
od njega,

Na Jardu i po margal stade pred
njim.

— &ta ste rekli? — uplta tovek iz
Misuriia muklo. ' -

Ne skidajuéi pogled sa marZalovog
lica, momak odgovori:



= Reci mu, Feri.

Feri rece: ‘ :

— Jude je jedan od brace ubljen
Trazimo ubicu!

Dakle, to je bilo. Jedan od Kval- .

tingerovih je ubijen. I oni sada tra-
Ze toveka, koji ga je ubio.

~— Ne bih znao §ta imamo mi sa

smréu vaseg brata, Kvaltingeru.

— Reci mu, 3ta mi imamo sa tim,
Feri.

Feri rede:

— Bilo je vete. Jedva da se v1deo
prst pred okom. Dva jahada su bila
u dvoriftu. Carli ih je video i kre-
-nuo ka njima. A tada je jedan od
njih opalio. Carli je bio pogoden i
‘u padu je pucao. Mora da je jednoga
od njih zakadio. Bilo gde.

— Bilo gde! — ponovi Kvaltin-
ger promuklo i pokaza svojom is-
pruZenom desnom rukom na zako-
relu ranu na mar$alovom obrazu.

Dok -Holidej se nasmeja zvonkim
glasorh.

— Clovebe, zar ne vidi§ da je rana
stara veé nekoliko dana

Ne, to Frederik Kvaltinger nije

video, ali, zato sko&i odjecdnom na .

margala i snaZno zamahnu pesnicom.

Vajat Erp, odlu¢an da svrsi stvar
po kratkom postupku, raspali mom-
ka jako levom rukom ispod reba~
‘ya, tako da mu izbi vazduh i ovaj
pade na kolena.

Sada je bio to Feri, ko;|1 je mlsho
da treba da dohvati kolt. -~

Dok Hohdeg skoti iz sedla drZeéi
revolvere u obema rukama.

—~— Vrati olovnu Strcaljku, Feri, u-
koliko ne Zeli¥ da napravim sito
od teb~. .

Marsal pogleda u Kvaltingera, za-

tim u sudiju i na kraju u Femevo
iskrivljeno lice. :
~— Sludajte, ljudi, sa prléom na
va%oj farmi nemam nitega zajednidé-
kog. Dolazimo sa istoka iz Eil Pasa.
Kvaltinger se uspravi i nasloni

. na stenu.

— Kome to mislié da ispri%a,
banditu! Taj momak sa tvoje strane
bio je strelac, a Carli je tebe pogo-
dio, tu u lice. Rana jo3 nije zaraslal

Rana na mar3alovem licu bila je
u svakem slu¢aju danas pre podne
opet povredena, kada je u nekom
grmlju frazio drva za vatru.

Feri Gloster side frapavo iz sedla
i teSkim koracima pride. Podxgavél
levu ruku, rede:

-— Sludaj, strande, stvar je jasna.
Bili ste to vas dvojica. Tvoj prija~
telj ubio je Carlija, a ti...

Vajat Erp zagrme na njega:

— BSada je dostal PotraZite ubicn

tamo, gde je odjahao. Rekao sam

vam da mi dolazimo sa istoka. Na
putu smo za Tombston. Moje ime
je Erp, a ovaj tovek se zove Ho-
lidej. A, sada se ‘sklonite sa puta!
Moramo da jdemo dalje.

— Erp i Holidej! — viknu Kval-
tinger podvriskujuéi. — To je vrhu-

- nac! Ovaj se momak sada predstav-

lja za Vajata Erpa i misli da smo

‘'mi pali na teme. Ne, nema niita

od toga!

Vajat tada munjevito dohvati
Dzerija za ruku, istrZe bradatom

oruZje iz futrdle, a Dok Holidej
krenu sa ispruZenim revolverom
prema sudiji. X

— Sja8i! — naredi. '

Sudijs je bio takode razoruZan.
U velikom luku Covek iz Misurija-

“baci im oruZje niz obronak.
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— Tako — rece ¢ovek iz Misurija.
- VaBa oruZja leZe tamo dole. Ka-
da nas ne budete mogli viSe da vi-
dite, moZe jedan od vas da side dole
i da ih pokupi. Za ovo ste sami
krivi. Sa dogadajem na vasoj, far-
mi nemamo nidta. Ne zaboravite to.
I ja wvas upozoravam, Kvaltingeru,
ukoliko mi se jo3 jednom budete is-

precili na putu, neéete tako jeviino.

proéi,

Nakon toga dva druga iz Dodza
popeie se u sedla,
gine i krenuSe odatle.

Silazak niz prolaz bio je jako ne-
pregledan i njih dvojica stalno su se
osvrtali, kako bi se wuverili da ih
Kvaltinger i njegova dva pratioca
ne slede. Izgleda da su njihova
strahovanja bila uzaludna.

Kada su konaéno sisli u ravnicu
i dospeli do wvalovite doline Porta-
gana, dogadaj su skoro zaboravili,
Taman behu dospeli do jedne uzvi-
Sice, kada se odjednom gore na ob-
ronku pojavi dvanaest jahada.

- U sredini bio je Fred Kvaltinger.

Pored njega bila su trojica, koji
su davolski bili sliéni sa momkom,
ali izgleda d asu svi bili stariji.

I Feri i sudija bili su u grupi.

Fred Kvaltinger imao je u ofima
zluradi osmeh. Oslonjen na jabuku
od sedla, doviknu dvojiei:

— Pa, dZzentlmeni, kako vam se
svidd? Nije li to sada jedno iznena-
denje?

— Samo pola iznenadenja - od-
govori mars$al kao iz puske. — Vi-
dimo da nema i devojaka sa vaSe
farme!

Preko mladi¢evog lica prelete tam-
no crvenilo od ljutine. Pogleda u
stranu prema svom najstarijem bra-
tu Maku, koji se u stvari zvao Mak~
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dohvatiSe diz-

similijan. Ovaj okrete glavu i pogle-.
da prema Herbiju, koji se u stvari
zvao Herbert.

Ovaj Herbert Kvaltinger bio je
najneugodniji ¢lan ove ¢udne poro-
dice. Litio je na drugog brata, ali.
mu je lice bilo znatno tvrde i izra-
Zajnije.

— Ne znam na 3ta éekate To su
dva nitkeva. Fred je to potvrdio.
Prema zakonu prerije moraju da
umru. Cemu dalje naklapanje! Ude-
site ih, bojs. :

To bad sada nije bilo tako lako da
se uradi, kao &to je to bilo redeno,
jer na zaprepa3¢enje dvanaest jahata,
dva ¢oveka, koji su bili udaljeni
moZda desetak jardi od njih deole na
obronku, drzali su. revolvere u ru-
kama. Cetiri revolvera!

Kvaltingerovi i njegovi kauboji ni-
su se ni pomerili. .

Herbi tada podiZe glavu kao ptica.
grabljivica.

— Fred je u pravu, Om Su opas-
niji nego &to smo mislili!™

Mar$al obode lagano mamuzama
svog konja u stomak i krenu-polako
napred.

Kada je dospeo na otpmhke pet
jardi od jahaca, zastade. )
— Ljudi, &tava stvar je zabluda.
Mi nemamo nidega sa ubistvom Car-
lija Kvaltingera. Moje ime je Erp,
io sam veé¢ rekap Fredu i mi dola-
zimo iz El Pasd i na putu smo za
Tombston. Herbi — okrete se ka
Herbertu Kvaltingeru u nameri, da
ée u njemu naéi razumevanje -— za-
htevam od vas da nam oslobodite

put.

Herbi odjednom skup1 odi. Bilo je
netega podrugljivog na njegovom li-
cu. Lagano klimnu glavom i adgovo=
ri kroz nos.



.« Da, kada je tako onda se, na-

ravno, predajemo. '
— Ali, mi &emo naéi Carlijeve

ubdice! — viknu Fred,

- — Cuti! — odbrusi mu Herbi preé-

ko usta. S

Kao prvi okrete svog konja i kre~

nu prema severozapadit.

Ostali podose za njim oklevajuéi.

Vajat Erp odjaha na vrh obron-
ka'i pogleda za jahatima.

Dok Holidej, koji pride do nje-
ga, izvadi svoju tabakeru iz dzepa
i dzvude jednu.cigaretu,

— Veé sam zaboravio drustvo.

- Ja takode. i n . .

— Ali, sada me ne napusta ose-
¢éaj, da éemo ih jo§ jedanput da sret-
nemo. " : :

— Nije iskljueno. Na kraju, jos
nismo stigli kuéi. '

— Kuéi? -— rete kockar i upali
sibicu o jabuku na sedlu, prinevai
plamen uz $tapi¢ od duvana. — Ne
znam, Vajate, svoju sam kutu u st~
vari drugojatije zamiSljao.

— Ja takode, Dok. Medutim, mo-
famo na kraju nazad u Tombston,
pre nego §to odjasimo za Dodz. o

Produzili su dalje, izbegavajuci
opet nepregledna mesta u okolini,
kreéuéi se prema Overlandovom pu-

[ .

tu

metige kako se odjednom iza jedne
udoline pojavise &etiri jahaca.

Kvaltingerovi! Ovoga puta bili su
sami. Ono sa devojkama verovatno
da ih je uvredilo. :

Dva prijatelja sa zapada zaustavi-
3e svoje konje.

Dok Holidej osloni se o sedlo, gur-
nu 3edir sa dela i rede tiho svom pri-
jatelju: ) _ -
— Kada je general Serman jahao

' a jedno milju i po od puta pri-

kroz DZordZiju, rekao je: ,Rat je
svirepost i nidta ga ne moze gpleme-
miti”. — I tada je jedan pojas od
sedam milja $irine i vide stotina mi~
lja duZine. u mom zaviaju pretvo-
rio u prah i pepo. — Kockar opet
uze svoju tabakeru iz dzepa i izvadi .
jednu cigaretu, pripali je savrieno
miran, izvukavii pri tome bele man-

“Zetne ispod crnih rukava svog kapu-

ta. — A, general Li je rekao: ,,Ko
ne napada, ne moze da pobedi”. -
— Izgleda mi da su nasi prijatelji
primili k sreu izreku generala Lija
— odgovori &ovek iz Misurija igto
tako tiho, '
Jahati se behu priblizili sada na -
Setrdeset jardi, ali ne zastadoSe, ka-
ko .bi smanjili brzinu svog jahanja.
Tek na deset koraka ispred dvo-
jice prijatelja sa zapada stadoSe.
Herbi Kvaltinger poveo je svog
konja jo§ dva koraka napred i tada
nekrivivii glavu reée kroz nos:
— Hoéemo da osvetimo Carlija.

— Naravno — odgovori margal od-

seéno, ’ .
U oc¢ima brace Kvaltinger bilo je
neizrecivo zaprepa$éenje. Zar se ova
dva stranca nisu uopite uzbudivala?
Momei mora da imaju Zivee kao ¢e-
li¢ne konopce.

— Ubica je imao konja svetle bo-
je — nastavi Herbi Kvaltinger, «—
Na8 brat Toni je to video.

Vajat je tatno znao da je Herbi

‘aludirao na svetlog rideg konja.

— Objasnili smo vam da sa tom
stvari nemamo nista, Herb.

~— Za ubicu ja nisam Herb! —
zalaja éovek. . '

Marsal potera tada brzo svoga ko-
nja dva koraka napred, stade pored
farmera i rete glasom:
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. — Ukoliko me jo§ jednom tako
nazovete, Herb, skinuéu vas sa ko~
'njia i izudarati. '

Voda Kvaltingera povute svog ko~
nja unazad i pogleda braéu.

Mak, najstariji, reée nesigurno:

-— Mj smo ge specijalno sami vra-
tili, kako bismo se obraéunali.

— Naravno, za to vam nisu pot-
rebni vadi kauboji — odgovorl Go-
vek iz Misurija.

Kvaltingerovi su ostali i dalje ne-.

odluéno i namritenog lica na' svo-
jim konjima. ’

Marsal ih pogleda redorn i uplta '

svog prijatelja:
— Koliko je sati, Dok?

— Tek je proslo jedan.

— Pa, oko pola tri bi¢emo u Tom-~ '

bstonu.

Fred Kvaltinger se tada besno pro-
dera

— Jeste 1i duli! To je bezobrazluk!
Momak se take ponala, kao da mu
ne stoji nidta na putu. Nas je éetvo-
rica; a vas je, na kraju, samo dvo-
jica.

Vajat se okrete Holideju.
i = Sta je general Li jo rekao?
' - Ko ne napada, ne mo¥e ni da
pobedi.

Tada progunda Herbi Kvaltinger:

— A, ko se uzbuduje, ve¢ je pola
jzgubio, rekao je predsednik Linkoln!

Kockar re¢e podrugljivo:
- — Kao prvo, izreka poti¢e od ge-
nerala Granta, a, kao drugo, dodao
je: ,,A, ko je brzoplet, isto tako”!
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Preko farmerovog lica prede tam-
no rumenilo od l]utme '

— U svakom sluca]u mi éemo. na~
Seg brata da osvetimo! — “procedi
kroz zube. '

Marsal primeti iznad Kvaltingera,
kako se u daljini pojavljuje oblak
pragine, koji se brzo priblizavao. Bio
je to jedan jedini jahal, koji je se-
deo na crnom konju i u velikoj br-
zini dolazio sa Overlandovog puta.

- Kvaltingerovi ga nisu primetili,

poi3to je on bio iza njih. Kada je do-
320 na oko dve stotine jardi, izne-
nada zaustavi svog konja.'

Vajat Erp i Dok Holidej prepoz-
nafe ga odmah: bio je to niko drugi
do Luk Sort! Ogromni Teksaianin
jahao je sada lagano prema Kval-
tingerovima. Kada se na3ao na oko
tetrdeset jardi iza njib, izvadi vin-
gesterku iz korica i viknu:

— Helo, marsale! Koga treba pr-
vog do oduvam? '_ : :

Kvaltingerovi se okretofe kao da
je pala granata. Kada su videli da
je to bio samo jedan jédini covek,
koji je stajao iza njih, Fred zalaja:

— Sta hoée momak?

— Trenutak — rede gorostas, pri
¢emu priblizi svog crnog konja la-
gano. — Ukoliko ti va$ljivi momée
ne lezi drugadiji jezik, onda &e¥ da
upoznaj ¢&ka Luka! .

Konatno se Herbiju Kvaltingeru
upali sijalica. '

— Luk Sort! — viknu. Okrete se



ponovo i pogleda marsala 1sp1t.1vaék1
u odi. : ‘ :
— Cini mi se da je general Grant

sa drugom polovinom svoje 1zreke ‘

bio u pravu' HaJdemo bojs.
— Trenutak! — viknu TeksaSanin.

— Ne moZe to tek tako sada. Sta
su nameravala braéa, mar3ale?
- Marsal ga obavesti ita se dogo-
dilo. | :

I dalje stojeéi iza leda brate Kval-
tinger, rede Teksaganin: :

— To su dakle divni momcl, koji
se prema drugima vele da prave
vaZni! Ol rajt, to me se ne ti¢e. Alj,
jono ¥o ste vi ispri¢ali o &oveku sa
svetlim konjem, to je veé¢ mnogo in-
teresantnije, U zoru protekle noéi na
stanici za 'izmenu: konja u Harpers-
vilu primeéena su dva jahaca, od
konh je jedan jahao belog kon]a
Covek sa crnim konjem je pni po-
ku$aju -da ukrade konje iz korala
pucao na konju§afa i ranio ga vpas-
no po zivot. Da mu nije drugi, koji
je jahao belog konja, pokrivao leda,
razbojniku ne bi poslo za rukom da
pobegne, KKako vam se to svida, ami-
gos?

Kvaltingerovi su odjednom uéutali
i na kraju najmladi od njih, koji
se zvao Toni: ’

— Da, hteo sam veé da kaZem,
Herb, ridi konj tu, nije isti, kao i
onaj koga je jahao &ovek, koji je

kod nas bio u dvoristu. Bila. je. to.

mnogo svetlija Zivotinja i sasvim si-

-

‘gurno mije imala ernu gnvu ierni
Tep.
Kvaltmgerovz okretose sv01e ko~
nje i otkasa3e pognutih glava.
Luk Sort pride prijateljima, podiZe

‘ obe ruke radi pozdrava i rede svo=

jim prodormm basom:

— Moram da izbegavam susreté
sa vaina, marsale, Uvek kada se
sretnem sa vama dvojicom, vi se
nalazite u drudtvu sa prerijskim
vaskama! Davo neka ga nosi — ko-
liko se radujem, da ste opet . sa
mnom! : .

Zatim protrese on obojici snaZzno
ruke i obavesti ih da se u ,lepom”
Tombstonu nije do sada nita novo

_dogodilo. Pa ipak, izveStaj koga je
" dobio sa stanice za izmenu konja u

Harpersvilu, naterala ga je da fo jut-
ro prokrstari malo okolinom severo-
istoéno od stanice. Bio je puk slu-
&aj, da je na Overlandovom putu iz-
vadio svoj durbin iz tasne na sedlu,
kako bi malo pretraZio okolinu i na
taj natin otkrio grupu jahala ovde
u preriji. ‘ :

Vajat Erp ga obavesti $ta su on i

-Holidej doZiveli.

Jedna senka prelete preko .vedrog,
suncem opaljenog gorostasovog lica.

— Prokletstvo, pa ja sam mogao
za dlaku zaista da ostanem bez vas!
Ali, kunem vam se, da se vas dvo-
jica niste vratili, éika Luk ne bi imao
mira, dok celo sivo drutvo ne bi bi-
lo iseckano. Pa, ¢ak ako bi to treba-
lo da znati i kraj mog Zivota.
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Zajedno su jahali prema  zapadu
u susret sivomrkom, pra3njavom,
vrelom Tombstonu. Neée nikada biti
jasno ko je izvrsio zlodin na Kvaltin-
gerovoj farmi. Ali, Vajat Erp imao
je osnovanu sumnju, da su to bili

»1judi sa veSalima”, moZda tak da
je i tovek na belom kon]u hlo lig¢no
veliki vodal!

Ne bai tako lak.a srea ]ahali su
starom gradu srebra u susret, &ije
su kuce uskoro primetili kako se u
daljini blistaju na suneu.

KRAJ
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